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ਮੇਰੇ ਲਈ ਲਗਭਗ ਇੱਕ ਘੰਟੇ ਦੀ ਪਸਤੁਤੀ ਿਵੱਚ ਅੱਠ ਸਿਫ਼ਆਂ ਦੇ ਨੋਟਸ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ ਕਾਫ਼ੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। ਅਤੇ ਜੇ
ਤੁਸੀ ਂਿਧਆਨ ਕਰੋ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ 20 ਸਫ਼ੇ ਹਨ; ਇਸ ਲਈ ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਕੇਵਲ ਇਹ ਦੱਸ ਿਰਹਾ ਹਾਂ ਿਕ ਮੇਰਾ ਇਰਾਦਾ ਇਹ
ਨੋਟਸ ਪੜ ਕੇ ਸੁਣਾਉਣ ਦਾ ਨਹੀ ਂਹੈ। ਮੇਰਾ ਇਰਾਦਾ ਇੱਥੇ ਿਦੱਿਤਆਂ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਅੰਸ਼ ਪੜਨ ਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਜੋ ਜੋ ਲੋਕ
LiveStream ʼਤੇ ਦੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨੋਟਸ ਡਾਊਨਲੋਡ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਹ ਵੀ ਜੋ ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਇਸ ਨੰੂ DVD
ʼਤੇ ਦੇਖਣਗੇ, ਉਨਾਂ ਲਈ ਇਹ ਿਰਕਾਰਡ ਿਵੱਚ ਮੌਜੂਦ ਹੋਵੇ, ਜੇ ਉਨਾਂ ਕੋਲ ਪਿਹਲਾਂ ਹੀ ਇਹ ਲੇਖ ਉਪਲਬਧ ਨਾ ਹੋਣ।
ਿਜਸ ਿਵਸ਼ੇ ਨਾਲ ਅਸੀ ਂਸੰਬੰਿਧਤ ਹਾਂ, ਉਹ ਹੈ ਹਬੱਕੂਕ ਦੀਆਂ ਦੋ ਤਖ਼ਤੀਆਂ, ਅਤੇ ਇਸ ਮੰਚ ʼਤੇ ਅਸੀ ਂਕੇਵਲ ਇਹ
ਦਰਸਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ ਿਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ 1843 Chart ਉਤੇੱ ਦਰਸਾਏ ਗਏ ਸੱਚਾਂ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਸੀ।

ਕੱਲ  ਿਜਨਾਂ ਪਿਹਲੀਆਂ ਿਤੰਨ ਪਸਤੁਤੀਆਂ ਦਾ ਅਸੀ ਂਸਮਾਪਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਇਹ ਦਰਸਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਿਕ ਐਲਨ
ਵਾਈਟ ਨੇ Early Writings, ਸਫ਼ਾ 236 ਿਵੱਚ 2520 ਸਮ ਦੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਨੰੂ ਸਪਸ਼ਟ ਅਤੇ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ʼਤੇ ਵੈਧ
ਠਿਹਰਾਇਆ ਹੈ।

ਮਾਰਚ 1844 ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਬਾਰੇ ਬੋਲਿਦਆਂ, ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਤ ਬਾਅਦ ਿਮਲਰਾਈਟ ਬਾਈਬਲ
ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦੇ ਰਹੇ, ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਖੋਿਜਆ ਿਕ ਉਹੀ ਸਬੂਤ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਉਨਾਂ ਨੰੂ 2520, 2300, ਅਤੇ 1335 ਲਈ
1843 ਦੀ ਪੇਸ਼ਗੋਈ ਕਰਨ ਲਈ ਪੇਿਰਆ ਸੀ, ਉਹੀ ਸਬੂਤ ਿਫਰ 1844 ਿਵੱਚ ਮੰਨੇ ਗਏ, ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲਈ ਿਕ
ਇਹ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਕਾਲ 1844 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੋਏ। ਅਤੇ ਅਸੀ ਂਿਵਚਾਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਇਕੱਲੇ ਉਹੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਕਾਲ ਿਜਨਾਂ
ਬਾਰੇ ਉਹ ਬੋਲ ਰਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਦੋ ਹਨ [1843 ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ 2520 ਅਤੇ 2300 ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਿਦਆਂ], 1335
ਨਹੀ।ਂ 1335 ਈਸਵੀ ਸੰਨ ਦੇ ਸਮ ਦੇ ਅਰਸੇ ਿਵੱਚ ਸ਼ੁਰ ੂਹੋਇਆ; ਇਹ 1843 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ। ਇਸ ਲਈ, ਉਹ
2520 ਅਤੇ 2300-ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਸਮਝ ਉਤੇੱ ਆਪਣੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਰੱਖਦੀ ਹੈ।

ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਹ ਅੱਗੇ ਕਿਹਣ ਲੱਗੀ ਿਕ ਉਸ ਸਮ ਦੇ ਦੌਰਾਨ, ਿਜਵ ਹੀ ਉਹ ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲੱਗੇ ਿਕ ਿਤੰਨ ਸਮ-ਸੰਬੰਧੀ
ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਆਂ 1844 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੋਈਆਂ, ਇਹੀ ਉਹ ਕਾਰਣ ਬਿਣਆ ਿਜਸ ਨੇ ਉਹ ਅਿਤਆਚਾਰ ਖੜਾ ਕੀਤਾ ਿਜਸ
ਨੇ ਿਮਲਰਾਈਟਾਂ ਨੰੂ ਕਲੀਿਸਆ ਤ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਿਦੱਤਾ। ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਕੋਈ ਸੰਜੋਗ ਨਹੀ ਂਿਕ ਇੱਥੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇੱ
ਐਡਵਿਟਸਟ ਕਲੀਿਸਆ ਿਵੱਚ ਪੁਰਸ਼ਾਂ ਅਤੇ ਇਸਤੀਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਜਾਣਕਾਰੀ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਸਤਾਇਆ ਜਾ
ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ 2520 1844 ਿਵੱਚ ਿਕਉ ਂਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ।

ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਮਾਰਗਦਰਿਸ਼ਤ
ਅਤੇ ਹਣੁ ਅਸੀ ਂਇਕ ਹੋਰ ਿਵਸ਼ੇ ਵੱਲ ਵੱਧ ਰਹੇ ਹਾਂ, ਇਹ ਜੋ ਇੱਥੇ ਹੀ ਹੈ [1843 ਦੀ ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ AD508 ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ
ਕਰਿਦਆਂ]। ਤੁਸੀ ਂਵੇਖੋਗੇ, ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਇਹਨਾਂ ਚਾਰਟਾਂ ਨੰੂ ਨਹੀ ਂਵੇਿਖਆ, ਤਾਂ ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਇਸ 1843 ਦੀ ਚਾਰਟ ਬਾਰੇ
ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਚਾਰਟ ਿਵੱਚ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ,” ਅਤੇ ਉਹ ਇਸ 1850 ਦੀ ਚਾਰਟ ਬਾਰੇ
ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਚਾਰਟ ਦੇ ਪਕਾਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੌਜੂਦ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ, ਉਸ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਹੈ ਿਕ ਇਹਨਾਂ
ਦੋਹਾਂ ਚਾਰਟਾਂ ਦੀ ਿਤਆਰੀ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਬਣਤਰ ਿਜਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਉਹ
ਮਨੱੁਖੀ ਤੌਰ ਤੇ ਉਦੇਸ਼ਪੂਰਕ ਸੀ। ਿਮਲਰਾਈਟਾਂ ਨੇ ਇਹ ਜਾਣ-ਬੁੱਝ ਕੇ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਅਨੁਸਾਰ
ਸੀ।



ਇੱਥੇ ਉੱਪਰ, 677 ਈ.ਪੂ. ਤ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਸਮ ਤੱਕ, ਿਜਸ ਨੂੰ ਉਹ ਈ.ਸ. 1843 ਮੰਨਦੇ ਸਨ, ਇਹ ਉਹ ਕਤਾਰ ਹੈ [1843
ਚਾਰਟ ਉੱਤੇ ਖੱਬੇ ਪਾਸ ਸੱਜੀ ਦੂਜੀ ਕਤਾਰ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ] ਜੋ 2520 ਨੂੰ ਪਿਰਭਾਿਸ਼ਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਜੋ 677 ਈ.ਪੂ.
ਿਵੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਉਹ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ਿਕ ਉਹ ਈ.ਸ. 1843 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ।

ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਇਹ ਸਪਸ਼ਟ ਿਦਸ਼ਟਾਂਤ 1850 ਦੇ ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ ਕਾਇਮ ਰੱਿਖਆ, ਇੱਥ [ਖੱਬੇ ਪਾਸ ਤੀਜੇ ਕਾਲਮ ਵੱਲ
ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ] 677BC ਤ ਇੱਥੇ ਤੱਕ, AD1844। ਇਹ 2520 ਦਾ ਉਹ ਕਾਲਮ ਹੈ ਜੋ ਦੋਵ ਚਾਰਟਾਂ ਉਤੇੱ ਮੌਜੂਦ ਹੈ।

ਅਤੇ ਦੋਹਾਂ ਹੀ ਮਾਮਿਲਆਂ ਿਵੱਚ, ਇਨਾਂ ਸਤੰਭਾਂ ਦੇ ਿਬਲਕੁਲ ਮੱਧ ਿਵੱਚ ਸਲੀਬ ਹੈ।

ਅਤੇ ਸਲੀਬ ਦੇ ਠੀਕ ਹੇਠਾਂ “ਦੈਿਨਕ” ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਹੈ। ਅਤੇ “ਦੈਿਨਕ” ਦਾ ਪਤੀਕ, ਅਰਥਾਤ ਬੁੱਤਪਰਸਤੀ, ਬੁੱਤਪਰਸਤ
ਧਰਮ ਦੀ ਜੜ, ਸਵੈ-ਉਚੱਤਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਇੱਥੇ ਤੁਸੀ ਂਇਸ ਿਵੱਚ ਪਭੂ ਦਾ ਹੱਥ ਦੇਖ ਸਕਦੇ ਹੋ, ਲਾਜ਼ਮੀ ਨਹੀ ਂਿਕ ਇਨਾਂ ਦੋਹਾਂ
ਚਾਰਟਾਂ ਉਤੇੱ ਮਨੱੁਖੀ ਹੱਥ।

ਤੁਹਾਡੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਲਈ, ਜਾਂ ਿਕਸੇ ਵੀ ਮਨੱੁਖ ਲਈ, ਆਪਣੀ ਸਵੈ-ਉਚੱਤਾ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਦਰੂ ਕਰਵਾਉਣ ਲਈ ਸਾਨੰੂ
ਸਲੀਬ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੱਕ ਆਉਣਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ, ਿਜਵ ਿਕ ਇਨਾਂ ਦੋਵਾਂ ਚਾਰਟਾਂ ਿਵੱਚ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਉਹ ਪਾਠ
ਿਚੱਤਿਰਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ।

ਅਤੇ, ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ‘ਤੇ, ਜਦ ਅਸੀ ਂ2520 ਦੇ ਸਤੰਭਾਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ਿਜਨਾਂ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਸਲੀਬ ਹੈ, ਤਾਂ ਅਸੀ ਂਜਾਣਦੇ
ਹਾਂ ਿਕ ਦਾਨੀਏਲ 9 ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਿਵੱਚ, ਜਦ ਮਸੀਹ ਬਹਿੁਤਆਂ ਨਾਲ ਇੱਕ ਹਫ਼ਤੇ ਲਈ ਵਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪੱਕਾ ਕਰਨ ਲਈ
ਆਇਆ, ਉਹ ਇੱਕ ਹਫ਼ਤਾ 2520 ਿਦਨਾਂ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਹਫ਼ਤੇ ਦੇ ਮੱਧ ਿਵੱਚ ਉਹ ਸਲੀਬ ‘ਤੇ ਚੜਾਇਆ
ਿਗਆ। ਇਸ ਲਈ, ਇਨਾਂ ਹਰੇਕ ਚਾਰਟਾਂ ਉਤੇੱ ਇਨਾਂ ਸਤੰਭਾਂ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਅਸੀ ਂਸਲੀਬ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ, ਅਤੇ ਇਹ ਉਹਨਾਂ
2520 ਿਦਨਾਂ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਿਜਨਾਂ ਦੌਰਾਨ ਮਸੀਹ ਨੇ ਬਹਿੁਤਆਂ ਨਾਲ ਵਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ।

ਇਸ ਲਈ ਹਣੁ ਅਸੀ ਂ“Daily” ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਨੰੂ ਿਵਚਾਰ ਲਈ ਲੈਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾਂ।

“23 ਸਤੰਬਰ ਨੰੂ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਬਾਕੀ ਰਿਹੰਦੇ ਿਹੱਸੇ ਨੰੂ ਮੁੜ ਪਾਪਤ ਕਰਨ
ਲਈ ਦਜੂੀ ਵਾਰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਿਕ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਯਤਨਾਂ ਨੰੂ ਦੋਗੁਣਾ ਕੀਤਾ
ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਤਤਰ-ਿਬਤਰ ਹੋਣ ਦੇ ਸਮ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਚੀਿਰਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਪਰ ਹਣੁ
ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦੇ ਘਾਵ ਬੰਨੇਗਾ। ਿਤਤਰ-ਿਬਤਰ ਹੋਣ ਦੇ
ਸਮ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨਾਂ ਦਾ ਬਹਤੁ ਥੋੜਾ ਅਸਰ ਹੋਇਆ, ਬਹਤੁ ਥੋੜਾ ਜਾਂ ਕੁਝ ਵੀ ਿਸੱਧ ਨਾ
ਹੋਇਆ; ਪਰ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ, ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਰੱਿਖਆ
ਹੈ, ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨ ਆਪਣਾ ਿਨਯਤ ਪਭਾਵ ਪੈਦਾ ਕਰਨਗੇ। ਸਭ ਨੰੂ ਕੰਮ ਿਵੱਚ
ਇਕਜੁੱਟ ਅਤੇ ਜੋਸ਼ੀਲੇ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਿਕਸੇ ਵਾਸਤੇ ਵੀ ਿਤਤਰ-ਿਬਤਰ ਹੋਣ ਦੇ ਸਮ ਵੱਲ
ਉਦਾਹਰਣਾਂ ਲਈ ਮੁੜਨਾ, ਤਾਂ ਜੋ ਹਣੁ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਸਾਡਾ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਨ ਹੋਵੇ, ਗਲਤ ਸੀ;
ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਣੁ ਸਾਡੇ ਲਈ ਉਸ ਤ ਵੱਧ ਕੁਝ ਨਾ ਕਰੇ ਿਜੰਨਾ ਉਸ ਨੇ ਤਦ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਇਸਰਾਏਲ ਕਦੇ
ਵੀ ਇਕੱਠਾ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਹੈ ਿਕ 1843 ਦਾ ਚਾਰਟ ਪਭੂ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ
ਬਦਿਲਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ; ਿਕ ਅੰਕ ਉਹੋ ਿਜਹੇ ਸਨ ਿਜਵ ਉਹ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ; ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਕੁਝ
ਅੰਕਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਗਲਤੀ ਉਤੇੱ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਓਹਲੇ ਰੱਿਖਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਦੇਖ ਨਾ ਸਕੇ, ਜਦ
ਤੱਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਹਟਾਇਆ ਨਾ ਿਗਆ।”

ਿਫਰ ਮ “ਿਨੱਤ” (ਦਾਨੀਏਲ 8:12) ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਦੇਿਖਆ ਿਕ “ਬਲੀਦਾਨ” ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਦਆੁਰਾ ਜੋਿੜਆ
ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਮੂਲ ਪਾਠ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹੀ ਂਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਬਖ਼ਸ਼ੀ
ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਿਨਆਂ ਦੀ ਘੜੀ ਦਾ ਪੁਕਾਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ, ਜਦ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ
“ਿਨੱਤ” ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਿਵੱਚ ਏਕਮਤ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਦੀ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ
ਹਨ, ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਹਨ। 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ
ਇਹ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ।



“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ ਹੈ ਿਕ ਤੀਸਰੇ ਦੂਤ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਅੱਗੇ ਵਧਣਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਭੂ ਦੇ ਿਤੱਤਰ-ਿਬੱਤਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ
ਬੱਿਚਆਂ ਨੂੰ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਨੂੰ ਸਮ ਉੱਤੇ ਟੰਿਗਆ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕ
ਸਮ ਦੀ ਪਚਾਰਨਾ ਤ ਉੱਠਣ ਵਾਲੇ ਝੂਠੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਿਵੱਚ ਆ ਰਹੇ ਸਨ; ਪਰ ਤੀਸਰੇ ਦੂਤ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਉਸ ਤ ਵੱਧ
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੈ ਿਜੰਨਾ ਸਮਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼ ਆਪਣੀ ਹੀ ਨੀਂਹ ਉੱਤੇ ਖੜਾ ਰਿਹ
ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸਮ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ; ਅਤੇ ਇਹ ਮਹਾਨ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਵਧੇਗਾ,
ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਕਰੇਗਾ, ਅਤੇ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਿਵੱਚ ਸੰਖੇਪ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।”

“ਿਫਰ ਮੇਰਾ ਿਧਆਨ ਕੁਝ ਐਸੇ ਲੋਕਾਂ ਵੱਲ ਿਦਵਾਇਆ ਿਗਆ ਜੋ ਇਸ ਵੱਡੀ ਭੱੁਲ ਿਵੱਚ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ
ਪੁਰਾਣੇ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕਰਤੱਬ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਭੂ ਦੇ ਆਉਣ ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਉਥੱੇ
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਕੋਈ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਐਸੀ ਧਾਰਣਾ ਮਨ ਅਤੇ ਿਦਲਚਸਪੀ ਨੰੂ ਤੀਸਰੇ ਦਤੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਅਧੀਨ ਪਭੂ ਦੇ
ਵਰਤਮਾਨ ਕੰਮ ਤ ਹਟਾ ਦੇਣ ਲਈ ਉਿਚਤ ਹੈ; ਿਕਉਿਂਕ ਜੋ ਇਹ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਹਾਲੇ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ
ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਉਥੱੇ ਹੀ ਲੱਗੇ ਰਿਹਣਗੇ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੰੂ ਉਥੱੇ ਪਹੁੰਚਾਉਣ ਲਈ ਉਹ
ਆਪਣੇ ਸਾਧਨ ਵਰਤਮਾਨ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਕਾਰਜ ਤ ਰੋਕ ਲੈਣਗੇ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਐਸੀ ਿਮਸ਼ਨ ਿਕਸੇ ਭੀ ਅਸਲ ਭਲੇ ਨੰੂ
ਸੰਪੰਨ ਨਹੀ ਂਕਰੇਗੀ; ਿਕ ਬਹਤੁ ਹੀ ਥੋੜੇ ਯਹਦੂੀਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਆਗਮਨ ਉਤੇੱ ਹੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਵਾਉਣ
ਿਵੱਚ ਬਹਤੁ ਲੰਮਾ ਸਮਾਂ ਲੱਗੇਗਾ, ਤਾਂ ਿਫਰ ਉਸ ਦੇ ਦਜੂੇ ਆਗਮਨ ਉਤੇੱ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਵਾਉਣ ਦੀ ਗੱਲ ਤਾਂ ਹੋਰ ਵੀ
ਦਰੂ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਬਹਤੁ ਹੀ ਧੋਖਾ ਿਦੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦੇਸ਼
ਿਵੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਾਰ ਪਾਸੇ ਪਈਆਂ ਆਤਮਾਵਾਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਵਲ  ਸਹਾਇਤਾ ਿਮਲ ਸਕਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹਕੁਮਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵੱਲ ਿਲਆਂਦਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਨਾਸ ਹੋਣ ਲਈ ਛੱਡ
ਰਹੇ ਸਨ। ਮ ਇਹ ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਪੁਰਾਣਾ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਕਦੇ ਵੀ ਮੁੜ ਨਹੀ ਂਬਣਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ; ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਸ਼ੈਤਾਨ
ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਪਭੂ ਦੇ ਬੱਿਚਆਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਨੰੂ ਹਣੁ ਇਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਿਵੱਚ ਫਸਾਉਣ ਲਈ ਆਪਣੀ ਪੂਰੀ
ਸ਼ਕਤੀ ਲਗਾ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਪਭੂ ਦੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਰਜ ਿਵੱਚ ਆਪਣੀ ਪੂਰੀ ਿਦਲਚਸਪੀ ਨਾ ਲਗਾਉਣ, ਅਤੇ
ਪਭੂ ਦੇ ਿਦਨ ਲਈ ਲੋੜੀਦਂੀ ਿਤਆਰੀ ਨੰੂ ਅਣਿਡੱਠਾ ਕਰਨ।” Early Writings, 74–76.

ਕੁਝ ਗੱਲਾਂ ਜੋ ਅਸੀ ਂਦਰਸਾਉਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾਂ, ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹਵਾਲਾ *Early Writings*, ਸਫ਼ਾ 74 ਤ ਹੈ। ਅਸੀ ਂਇਸ
ਬਾਰੇ ਪਿਹਲਾਂ ਵੀ ਿਵਚਾਰ ਕਰ ਚੁੱਕੇ ਹਾਂ। ਇਨਾਂ ਿਵੱਚ ਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ, ਿਜਨਾਂ ਨਾਲ ਅਸੀ ਂਇਸ ਪਸਤੁਤੀ ਿਵੱਚ
ਿਨਪਟਾਂਗੇ, ਅਸੀ ਂਪਿਹਲਾਂ ਵੀ ਲੈ ਚੁੱਕੇ ਹਾਂ; ਪਰੰਤੂ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ ਬਹਤੇੁ ਇਹ ਨਹੀ ਂਸਮਝਦੇ ਿਕ *Early Writings* ਿਵੱਚ
ਿਦੱਤਾ ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਇਕ ਿਵਕਾਸੀ ਪਿਕਿਰਆ ਿਵੱਚ ਲੰਿਘਆ ਸੀ। ਿਜਵ ਇਹ *Early Writings* ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ
ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਮਨੱੁਖ *Early Writings* ਿਵੱਚ ਜੋ ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਉਸਦਾ ਪਯੋਗ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਗਲਤ ਪੇਸ਼ਕਾਰੀ ਕਰਨ ਲਈ
ਕਰਨਗੇ। ਪਰ ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਮੂਲ ਸਰੋਤ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ਾਂ ਵੱਲ ਵਾਪਸ ਜਾਓ, ਤਾਂ ਉਨਾਂ ਵੱਲ  ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਗਲਤ ਪੇਸ਼ਕਾਰੀ ਕਰਨ
ਦੀ ਤਰਕ-ਪਣਾਲੀ ਦਰੂ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।

ਇਸ ਲਈ, ਇਸ ਬਾਰੇ ਬਹਤੁ ਕੁਝ ਿਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਮ ਕੇਵਲ ਕੁਝ ਹੀ ਿਬੰਦ ੂਦਰਸਾਉਣ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹਾਂ, ਿਕਉਿਂਕ ਅਸੀ ਂ
ਇੱਥੇ “Daily” ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਿਵਚਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ। ਪਰੰਤੂ, Early Writings ਦੇ ਇਸ ਅੰਸ਼ ਿਵੱਚ, ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ
ਤੁਸੀ ਂਸਭ ਤ ਪਿਹਲੀਆਂ ਦੋ ਹੀ ਿਵਚਾਰਾਂ ਵੱਲ ਿਧਆਨ ਿਦਓ—September 23rd।

ਠੀਕ ਹੈ। 23 ਸਤੰਬਰ—ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਇਸ ਨਾਲ ਜਾਣ ੂਨਹੀ ਂਹੋ—ਤਾਂ ਤੁਸੀ ਂਉਥੱੇ 1850 ਿਲਖ ਸਕਦੇ ਹੋ; 23 ਸਤੰਬਰ, 1850।
ਇਸ ਦਾ “ਡੇਲੀ” ਨੰੂ ਸਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਮਝਣ ਉਤੇੱ ਪਭਾਵ ਪਦਾ ਹੈ।

ਪਿਹਲੇ ਪੈਰਾਗਾਫ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਕਥਨ ਹੈ ਿਜਸ ਨਾਲ ਅਸੀ ਂਇੱਥੇ ਿਪਛਲੇ ਕੁਝ ਿਦਨਾਂ ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਹੀ ਸੰਬੰਿਧਤ ਰਹੇ
ਹਾਂ: "ਮ ਵੇਿਖਆ ਹੈ ਿਕ 1843 ਦਾ ਚਾਰਟ ਪਭੂ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸ ਿਵੱਚ ਕੋਈ
ਤਬਦੀਲੀ ਨਹੀ ਂਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ; ਿਕ ਅੰਕ ਉਹੀ ਸਨ ਿਜਵ ਉਹ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ; ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ
ਕੁਝ ਅੰਕਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਗਲਤੀ ਉਤੇੱ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਲੁਕਾਈ ਰੱਖਦਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਤਦ ਤੱਕ ਨਾ ਦੇਖ ਸਕੇ ਜਦ
ਤੱਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਹਟਾਇਆ ਨਾ ਿਗਆ।"

ਦੂਜੇ ਪੈਰਾਗਾਫ ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ, “ਿਫਰ ਮ —ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਵੇਿਖਆ (ਦਾਨੀਏਲ 8:12) . . . .” ਹੁਣ,
ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਯਾਦ ਿਵੱਚ ਰੱਖੋ—ਅਸੀਂ ਇਸ ਬਾਰੇ ਿਨਸ਼ਚਤ ਹੀ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਿਵਚਾਰ



ਕਰਾਂਗੇ, ਜੇ ਪਭੂ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੋਈ—ਜਦ 1843 ਦੇ ਚਾਰਟ ਉੱਤੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਹੈ, ਇੱਥੇ ਹੀ, ਤਾਂ ਇਹ ਿਲਿਖਆ ਹੈ,
“ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨਾ”; ਇਹ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, “ਦਾਨੀਏਲ 12:11 ਅਤੇ 12।” 1850 ਦੇ ਚਾਰਟ ਉੱਤੇ, ਜਦ ਇਹ ਰੋਜ਼ਾਨਾ
ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, “ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਪਭੁਤਾਈ ਜਾਂ ਜਦ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੂਰ ਕੀਤੀ ਗਈ, ਦਾਨੀਏਲ 11:31।”
ਇਸ ਲਈ, ਇਨਾਂ ਦੋਨ ਚਾਰਟਾਂ ਉੱਤੇ, ਜੋ ਜ਼ੋਰ ਉਹ ਦਾਨੀਏਲ 11:31 ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 12:11 ਿਵੱਚ ਪਛਾਣ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਹ
ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਹੈ। ਠੀਕ ਹੈ?

ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 11:31 ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 12:11 ਿਵੱਚ, ਉਹ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹਟਾ ਦੇਣਾ” ਕੀਤਾ
ਿਗਆ ਹੈ, sur ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਹਟਾ ਦੇਣਾ” ਹੈ; ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਦਰੂ ਕਰ ਦੇਣਾ” ਹੈ।

ਪਰ, ਦਾਨੀਏਲ 8 ਿਵੱਚ, ਆਇਤ 11 ਿਵੱਚ, ਿਜੱਥੇ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਿਨੱਤ ਦਾ ਹਟਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਥੱੇ ਇੱਕ
ਵੱਖਰਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਉਹ ਰਮੂ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਉਪੱਰ ਉਠਾਉਣਾ ਅਤੇ ਮਿਹਮਾ
ਦੇਣਾ।”

ਇਸ ਲਈ, ਿਵਲੀਅਮ ਿਮਲਰ ਨੇ Cruden's Concordance ਦੀ ਵਰਤ ਕੀਤੀ, ਅਤੇ Cruden's Concordance
ਤੁਹਾਨੰੂ ਨਾ ਤਾਂ ਇਬਰਾਨੀ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਅੰਦਰਨੂੀ ਸਮਝ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਯੂਨਾਨੀ ਬਾਰੇ। ਇਸ ਲਈ ਪਭੂ ਿਮਲਰਾਈਟਾਂ
ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ; ਿਕਉਿਂਕ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਿਜੱਥੇ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਆਉਦਂਾ ਹੈ, ਉਹ ਿਤੰਨ
ਥਾਵਾਂ—ਦਾਨੀਏਲ ਅਿਧਆਇ 8, ਦਾਨੀਏਲ ਅਿਧਆਇ 11, ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ ਅਿਧਆਇ 12—ਿਵੱਚ ਅਿਧਆਇ 11
ਅਤੇ 12 ਿਵੱਚ ਿਜਸ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹਟਾ ਿਲਆ ਜਾਵੇ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਉਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਹਟਾ ਿਲਆ
ਜਾਵੇ।” ਅਤੇ ਇਨਾਂ ਚਾਰਟਾਂ ਉਤੇੱ ਉਹ ਇਸੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਕੇ ਦਰਸਾ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ ਜਦ ਪਗਾਨਵਾਦ ਹਟਾ ਿਲਆ
ਿਗਆ, ਤਾਂ 1290 ਅਤੇ 1335 ਦੀਆਂ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਆਂ ਸ਼ੁਰ ੂਹੋਣਗੀਆਂ।

ਪਰ, ਦਾਨੀਏਲ 8 ਿਵੱਚ, ਜਦ “ਿਨੱਤ ਦੀ ਸੇਵਾ” ਹਟਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਇਸ ਦੇ ਦਰੂ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀ ਂਕਰਦਾ;
ਇਹ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਧਰਮ ਦੇ ਉਪੱਰ ਚੁੱਕੇ ਜਾਣ ਅਤੇ ਮਿਹਮਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ਿਮਲਰਾਈਟ
ਇਸ ਗੱਲ ਿਵੱਚ ਠੀਕ ਸਨ। ਉਨਾਂ ਨੇ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀਆਂ ਉਹ ਦੋ ਅਿਧਆਇਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਜੋ “ਿਨੱਤ ਦੀ ਸੇਵਾ” ਦੇ
ਹਟਾਏ ਜਾਣ ਬਾਰੇ ਹਨ।

ਪਰ ਇੱਥੇ *Early Writings* ਿਵੱਚ, ਅਤੇ ਿਜਵ ਅਸੀ ਂਮੂਲ ਸਰੋਤ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ਾਂ ਵੱਲ ਮੁੜ ਕੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ, ਤੁਸੀ ਂਇਸ
ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਦੇਖੋਗੇ ਿਕ ਮੂਲ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਦਾਨੀਏਲ 8:12 ਦਾ ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਉਥੱੇ ਨਹੀ ਂਹੈ। ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਨਹੀ ਂਪਤਾ ਿਕ
1882 ਿਵੱਚ ਜਦ ਉਨਾਂ ਨੇ *Early Writings* ਛਾਪੀ ਸੀ, ਤਾਂ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਉਥੱੇ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਲਈ
ਿਕਹਾ ਸੀ, ਜਾਂ ਸੰਪਾਦਕਾਂ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਇੱਕ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਜੋੜ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਮੈਨੰੂ ਇਸ ਤ ਕੋਈ ਖ਼ਤਰਾ ਮਿਹਸੂਸ ਨਹੀ ਂਹੁੰਦਾ,
ਿਕਉਿਂਕ ਇੱਥੇ ਇਹ “ਲੈ ਿਲਆ ਜਾਣਾ” ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਨਹੀ ਂਕਰ ਿਰਹਾ।

ਦਜੂੇ ਪੈਰੇ ਿਵੱਚ ਇਸ ਤਰਾਂ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, "ਿਫਰ ਮ —ਿਨੱਤ' (ਦਾਨੀਏਲ 8:12) ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਕ —ਬਲੀਦਾਨ'
ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ ਮੂਲ ਪਾਠ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਨਹੀ ਂਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ
ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਿਨਆਂ ਦੇ ਘੰਟੇ ਦਾ ਪੁਕਾਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ।"

ਹਣੁ, ਕਈ ਸਾਲ ਪਿਹਲਾਂ ਜਰਮਨੀ ਿਵੱਚ ਸਾਡੀ ਜਰਮਨੀ ਦੇ ਕੁਝ ਪਮੁੱਖ ਪਾਸਟਰਾਂ ਅਤੇ ਜਰਮਨੀ ਦੇ ਕੁਝ ਸੈਮੀਨਰੀ
ਅਿਧਆਪਕਾਂ ਨਾਲ ਇੱਕ ਮੀਿਟੰਗ ਹੋਈ ਸੀ, ਿਜੱਥੇ ਮ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਸੰਦੇਸ਼ ਉਤੇੱ ਆਪਣੇ ਪੱਥਰ ਸੁੱਟੇ।

ਅਤੇ ਉੱਥੇ ਇਟਲੀ ਤ ਇੱਕ ਪਾਸਟਰ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਆਯਤ ਬਾਰੇ ਮੂਰਖਤਾਪੂਰਣ ਤਰਕਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਪਗਟ ਕੀਤਾ।
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਿਕਹਾ ਉਹ ਇਹ ਸੀ—ਅਤੇ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਕਈ ਮੂਰਖਤਾਪੂਰਣ ਤਰਕ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਮੂਰਖ
ਤਰਕ ਨੂੰ ਅਕਸਰ ਵਰਿਤਆ ਹੋਇਆ ਪਾਓਗੇ, ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਇੱਥੇ ਿਰਕਾਰਡ ਿਵੱਚ ਰੱਖਾਂਗੇ। ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “ਿਫਰ
ਮ ‘ਡੇਲੀʼ (Daniel 8:12) ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਦੇਿਖਆ ਿਕ ‘sacrificeʼ ਸ਼ਬਦ ਮਨੁੱਖੀ ਬੁੱਧੀ ਦੁਆਰਾ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ,
ਅਤੇ ਇਹ ਪਾਠ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਿਦੱਤੀ ਿਜਨਾਂ ਨੇ judgment hour
cry ਿਦੱਤੀ ਸੀ।” ਇੱਥੇ ਉਹ ਮੂਰਖਤਾਪੂਰਣ ਤਰਕ ਹੈ: ਉਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਇੱਥੇ ‘ਡੇਲੀʼ ਦਾ ਸਮਰਥਨ
ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਹੀ; ਉਹ ਅਗੂਆਂ ਦੀ ਇਸ ਸਮਝ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ਿਕ ‘sacrificeʼ ਸ਼ਬਦ ਮਨੁੱਖੀ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ



ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਪਾਠ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਠੀਕ ਹੈ? ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਇਟਾਲਵੀ ਪਾਸਟਰ ਇਹ ਤਰਕ ਦੇ ਿਰਹਾ
ਹੈ।

ਅਤੇ ਮ ਿਕਹਾ, “ਚੰਗਾ, ਅਗਲਾ ਵਾਕ ਮੈਨੰੂ ਸਮਝਾਓ, ਪਾਸਟਰ ਜੀ।”

ਅਗਲਾ ਵਾਕ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “ਜਦ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ, ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ ‘dailyʼ ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਤੇੱ
ਏਕਮਤ ਸਨ; . . . .” ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਬਾਰੇ ਨਹੀ ਂਹੈ ਿਕ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ sacrifice ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦੇਣਾ ਹੀ ਸਹੀ ਸਮਝ
ਸੀ। ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਇੱਥੇ—and ਇਹ ਇੱਕ ਕਿਠਨ ਗੱਲ ਹੈ, ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਬਹਤੁ ਹੀ ਕਿਠਨ ਗੱਲ ਹੈ ਜੋ
ਅੱਜ ਦੇ ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਿਵੱਚ ਸੁਣਨ ਤ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਖਣ ਤ ਵੀ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ਇਸ
ਪੈਰਾਗਾਫ ਕਰਕੇ, ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ Spirit of Prophecy ਦੇ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਵੀ ਪੈਰਾਗਾਫ ਨਾਲ  ਵੱਧ ਧਰਮ-ਿਵਦਵਾਨਾਂ ਨੇ
ਆਪਣੀ ਮੁਕਤੀ ਗੁਆਈ ਹੋਵੇ। ਮ ਅਿਤਸਯੋਕਤੀ ਨਹੀ ਂਕਰ ਿਰਹਾ; ਮੇਰਾ ਿਵਚਾਰ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਸੰਭਵਤ: ਸਹੀ ਹੈ।

ਵੀਹਵੀ ਂਸਦੀ ਦੇ ਆਰੰਿਭਕ ਭਾਗ ਿਵੱਚ, ਜਦ “Daily” ਬਾਰੇ ਝੂਠੀ ਧਾਰਣਾ ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਿਵੱਚ ਪਵੇਸ਼ ਕਰਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ,
ਤਦ ਇਸ ਿਵਵਾਦ ਦੇ ਦੋਹਾਂ ਪੱਖਾਂ ‘ਤੇ ਲੜਨ ਵਾਲੇ ਸਭ ਲੋਕ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ਿਕ ਉਹ ਇਸੇ ਪੈਰਾਗਾਫ ਬਾਰੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ।
ਜਦ ਸਟੀਫਨ ਹੈਸਕਲ ਇਸ ਅਗਰਦਤੂ-ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਿਕ “Daily” ਪੈਗਿਨਜ਼ਮ ਸੀ,
ਤਾਂ ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਕੀਤਾ? ਉਸ ਨੇ ਇਸ 1843 Chart ਨੰੂ ਮੁੜ ਛਾਿਪਆ, ਅਤੇ ਇਸ ਪੈਰਾਗਾਫ ਨੰੂ ਹੇਠਾਂ ਰੱਿਖਆ। ਇਸ ਲਈ
ਇਹ ਪੈਰਾਗਾਫ ਹੀ ਿਵਵਾਦ ਦਾ ਕਦਰ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹੋ ਥਾਂ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਬਹਤੁ ਹੀ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਖ ਆਪਣੀਆਂ ਹੀ ਤਲਵਾਰਾਂ
ਉਤੇੱ ਿਡੱਗ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ।

ਇਸ ਲਈ, ਘੱਟੋ-ਘੱਟ ਉਸ ਪੱਧਰ ‘ਤੇ ਜੋ ਮ ਇੱਥੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ, ਿਕਉਿਂਕ ਹਾਲ ਹੀ ਿਵੱਚ ਸਟੀਵ ਵੋਹਲਬਰਗ
ਆਫ਼ ਵਾਈਟ ਹੋਰਸ ਿਮਿਨਸਟੀਜ਼ ਵਰਗੇ ਮਨੱੁਖ ਇਸ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਦਲੀਲਾਂ ਿਵੱਚ
ਇੱਕ ਇਹ ਹੈ, “ਭਲਾ, ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ‘ਤੇ ਕਦੇ ਕੋਈ ਮੌਕਫ਼ ਨਹੀ ਂਰੱਿਖਆ, ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੰੂ ਵੀ ਕੋਈ
ਮੌਕਫ਼ ਰੱਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ,ਂ” ਜੋ ਿਕ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੀ ਇਕ ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ ਮੂਰਖਤਾਪੂਰਨ ਮੌਕਫ਼ ਸੀ। ਪਰ, ਜੇ ਅਸੀ ਂਉਸ ਨੰੂ ਇਹ
ਸੰਭਾਵਨਾ ਵੀ ਦੇ ਦਈਏ ਿਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਮੌਕਫ਼ ਨਹੀ ਂਰੱਿਖਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਇਸ ਉਧੱਰਣ ਿਵੱਚ ਉਹ ਕੀ
ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ? ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਅਗਵਾਨਾਂ ਦਾ ਇਸ ਬਾਰੇ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸਹੀ ਸੀ। ਭਾਵ ਉਹ ਆਪ ਨਹੀ ਂਜਾਣਦੀ ਸੀ ਿਕ
ਇਹ ਕੀ ਸੀ, ਤਦ ਵੀ ਇੱਥੇ ਉਹ ਕਿਹ ਰਹੀ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ ਗਲਤ
ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਵੀ ਹਨ, ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਕਈ ਗਲਤ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ।

ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਵਸ ਫੈਰਲ ਵਰਗੇ ਮਨੱੁਖ ਹਨ। ਵਸ ਫੈਰਲ; ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਵਸ ਫੈਰਲ ਦੀਆਂ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਸੰਬੰਧੀ ਿਵਆਿਖਆਵਾਂ
ʼਤੇ ਭਰੋਸਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਨਹੀ ਂਪਤਾ ਿਕਉ।ਂ ਵਸ ਫੈਰਲ ਇਕੱਲਾ ਨਹੀ ਂਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਉਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੈ ਜੋ ਕਿਹੰਦਾ
ਹੈ ਿਕ “ਦ ਡੇਲੀ” ਦੋਹਾਂ—ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ—ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਠੀਕ ਹੈ?
ਉਹ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਪਤੀਕ ਸ਼ੈਤਾਨ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੋਹਾਂ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ।

ਇਸ ਿਕਸਮ ਦੇ ਤਰਕ ਨਾਲ ਿਕਹੋ ਿਜਹਾ ਿਵਵੇਕ ਵਰਿਤਆ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹੈ?

ਠੀਕ ਹੈ, ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ, ਇੱਥੇ “ਦੈਨੀਕ” ਿਜਸ ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਵੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਸ
ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ਘੱਟੋ-ਘੱਟ ਅਸੀ ਂਇੱਥੇ ਇਸ ਮੂਲ ਧਾਰਣਾ ਨਾਲ ਤਾਂ ਸਿਹਮਤ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਾਂ,
ਹੈ ਨਾ?

“ਿਫਰ ਮ —ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ (Daniel 8:12) ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਕ —ਬਲੀਦਾਨʼ ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਦਆੁਰਾ
ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ ਮੂਲ ਪਾਠ ਦਾ ਅੰਗ ਨਹੀ ਂਹੈ, ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ
ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਿਨਆਂ ਦੇ ਘੰਟੇ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਿਦੱਤੀ। ਜਦ 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ
—ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਿਵੱਚ ਇਕੱਠੇ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਦੀ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ
ਗਏ ਹਨ,”



ਇਹੀ ਮ ਇਤਾਲਵੀ ਪਾਸਟਰ ਨੂੰ ਿਕਹਾ ਸੀ। ਮ ਿਕਹਾ, “ਠੀਕ ਹੈ। ਕੀ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਇਿਤਹਾਸਕ ਹਵਾਲੇ ਦੇ ਸਕਦੇ ਹੋ
ਿਜੱਥੇ 1844 ਤ ਬਾਅਦ ‘ਬਿਲਦਾਨʼ ਸ਼ਬਦ ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ ਹੋਣ?

ਅਤੇ ਇਸ ਮੌਕੇ ਉਹ ਿਕਸੇ ਹੱਦ ਤੱਕ ਉਸ ਤ ਿਪੱਛੇ ਹਟ ਿਗਆ।

1844 ਤ ਬਾਅਦ ‘ਡੇਲੀʼ ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਮਤਾਂ ਨੰੂ ਅਪਣਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਕੀ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ? ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ
ਗੁੰਝਲ।

“ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਉਲਝਣ” ਨੰੂ ਰੇਖਾਂਿਕਤ ਕਰੋ, ਿਕਉਿਂਕ ਜਦ ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਅੱਗੇ ‘ਦੈਿਨਕʼ ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ
ਉਹ ਹਨੇਰੇ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਅਸੀ ਂਅੱਜ ਸਵੇਰੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਿਦਖਾਉਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾਂ।

ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਸੇਵਾ ਬਾਰੇ ਗਲਤ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਅਪਣਾਉਣ ਨਾਲ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ।
“1844 ਤ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਇਹ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ।”

ਇਸ ਲਈ, ਇੱਥੇ ਤੁਸੀ ਂ“ਡੇਲੀ” ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਜੋ ਦੇਖਦੇ ਹੋ, ਇਹ ਹੀ ਤਰਕ ਹੈ। ਇਹ ਅੱਜ ਦਾ ਤਰਕ ਹੈ; ਇਹ ਉਹੀ ਤਰਕ
ਹੈ ਜੋ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਆੁਰਾ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਨੰੂ ਹੋਰਨਾਂ ਨੇ ਵੀ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹੀ ਉਹ
ਿਵਅਕਤੀ ਸੀ ਿਜਸ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸਕ ਅਿਭਲੇਖ ਿਵੱਚ ਦਰਜ ਕੀਤਾ। ਇਹ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਜਦ ਤੁਸੀ ਂ
ਇਸ ਅੰਸ਼ ਨੰੂ ਪੜਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਸਮ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਦਾ ਸੰਦਰਭ ਹੀ ਉਹ ਗੱਲ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ।

—“ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ ਹਨ,”—ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ—“ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਆਏ ਹਨ।
1844 ਤ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਕਸੌਟੀ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਇਹ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਕਸੌਟੀ ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ।”

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਹੈ ਿਕ ਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਜ਼ਰਰੂ ਅੱਗੇ ਜਾਣਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਭੂ ਦੇ ਚਹੁੰ ਪਾਸੇ ਿਛੱਟੇ ਹੋਏ ਬੱਿਚਆਂ ਨੰੂ
ਪਚਾਿਰਆ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ ਸਮ ਉਤੇੱ ਟੰਿਗਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ।”

ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਵੇਖਦੇ ਹੋ ਿਕ ਿਵਲੀ ਵਾਈਟ ਿਕਉ ਂਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ ਸਾਨੰੂ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਨੰੂ ਦੇਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ?

ਇਹ ਉਸ ਗੁੰਝਲ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ “ਦੈਿਨਕ” ਸੰਬੰਧੀ ਗਲਤ ਿਵਚਾਰਾਂ ਨੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ; ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂ
ਿਰਹਾ; ਅਤੇ ਿਫਰ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਪੈਰਾ ਹੈ।

ਠੀਕ ਹੈ, ਇਹ ਉਹ ਗੱਲ ਹੈ ਜੋ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਮਝਣੀ ਹੈ: ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਬਾਰੇ ਇਹ ਪੈਰਾ ਮੂਲ ਸਰੋਤ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਿਵੱਚ ਨਹੀ ਂ
ਸੀ; ਅਤੇ, ਸਮ ਬਾਰੇ ਇਹ ਕਥਨ ਿਕ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਉਸ ਵਾਕ ਨੰੂ ਬਦਲ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਐਲਨ
ਵਾਈਟ ਦੇ ਮੂਲ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਗਲਤ ਢੰਗ ਨਾਲ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਸੰਬੰਧੀ ਿਕਸੇ ਵੀ ਗੱਲ ਨੰੂ
“ਡੇਲੀ” ਨਾਲ ਨਹੀ ਂਜੋਿੜਆ। ਇਹੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅਸੀ ਂਅੱਜ ਸਵੇਰੇ ਦੇਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਾਂ।

ਇਸ ਲਈ, ਿਜਵ ਮ ਿਕਹਾ ਸੀ, ਅਸੀ ਂਇਹ ਸਾਰੇ ਸਫ਼ੇ ਨਹੀ ਂਪੜਣੇ। ਮ ਕੇਵਲ ਇਹ ਯਕੀਨੀ ਕਰਾਂਗਾ ਿਕ ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ
ਹੋਣ, ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀ ਂਜੋ ਮ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹਾਂ ਉਸ ਦੀ ਪਰਖ ਕਰ ਸਕੋ; ਿਕਉਿਂਕ, ਇੱਕ ਮਨੱੁਖ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ, ਇਹ ਸੰਭਾਵਨਾ ਹੈ
ਿਕ ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਭਟਕਾ ਿਰਹਾ ਹੋਵਾਂ।

ਆਰਥਰ ਵਾਈਟ—“ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਦਾ ਪਸੰਗ”

ਪੁਰਾਣੇ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਸਮਰਥਕਾਂ ਨੇ ਇਹ ਮੰਿਨਆ ਿਕ ਇਸ ਿਬਆਨ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ [Early Writings, 74–75.] ਉਸ
“ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਬਾਰੇ ਉਸ ਸਮਝ ਉਤੇੱ ਸਵਰਗ ਦੀ ਮੰਜ਼ੂਰੀ ਰੱਖਦੀ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਿਮਲਰ ਨੇ ਧਾਿਰਆ ਸੀ ਅਤੇ ਿਜਸ ਨੰੂ ਬਾਅਦ
ਿਵੱਚ ਉਿਰਆਹ ਸਿਮਥ ਨੇ ਦਹੁਰਾਇਆ।

ਿਵਲੀ ਵਾਈਟ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਆਰਥਰ ਵਾਈਟ ਨੇ, ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਬਾਰੇ ਆਪਣੀ ਛੇ-ਖੰਡਾਂ ਵਾਲੀ ਰਚਨਾ ਿਵੱਚ,
ਡੇਲੀ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਅਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਿਦਆਂ, EGW, ਖੰਡ
6, ਸਫ਼ਾ 252 ਉਤੇੱ, ਇਹ ਿਕਹਾ ਹੈ,



“ਪੁਰਾਣੇ ਮਤ ਦੇ ਸਮਰਥਕਾਂ ਨੇ”—ਿਕ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਬੁੱਤਪਰਸਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਸੀ—“ਇਹ ਕਾਇਮ ਰੱਿਖਆ ਿਕ ਇਸ
ਿਬਆਨ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ [Early Writings, 74–75.] ਨੇ ਉਸ ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਸੰਬੰਧੀ ਮਤ ਉਤੇੱ ਆਕਾਸ਼ੀ ਪਮਾਿਣਕਤਾ ਦੀ ਮੋਹਰ
ਲਗਾਈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਿਮਲਰ ਨੇ ਧਾਿਰਆ ਸੀ ਅਤੇ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਉਰਾਇਆ ਸਿਮਥ ਨੇ ਦਹੁਰਾਇਆ।”

ਜੇ ਆਰਥਰ ਵਾਈਟ ਸੱਚਾ ਅਤੇ ਸਹੀ ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਜਾਣਦੇ ਹੋ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਉਥੱੇ ਕੀ ਿਕਹਾ ਹੋਣਾ ਸੀ?
ਉਸ ਨੇ ਉਥੱੇ ਕੇਵਲ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਜੋੜਨਾ ਸੀ; ਪਰ ਆਰਥਰ ਵਾਈਟ ਇੱਥੇ ਗਲਤੀ ਕਰ ਿਗਆ। ਉਹ ਕਿਹੰਦਾ, “ਪੁਰਾਣੇ
ਿਵਚਾਰ ਦੇ ਸਮਰਥਕਾਂ ਨੇ [ਠੀਕ ਹੀ] ਇਹ ਦਲੀਲ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਇਸ ਕਥਨ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ, —ਇਸ ਕਥਨ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ
[Early Writings, 74-75.] ਬਾਰੇ ਇਹ ਦਲੀਲ ਿਦੱਤੀ,— ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਸੰਬੰਧੀ ਉਸ ਿਵਚਾਰ ਉਤੇੱ, ਜੋ ਿਮਲਰ ਨੇ ਮੰਿਨਆ
ਸੀ ਅਤੇ ਿਜਸ ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਯੂਿਰਆਹ ਸਿਮਥ ਨੇ ਦਹੁਰਾਇਆ, ਸਵਰਗ ਦੀ ਮੋਹਰ ਲਗਾਉਦਂੀ ਸੀ।”

ਪਰ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਉਥੱੇ ਠੀਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪਸਤੁਤ ਨਹੀ ਂਕਰਦਾ। ਉਹ ਕੇਵਲ ਉਹੀ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਮੰਨਦੇ ਹਨ,
ਿਜਵ ਿਕ ਇਹ ਸੰਭਾਵਨਾ ਹੋਵੇ ਿਕ ਉਹ ਕੋਈ ਗਲਤ ਸਿਥਤੀ ਕਾਇਮ ਰੱਖ ਰਹੇ ਸਨ। ਪਰ ਐਸਾ ਨਹੀ ਂਸੀ; ਉਨਾਂ ਦੀ ਸਿਥਤੀ
ਸਹੀ ਸੀ।

—“ਨਵ-ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਸਮਰਥਕ”—ਉਸ ਦਾ ਿਪਤਾ, ਿਵਲੀ, A. G. Daniells, W. W. Prescott, ਅਤੇ ਮ ਇਸ ਵੇਲੇ
ਉਸ ਵੱਲ ਨਹੀ ਂਜਾਵਾਂਗਾ—“ਨਵ-ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਸਮਰਥਕਾਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਕਥਨ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਪਸੰਗ ਿਵੱਚ
ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ—ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਦੇ ਪਸੰਗ ਿਵੱਚ।”

ਅਸੀ ਂਹਣੇੁ ਹੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਉਨਾਂ ਦੀ ਦਲੀਲ Early Writings, ਪੰਨਾ 74 ਿਵੱਚ ਦੱਸੀ ਹੈ।

—“ਨਵ-ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਸਮਰਥਕਾਂ ਦਾ ਮਤ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਕਥਨ ਨੰੂ ਉਸਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਹੀ ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ
ਹੈ—ਸਮ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ। ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦੇ ਵਾਰੰਵਾਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਇਹ ਕਥਨ ਿਕ ‘ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਇਸ ਿਬੰਦੂ
ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨਹੀ ਂਹੈʼ (Letter 226, 1908) ਅਤੇ ‘ਿਜਨਾਂ ਿਬੰਦਆਂੂ ਉਤੇੱ ਪਸ਼ਨ ਉਠਾਏ ਗਏ ਹਨ, ਮ ਉਨਾਂ ਨੰੂ
ਸਪਸ਼ਟ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਪਿਰਭਾਿਸ਼ਤ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਅਸਮਰੱਥ ਹਾਂʼ (Letter 250, 1908), ਅਤੇ ਜਦ ਇਹ ਪਸ਼ਨ ਉਨਾਂ ਅੱਗੇ
ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਕੇ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਤਾਂ ਉਨਾਂ ਵੱਲ  ਕੋਈ ਿਨਰਣਾਇਕ ਕਥਨ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਣਾ, ਉਨਾਂ ਦੇ ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਨੰੂ
ਸਮਰਥਨ ਿਦੰਦੇ ਜਾਪਦੇ ਸਨ। ਉਹ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਸਨ ਿਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਰਾਹੀ ਂਿਦੱਤੇ ਗਏ ਸੁਨੇਹੇ
ਇਿਤਹਾਸ ਦੀਆਂ ਸਪਸ਼ਟ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਸਥਾਿਪਤ ਘਟਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਟਕਰਾਅ ਿਵੱਚ ਨਹੀ ਂਹੋਣਗੇ।” Arthur White, EGW,
volume 6, 252.

ਮੂਲ ਸੰਸਕਰਣ—ਿਰਿਵਊ ਐਡਂ ਹੇਰਾਲਡ, 1 ਨਵੰਬਰ, 1850

ਅਤੇ *Early Writings*, ਸਫ਼ਾ 74, ਇਹ ਕਦ ਛਿਪਆ ਸੀ? 1882; ਪੁਸਤਕ *Early Writings* 1882 ਿਵੱਚ ਛਪੀ
ਸੀ।

ਪਰ ਿਜਸ ਅੰਸ਼ ਦੀ ਅਸੀ ਂਿਵਚਾਰਣਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ, ਅਤੇ ਜੋ ਮੁੱਢਲੇ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ Review and Herald,
November 1, 1850 ਿਵੱਚ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨੋਟਾਂ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਅਤੇ ਉਹ ਕਈ ਪੈਿਰਆਂ ‘ਤੇ ਮੁਸ਼ਤਿਮਲ ਹੈ, ਅਤੇ ਿਜਵ
ਿਕ ਮ ਿਕਹਾ ਹੈ, ਅਸੀ ਂਉਹ ਸਭ ਨਹੀ ਂਪੜਣੇ।

ਅਸੀ ਂਸਫ਼ਾ 2 ਉਤੇੱ ਚਾਰ ਪੈਰਾਗਾਫ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ, ਿਫਰ ਸਫ਼ਾ 3 ਉਤੇੱ ਚਾਰ ਪੈਰਾਗਾਫ:

“ਿਪਆਰੇ ਭਰਾਵੋ ਅਤੇ ਭੈਣੋ, ਮ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਗੱਲ ਦਾ ਇੱਕ ਛੋਟਾ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾਂ ਜੋ ਪਭੂ ਨੇ ਹਾਲ ਹੀ
ਿਵੱਚ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਿਵਖਾਇਆ ਹੈ। ਮੈਨੂੰ ਿਯਸੂ ਦੀ ਮਨੋਹਰਤਾ ਅਤੇ ਦੂਤਾਂ ਦੇ ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਇਕ ਦੂਜੇ ਲਈ ਪੇਮ
ਨੂੰ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ। ਦੂਤ ਨੇ ਿਕਹਾ—ਕੀ ਤੁਸੀਂ ਉਨਾਂ ਦਾ ਪੇਮ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਸਕਦੇ?—ਉਸ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰੋ। ਠੀਕ
ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਵੀ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਪੇਮ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਭਲਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਦੋਸ਼ ਆਪਣੇ ਉੱਤੇ
ਆਉਣ ਿਦਉ, ਨਾ ਿਕ ਿਕਸੇ ਭਰਾ ਉੱਤੇ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼—‘ਜੋ ਕੁਝ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ ਵੇਚੋ ਅਤੇ ਦਾਨ
ਿਦਓʼ—ਕੁਝ ਲੋਕਾਂ ਵੱਲ ਉਸ ਦੀ ਸਪਸ਼ਟ ਜੋਤ ਿਵੱਚ ਨਹੀਂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ; ਿਕ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਦੇ ਇਨਾਂ ਬਚਨਾਂ
ਦਾ ਅਸਲੀ ਉਦੇਸ਼ ਸਪਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਵੇਚਣ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸੀ ਿਕ



ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ ਜੋ ਿਮਹਨਤ ਕਰਨ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਭਰਣ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹਨ; ਪਰ ਇਹ ਿਕ ਸੱਚਾਈ
ਫੈਲਾਈ ਜਾਵੇ। ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ, ਜੋ ਿਮਹਨਤ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹਨ, ਆਲੱਸ ਿਵੱਚ ਸਹਾਰਾ ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਲਾਡ ਿਪਆਰ ਕਰਨਾ
ਪਾਪ ਹੈ। ਕੁਝ ਸਭਨਾਂ ਸਭਾਵਾਂ ਿਵੱਚ ਜਾਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਉਤਸਾਹੀ ਰਹੇ ਹਨ; ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਲਈ
ਨਹੀਂ, ਸਗ ‘ਰੋਟੀਆਂ ਅਤੇ ਮੱਛੀਆਂʼ ਲਈ। ਐਸੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਇਸ ਨਾਲ ਿਕਤੇ ਚੰਗਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਘਰ ਰਿਹ ਕੇ
ਆਪਣੇ ਹੱਥਾਂ ਨਾਲ ਿਮਹਨਤ ਕਰਨ, ‘ਉਹ ਕੰਮ ਜੋ ਚੰਗਾ ਹੈ,ʼ ਤਾਂ ਜੋ ਆਪਣੇ ਘਰਾਿਣਆਂ ਦੀਆਂ ਲੋੜਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ
ਸਕਣ ਅਤੇ ਕੀਮਤੀ ਵਰਤਮਾਨ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਲਈ ਕੁਝ ਦੇ ਸਕਣ।

ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਿਬਮਾਰਾਂ ਦੀ ਚੰਗਾਈ ਲਈ ਪਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਭੱੁਲ ਕਰ
ਬੈਠੇ ਸਨ। ਜੇ ਸਾਡੇ ਿਵਚ ਕੋਈ ਿਬਮਾਰ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਯਾਕੂਬ 5:14, 15 ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਬਜ਼ੁਰਗਾਂ ਨੰੂ
ਆਪਣੇ ਉਤੇੱ ਪਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬੁਲਾਏ, ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਿਯਸੂ ਦੇ ਉਦਾਹਰਣ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ
ਅਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਕਮਰੇ ਤ ਬਾਹਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, ਿਫਰ ਿਬਮਾਰ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ; ਇਸੇ ਤਰਾਂ, ਜਦ ਅਸੀ ਂਆਪਣੇ ਿਵਚਲੇ
ਿਬਮਾਰਾਂ ਲਈ ਪਾਰਥਨਾ ਕਰੀਏ, ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸ ਤ ਅਲੱਗ ਹੋਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ
ਿਜਨਾਂ ਕੋਲ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀ ਂਹੈ।

“ਤਦ ਮੇਰਾ ਿਧਆਨ ਮੁੜ ਉਸ ਸਮ ਵੱਲ ਕਰਾਇਆ ਿਗਆ ਜਦ ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਇਕਾਂਤ ਿਵੱਚ ਇੱਕ
ਉਪੱਰਲੇ ਕਮਰੇ ਿਵੱਚ ਲੈ ਿਗਆ, ਅਤੇ ਪਿਹਲਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰ ਧੋਏ, ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟੁੱਟੀ ਹੋਈ ਰੋਟੀ ਖਾਣ ਲਈ
ਿਦੱਤੀ, ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਟੁੱਟੀ ਹੋਈ ਦੇਹ ਦਾ ਪਤੀਕ ਸੀ, ਅਤੇ ਦਾਖ ਦੀ ਲੱੁਧ, ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਵਹਾਏ ਗਏ ਲਹ ੂਦਾ ਪਤੀਕ ਸੀ। ਮ
ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਸਭ ਨੰੂ ਸਮਝ-ਬੂਝ ਨਾਲ ਚੱਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਦੇ ਉਦਾਹਰਣ ਦੀ ਪਾਲਣਾ
ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਦ ਇਹਨਾਂ ਿਵਧੀਆਂ ਨੰੂ ਮਨਾਇਆ ਜਾਵੇ, ਤਾਂ ਿਜੰਨਾ ਸੰਭਵ ਹੋ ਸਕੇ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਤ
ਵੱਖ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।”

“ਿਫਰ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਿਕ ਜਦ ਿਯਸੂ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਨੰੂ ਛੱਡੇਗਾ, ਤਦ ਸੱਤ ਆਖਰੀਆਂ ਿਬਪਤਾਵਾਂ
ਉਡੇੰਲੀਆਂ ਜਾਣਗੀਆਂ। ਦਤੂ ਨੇ ਿਕਹਾ—ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮੇਮਨੇ ਦਾ ਕੋਧ ਹੈ ਜੋ ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਦੀ ਨਾਸ਼ ਜਾਂ ਮੌਤ ਦਾ
ਕਾਰਣ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਉਤੇੱ ਸੰਤ ਝੰਿਡਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ ਵਾਂਗ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਅਤੇ ਿਭਆਨਕ ਹੋ
ਜਾਣਗੇ; ਪਰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਹ ਿਲਖੇ ਹੋਏ ਿਨਆਂ ਨੰੂ ਅਮਲ ਿਵੱਚ ਨਹੀ ਂਿਲਆਉਣਗੇ। ਉਸ ਿਨਆਂ ਦੀ ਕਾਰਵਾਈ
1000 ਸਾਲਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇੱ ਹੋਵੇਗੀ।”

“ਜਦ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕ ਅਮਰਤਾ ਿਵੱਚ ਬਦਲੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਇਕੱਠੇ ਉੱਪਰ ਚੁੱਕੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਬੀਣਾਂ,
ਮੁਕਟ ਆਿਦ ਪਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਿਵੱਚ ਪਵੇਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਿਯਸੂ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕ ਿਨਆਂ
ਕਰਨ ਲਈ ਬੈਠਦੇ ਹਨ। ਪੁਸਤਕਾਂ ਖੋਲੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ—ਜੀਵਨ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੀ ਪੁਸਤਕ; ਜੀਵਨ ਦੀ
ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਚੰਗੇ ਕਰਮ ਦਰਜ ਹਨ, ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਦੁਸ਼ਟਾਂ ਦੇ ਬੁਰੇ ਕਰਮ ਦਰਜ
ਹਨ। ਇਨਾਂ ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੀ ਿਵਧਾਨ-ਪੁਸਤਕ, ਅਰਥਾਤ ਬਾਈਬਲ, ਨਾਲ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ ਗਈ, ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਿਨਆਂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ। ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕ ਿਯਸੂ ਨਾਲ ਏਕਤਾ ਿਵੱਚ ਦੁਸ਼ਟ ਮਰੇ ਹੋਇਆਂ ਉੱਤੇ ਆਪਣਾ ਿਨਆਂ
ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਵੇਖੋ! ਦੂਤ ਨੇ ਿਕਹਾ, ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕ ਿਯਸੂ ਨਾਲ ਏਕਤਾ ਿਵੱਚ ਿਨਆਂ ਲਈ ਬੈਠਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਹਰ ਇੱਕ
ਦੁਸ਼ਟ ਨੂੰ ਦੇਹ ਿਵੱਚ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਮਾਪ ਕੇ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ
ਇਹ ਦਰਜ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਨਆਂ ਦੇ ਕਾਰਜਾਨਵਯਨ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੀ ਪਾਪਤ ਹੋਣਾ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਹੀ
ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਿਯਸੂ ਨਾਲ ਿਮਲ ਕੇ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਿਵੱਚ ਕੰਮ ਸੀ, ਜਦ ਤੱਕ ਿਕ ਉਹ 1000 ਸਾਲਾਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ
ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਨਹੀਂ ਉਤਰਦੀ। ਿਫਰ 1000 ਸਾਲਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ, ਿਯਸੂ, ਅਤੇ ਦੂਤ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਿਵੱਤਰ
ਲੋਕ, ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਨੂੰ ਛੱਡਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਜਦ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਵੱਲ ਉਤਰ ਿਰਹਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਦੁਸ਼ਟ
ਮਰੇ ਹੋਏ ਿਜਉਂਦੇ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ‘ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਿਧਆ ਸੀ,ʼ ਜਦ ਿਜਉਂਦੇ ਕੀਤੇ ਜਾਣਗੇ,
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮਿਹਮਾ ਿਵੱਚ ਦੂਰ ਦੇਖਣਗੇ, ਅਤੇ ਦੂਤਾਂ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਦੇਖਣਗੇ, ਅਤੇ
ਉਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਿਵਲਾਪ ਕਰਨਗੇ। ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਅਤੇ ਪੈਰਾਂ ਿਵੱਚ ਕੀਲਾਂ ਦੇ ਿਨਸ਼ਾਨ, ਅਤੇ ਿਜੱਥੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭਾਲਾ
ਉਸ ਦੀ ਬਾਹ ਿਵੱਚ ਮਾਿਰਆ ਸੀ, ਉਹ ਥਾਂ ਵੀ ਦੇਖਣਗੇ। ਕੀਲਾਂ ਅਤੇ ਭਾਲੇ ਦੇ ਿਨਸ਼ਾਨ ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਹੋਣਗੇ।
1000 ਸਾਲਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ ਹੀ ਿਯਸੂ ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਪਹਾੜ ਉੱਤੇ ਖੜਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਹਾੜ ਿਵਚਕਾਰ ਫੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਕ
ਿਵਸ਼ਾਲ ਮੈਦਾਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਜੋ ਭੱਜਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਉਹੀ ਦੁਸ਼ਟ ਹਨ ਜੋ ਹੁਣੇ ਹੀ ਿਜਉਂਦੇ ਕੀਤੇ ਗਏ



ਹਨ। ਿਫਰ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਹੇਠਾਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਮੈਦਾਨ ਉੱਤੇ ਿਟਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।”

ਿਫਰ ਸ਼ੈਤਾਨ ਪੁਨਰ ਜੀ ਉਠਾਏ ਗਏ ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਭਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹ ਕੇ
ਫਸੁਲਾਉਦਂਾ ਹੈ ਿਕ ਨਗਰ ਿਵੱਚਲੀ ਸੈਨਾ ਥੋੜੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵੱਡੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਸਕਦੇ ਹਨ
ਅਤੇ ਨਗਰ ਉਤੇੱ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਜਦ ਸ਼ੈਤਾਨ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਸੰਤ ਨਗਰ ਿਵੱਚ
ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੁৰ্গ-ਉਿਦਆਨ ਦੀ ਸੋਭਾ ਅਤੇ ਮਿਹਮਾ ਨੰੂ ਿਨਹਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। ਿਯਸੂ ਉਨਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਸਨ
ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। ਅਚਾਨਕ ਉਹ ਸੁਹਣਾ ਮੁਕਿਤਦਾਤਾ ਸਾਡੀ ਸੰਗਤ ਿਵਚ ਅਲੋਪ ਹੋ ਿਗਆ;
ਪਰ ਜਲਦੀ ਹੀ ਅਸੀ ਂਉਸ ਦੀ ਿਮੱਠੀ ਵਾਣੀ ਸੁਣੀ, ਜੋ ਕਿਹ ਰਹੀ ਸੀ,—“ਆਓ, ਮੇਰੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਧੰਨੋ, ਉਹ ਰਾਜ ਵਾਰਸੇ
ਿਵੱਚ ਲਵੋ ਜੋ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਨੀਹਂ ਪੈਣ ਤ ਲੈ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ।” ਅਸੀ ਂਿਯਸੂ ਦੇ ਆਲੇ-ਦਆੁਲੇ
ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ, ਅਤੇ ਿਜਉ ਂਹੀ ਉਸ ਨੇ ਨਗਰ ਦੇ ਫਾਟਕ ਬੰਦ ਕੀਤੇ, ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਉਤੇੱ ਸ਼ਾਪ ਉਚਾਿਰਆ ਿਗਆ। ਫਾਟਕ
ਬੰਦ ਹੋ ਗਏ। ਿਫਰ ਸੰਤਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਰ ਵਰਤੇ ਅਤੇ ਨਗਰ ਦੀ ਕੰਧ ਦੇ ਚੋਟੀ ਉਤੇੱ ਚੜ ਗਏ। ਿਯਸੂ ਵੀ ਉਨਾਂ ਨਾਲ
ਸੀ; ਉਸ ਦਾ ਮੁਕਟ ਚਮਕਦਾਰ ਅਤੇ ਮਿਹਮਾਮਈ ਿਦੱਸ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਹ ਇੱਕ ਮੁਕਟ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇੱਕ ਹੋਰ ਮੁਕਟ ਸੀ,
ਇਸ ਤਰਾਂ ਕੁੱਲ ਸੱਤ ਸਨ। ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਮੁਕਟ ਅਿਤ ਸ਼ੁੱਧ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਨ, ਤਾਿਰਆਂ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ। ਉਨਾਂ ਦੇ ਿਚਹਰੇ
ਮਿਹਮਾ ਨਾਲ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ, ਿਕਉਿਂਕ ਉਹ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਪਸ਼ਟ ਮੂਰਤੀ ਿਵੱਚ ਸਨ; ਅਤੇ ਜਦ ਉਹ ਉਠੇੱ ਅਤੇ ਸਾਰੇ
ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਨਗਰ ਦੀ ਚੋਟੀ ਵੱਲ ਵਧੇ, ਤਾਂ ਮ ਉਸ ਦਰਸ਼ਨ ਨਾਲ ਮੋਿਹਤ ਹੋ ਿਗਆ।

“ਤਦ ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਨੇ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਕੀ ਗੁਆ ਿਲਆ ਸੀ; ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ  ਉਹਨਾਂ ਉਤੇੱ ਅੱਗ ਫਕੂੀ ਗਈ,
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਭਸਮ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਇਹ ਿਨਆਂ ਦੀ ਕਾਰਵਾਈ ਸੀ। ਿਫਰ ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਨੇ ਓਹੀ ਪਾਪਤ ਕੀਤਾ ਿਜਸ
ਅਨੁਸਾਰ ਸੰਤਾਂ ਨੇ ਿਯਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਇਕਸੁਰ ਹੋ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਉਹ 1000 ਸਾਲਾਂ ਦੌਰਾਨ ਮਾਪ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਵੱਲ  ਆਈ ਉਹੀ ਅੱਗ ਿਜਸ ਨੇ ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਨੰੂ ਭਸਮ ਕੀਤਾ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਸ਼ੁੱਧ ਵੀ ਕਰ ਗਈ। ਟੁੱਟੇ-ਫੁੱਟੇ, ਿਚੱਥੜੇ
ਪਹਾੜ ਤੀਵ ਤਾਪ ਨਾਲ ਿਪਘਲ ਗਏ; ਵਾਤਾਵਰਣ ਵੀ, ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਠੂਠ ਭਸਮ ਹੋ ਿਗਆ। ਤਦ ਸਾਡੀ ਿਵਰਾਸਤ ਸਾਡੇ
ਸਾਹਮਣੇ ਖੁਲ  ਗਈ, ਮਿਹਮਾਮਈ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ, ਅਤੇ ਅਸੀ ਂਨਵੀ ਂਬਣਾਈ ਗਈ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਿਰਸ ਹੋਏ। ਅਸੀ ਂ
ਸਭ ਨੇ ਉਚੱੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਪੁਕਾਿਰਆ, ਮਿਹਮਾ, ਹੱਲੇਲੂਯਾਹ।”

“ਮ ਇਹ ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਚਰਵਾਿਹਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਿਕਸੇ ਵੀ ਨਵ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਿਬੰਦ ੂਦਾ ਸਮਰਥਨ
ਕਰਨ ਤ ਪਿਹਲਾਂ—ਿਜਸ ਬਾਰੇ ਉਹ ਸਮਝਦੇ ਹੋਣ ਿਕ ਬਾਈਬਲ ਉਸ ਨੰੂ ਸਮਰਥਨ ਿਦੰਦੀ ਹੈ—ਉਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ
ਸਲਾਹ ਕਰਨ ਿਜਨਾਂ ਉਤੇੱ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨ ਦਾ ਉਨਾਂ ਕੋਲ ਯੁਕਿਤਸੰਗਤ ਕਾਰਨ ਹੈ, ਜੋ ਸਾਰੇ ਸੰਦੇਸ਼ਾਂ ਿਵੱਚ ਰਹੇ ਹਨ,
ਅਤੇ ਜੋ ਸਮੂਹ ਵਰਤਮਾਨ ਸੱਚਾਈ ਿਵੱਚ ਿਦੜ ਹਨ। ਤਦ ਚਰਵਾਹੇ ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ ਏਕਮਤ ਹੋਣਗੇ, ਅਤੇ ਚਰਵਾਿਹਆਂ ਦੀ
ਉਹ ਏਕਤਾ ਕਲੀਿਸਆ ਦਆੁਰਾ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਅਿਜਹਾ ਮਾਰਗ ਦਖੁਦਾਈ ਵੰਡਾਂ ਨੰੂ
ਰੋਕੇਗਾ, ਅਤੇ ਿਫਰ ਇਸ ਕੀਮਤੀ ਝੁੰਡ ਦੇ ਵੰਡੇ ਜਾਣ ਦਾ, ਅਤੇ ਭੇਡਾਂ ਦੇ ਚਰਵਾਹੇ ਤ ਿਬਨਾ ਿਤੱਤਰ-ਿਬੱਤਰ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ,
ਕੋਈ ਖਤਰਾ ਨਹੀ ਂਰਹੇਗਾ।” —

ਅਤੇ ਿਫਰ ਇਹ ਹੋਰ ਪੰਜ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਨਾਲ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਿਜਨਾਂ ਨੰੂ ਮ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਇਕ ਡੱਬੇ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ ਹੈ,
ਿਕਉਿਂਕ ਲੇਖ ਿਵੱਚ ਇਹੀ ਪੰਜ ਪੈਰਾਗਾਫ ਆਿਖ਼ਰਕਾਰ Early Writings ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। ਇਸੇ ਲਈ
ਇਨਾਂ ਅੰਿਤਮ ਪੰਜ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਦੇ ਚਾਰਾਂ ਪਾਸੇ ਡੱਬਾ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ।

“23 ਸਤੰਬਰ ਨੂੰ, ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਬਚੇ ਹੋਏ ਅਵਸ਼ੇਸ਼ ਨੂੰ ਮੁੜ ਪਾਪਤ ਕਰਨ
ਲਈ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਯਤਨਾਂ ਨੂੰ ਦੋਗੁਣਾ
ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਵਖੇਰਣ ਦੇ ਸਮ ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ ਮਾਿਰਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਚੀਿਰਆ ਿਗਆ ਸੀ; ਪਰ ਹੁਣ
ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਬੰਨੇਗਾ। ਿਵਖੇਰਣ ਦੇ ਸਮ ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ
ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨਾਂ ਦਾ ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਪਭਾਵ ਹੋਇਆ, ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਜਾਂ ਕੁਝ ਵੀ ਸੰਪੰਨ ਨਾ ਹੋਇਆ;
ਪਰ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ, ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਲਾਇਆ
ਹੈ, ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨਾਂ ਦਾ ਉਹੀ ਪਭਾਵ ਹੋਵੇਗਾ ਿਜਸ ਲਈ ਉਹ ਿਨਯਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ।
ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਕਾਰਜ ਿਵੱਚ ਏਕਤਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਜੋਸ਼ੀਲੇ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਹੁਣ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ
ਸਮ ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਚਾਲ-ਚਲਣ ਲਈ ਿਮਸਾਲਾਂ ਵਜ ਿਵਖੇਰਣ ਦੇ ਸਮ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇਣਾ ਿਕਸੇ ਲਈ ਲਾਜ ਦੀ ਗੱਲ
ਸੀ; ਿਕਉਂਿਕ ਜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਲਈ ਉਸ ਸਮ ਨਾਲ ਵੱਧ ਕੁਝ ਨਾ ਕਰੇ, ਤਾਂ ਇਸਰਾਏਲ ਕਦੇ ਵੀ ਇਕੱਠਾ ਨਾ



ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ। ਇਹ ਉਤਨਾ ਹੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਿਕ ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਇੱਕ ਪੱਤਰ ਿਵੱਚ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ, ਿਜੰਨਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ
ਪਚਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ।”

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਕ 1843 ਦਾ ਚਾਰਟ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ
ਕੋਈ ਵੀ ਭਾਗ ਬਦਿਲਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ; ਿਕ ਅੰਕ ਉਹੋ ਿਜਹੇ ਸਨ ਿਜਵ ਉਹ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ। ਿਕ ਉਸ
ਦਾ ਹੱਥ ਕੁਝ ਅੰਕਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਭੱੁਲ ਉਤੇੱ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਓਹਲੇ ਰੱਖਦਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਦੇਖ ਨਾ ਸਕੇ,
ਜਦ ਤੱਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਹਟਾਇਆ ਨਾ ਿਗਆ।”

ਿਫਰ ਮ “—Daily” ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਕ “—sacrifice” ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਦਆੁਰਾ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ,
ਅਤੇ ਇਹ ਮੂਲ ਪਾਠ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹੀ ਂਹੈ; ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਿਨਆਂ ਦੇ
ਘੰਟੇ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਜਦ 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ “—Daily” ਬਾਰੇ ਸਹੀ
ਸਮਝ ਉਤੇੱ ਇਕਜੁੱਟ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ, ਇਸ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ, ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ
ਿਪੱਛ ਅੰਧਕਾਰ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਆ ਗਈ।

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਕ 1844 ਤ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਸਮਾਂ ਿਫਰ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ।
”

“ਿਫਰ ਮੇਰਾ ਿਧਆਨ ਉਨਾਂ ਕੁਝ ਲੋਕਾਂ ਵੱਲ ਿਦਵਾਇਆ ਿਗਆ ਜੋ ਇਸ ਵੱਡੀ ਭੱੁਲ ਿਵੱਚ ਹਨ ਿਕ ਪਭੂ ਦੇ ਆਉਣ ਤ
ਪਿਹਲਾਂ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਹਾਲੇ ਪੁਰਾਣੇ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਆਿਦ। ਐਸਾ ਿਵਚਾਰ ਮਨ ਅਤੇ ਰਚੁੀ ਨੰੂ ਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼
ਹੇਠ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕੰਮ ਤ ਹਟਾ ਦੇਣ ਲਈ ਬਿਣਆ ਹੋਇਆ ਹੈ; ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ ਸਾਨੰੂ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ ਹੈ,
ਤਾਂ ਸਾਡੇ ਮਨ ਸੁਭਾਿਵਕ ਹੀ ਉਥੱੇ ਹੋਣਗੇ, ਅਤੇ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਪਹੁੰਚਾਉਣ ਲਈ ਸਾਡੇ ਸਾਧਨ ਹੋਰ ਉਪਯੋਗਾਂ ਤ
ਰੋਕੇ ਜਾਣਗੇ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਵੱਡੀ ਭੱੁਲ ਿਵੱਚ ਜਾਣ ਲਈ ਇਸ ਲਈ ਛੱਿਡਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕਉਿਂਕ
ਉਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਉਹਨਾਂ ਭੱੁਲਾਂ ਦਾ, ਿਜਨਾਂ ਿਵੱਚ ਉਹ ਿਪਛਲੇ ਕਈ ਸਾਲਾਂ ਤ ਰਹੇ ਹਨ, ਨਾ ਤਾਂ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਿਤਆਿਗਆ ਹੈ।” Review and Herald, November 1, 1850.

ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਉਨਾਂ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹੋ? ਕੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪਤਾ ਹੈ ਿਕ ਮ ਿਕਸ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹਾਂ?

ਠੀਕ ਹੈ। ਜੇ ਅਸੀ ਂਇਹਨਾਂ ਆਖ਼ਰੀ ਪੰਜ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਿਵੱਚ ਪਵੇਸ਼ ਕਰੀਏ, ਤਾਂ ਤੁਸੀ ਂਕੁਝ ਗੱਲਾਂ ਵੇਖੋਗੇ ਜੋ ਮੂਲ ਲੇਖ ਿਵੱਚ
ਉਨਾਂ ਤ ਿਭੰਨ ਹਨ ਿਜਹੜੀਆਂ ਤੁਹਾਨੰੂ Early Writings, page 74 ਿਵੱਚ ਿਮਲਣਗੀਆਂ।

ਸਭਾ ਵਲ : ਤਾਂ, ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਇਹ ਕਿਹ ਰਹੇ ਹੋ ਿਕ ਡੱਬੇ ਿਵੱਚ ਪਈਆਂ ਇਹੀ ਮੂਲ ਪਤੀਆਂ ਹਨ?

ਡੱਬੇ ਿਵੱਚ ਇਹ ਹਨ; ਇਹ ਇਸ ਮੂਲ ਲੇਖ ਦੇ ਆਖਰੀ ਪੰਜ ਪੈਰਾ ਹਨ, ਅਤੇ ਇਹ ਡੱਬਾ ਉਨਾਂ ਦੇ ਚਾਰ ਪਾਸੇ ਹੈ। ਇਹ ਪੰਜ
ਪੈਰਾ ਹੀ ਅੰਤ ਿਵੱਚ *Early Writings*, ਪੰਨਾ 74 ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।

ਪਰ, ਇਹ ਕਦ ਛਿਪਆ ਸੀ, ਇਹ ਕਦ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ? ਨਵੰਬਰ 1850।

ਇਸ ਲਈ, ਮ ਉਹ ਗੱਲਾਂ ਮੋਟੇ ਅੱਖਰਾਂ ਿਵੱਚ ਦਰਸਾਈਆਂ ਹਨ ਜੋ ਇਨਾਂ ਪੰਜ ਪੈਿਰਆਂ ਿਵੱਚ ਬਦਲੀਆਂ ਜਾਣੀਆਂ ਹਨ।
ਇਸ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਰਪੂਾਂਤਰਨ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈ; ਿਕਉਿਂਕ, ਬਹਤੁ ਨੇੜਲੇ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ, 1851 ਿਵੱਚ, Ellen G. White ਦੀ
ਪੁਸਤਕ A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White ਛਪਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਅਤੇ
ਉਹ ਇਨਾਂ ਪੈਿਰਆਂ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White ਿਵੱਚ
ਰੱਖਣਗੇ। ਅਤੇ ਇੱਥ [Review and Herald, November 1850 ਿਵੱਚ ਲੇਖ] ਤ ਲੈ ਕੇ A Sketch of the
Christian Experience and Views of Ellen G. White ਤੱਕ, ਇਨਾਂ ਪੰਜ ਪੈਿਰਆਂ ਨਾਲ ਕੁਝ ਛੋਟੇ ਸੰਪਾਦਕੀ
ਬਦਲਾਅ ਹੋਏ। ਿਫਰ 1851 ਦੀ A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White ਤ
ਲੈ ਕੇ 1882 ਦੀ Early Writings ਤੱਕ, ਹੋਰ ਕੁਝ ਸੰਪਾਦਕੀ ਬਦਲਾਅ ਹੋਏ, ਅਤੇ ਉਹੀ ਸੰਪਾਦਕੀ ਬਦਲਾਅ ਹਨ ਜੋ
Early Writings, page 74, ਨੰੂ ਗੁੰਝਲਦਾਰ ਬਣਾਉਦਂੇ ਹਨ।



ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ, ਮੂਲ ਪਾਂਡੁਿਲਪੀ ਿਵੱਚ ਜੋ ਇਹ ਪੰਜ ਅਨੁੱਛੇਦ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲੇ ਅਨੁੱਛੇਦ ਿਵੱਚ,
“23 ਸਤੰਬਰ ਨੂੰ, ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ . . . ,” ਇਸ ਨੂੰ ਬਦਿਲਆ ਜਾਵੇਗਾ।

ਅਗਲੇ ਪੈਿਰਆਂ ਿਵੱਚ: "ਿਫਰ ਮ ਵੇਿਖਆ . . ."; "ਿਫਰ ਮ ਵੇਿਖਆ . . ."; "ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ . . ."; ਅਤੇ, "ਿਫਰ ਮੇਰਾ
ਿਧਆਨ . . . ਵੱਲ ਿਦਵਾਇਆ ਿਗਆ"; ਇਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਛੋਟੀਆਂ ਸੋਧਾਂ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ।

ਤੇਰਾਂ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਿਵੱਚ ਦਰਸਾਏ ਗਏ ਦਸ ਮੁੱਖ ਸੱਚਾਈਆਂ

ਪਰ, ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਮੂਲ ਲੇਖ ਦੇ ਇਨਾਂ ਤੇਰਾਂ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਿਵੱਚ ਇਹ ਵੇਖੋ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਦਸ ਮੁੱਖ ਗੱਲਾਂ
ਦਰਸਾਈਆਂ ਹਨ।

ਹਣੁ ਮੈਨੰੂ ਯਾਦ ਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਮ ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਗਾਢੇ ਅੱਖਰਾਂ ਿਵੱਚ ਿਕਉ ਂਰੱਖੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਇਸ ਲਈ ਨਹੀ ਂਿਕ ਉਹ
ਬਦਲੀਆਂ ਜਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ। ਮ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਇਕ ਗੱਲ ਉਭਾਰ ਿਰਹਾ ਹਾਂ ਿਕ, ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਵੇਖੋਗੇ, ਤਾਂ ਇਨਾਂ ਤੇਰਾਂ
ਪੈਿਰਆਂ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ . . . , ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ . . . , ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ
ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ . . . , ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਅਤੇ ਜਦ ਉਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਗੱਲ ਿਵਖਾਈ ਗਈ, ਤਾਂ ਉਹ
ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਬਾਰੇ ਦੱਸਣ ਤ ਬਾਅਦ ਿਫਰ ਉਸ ਨੰੂ ਕੋਈ ਹੋਰ ਗੱਲ ਿਵਖਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਜੋ ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਉਸ ਗੱਲ ਨਾਲ
ਸੰਬੰਿਧਤ ਨਹੀ ਂਹੁੰਦੀ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਹਣੇੁ ਹੀ ਿਵਖਾਈ ਗਈ ਸੀ: “ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ . . . ; ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ
ਿਗਆ ਸੀ . . . ; ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ . . . ।”

ਤੁਸੀ ਂਇਸ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਆਪ ਪੜ ਸਕਦੇ ਹੋ, ਪਰ ਇਨਾਂ ਤੇਰਾਂ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੰੂ ਦਸ ਮੁੱਖ
ਸੱਚਾਈਆਂ ਿਵਖਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ।

ਇਹ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪੇਮ ਬਾਰੇ, ਭੇਟਾਂ ਬਾਰੇ, ਬੀਮਾਰਾਂ ਲਈ ਪਾਰਥਨਾ ਬਾਰੇ,
ਪਭੂ-ਭੋਜ ਦੀ ਸੇਵਾ ਬਾਰੇ, ਹਜ਼ਾਰਸਾਲਾ ਰਾਜ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਆਖ਼ਰੀ ਸੱਤ ਮਾਰੀਆਂ ਬਾਰੇ, ਨਵੀ ਂਰੌਸ਼ਨੀ ਬਾਰੇ, 1844 ਤ
ਬਾਅਦ ਦੇ ਇਕੱਠ ਬਾਰੇ, ਪਕਾਸ਼ਨ-ਕੰਮ ਬਾਰੇ, 1843 ਦੇ ਚਾਰਟ ਬਾਰੇ, “Daily” ਬਾਰੇ, ਪਰਖ ਵਜ “time” ਬਾਰੇ, ਅਤੇ
ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਦੀਆਂ ਤੀਰਥ-ਯਾਤਰਾਵਾਂ ਬਾਰੇ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਅਤੇ ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਇਸ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਪੜੋ, ਤਾਂ ਇਹ
ਿਵਚਾਰਾਂ ਦੀ ਕੋਈ ਲੜੀ ਨਹੀ ਂਹੈ। ਇਹ ਬਹਤੁ ਹੀ ਇਸ ਤਰਾਂ ਹੈ, “ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ,” ਅਤੇ ਉਹ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ
ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਉਹੀ ਿਲਖਦੀ ਹੈ; ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਐਸੀ ਗੱਲ ਵੀ ਿਵਖਾਈ ਗਈ ਸੀ ਜੋ ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਆਪਸ ਿਵੱਚ
ਸੰਬੰਿਧਤ ਨਹੀ ਂਸੀ। ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਦੇਖਣਾ ਹੋਵੇਗਾ; ਿਕਉਿਂਕ, ਿਜਵ ਹੀ ਉਹ ਇਨਾਂ ਪੈਿਰਆਂ ਨੰੂ ਇਕੱਠੇ ਿਖੱਚਣ ਲੱਗਦੇ ਹਨ,
ਉਹ ਇਹ ਧਾਰਣਾ ਬਣਾਉਣ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਹ ਕੁਝ ਅਿਜਹਾ ਕਿਹ ਰਹੀ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ ਹੀ ਨਹੀ।ਂ

ਿਰਿਵਊ ਐਡਂ ਹੇਰਾਲਡ, 1 ਨਵੰਬਰ, 1850

ਠੀਕ ਹੈ। ਿਧਆਨ ਕਰੋ ਉਹਨਾਂ ਪੰਜ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲੇ ਪੈਰਾਗਾਫ ਉਤੇੱ, ਿਜਨਾਂ ਨਾਲ ਅਸੀ ਂਨਵੰਬਰ 1850 ਤ
ਿਨਪਟ ਰਹੇ ਹਾਂ।

“23 ਸਤੰਬਰ ਨੂੰ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਬਾਕੀਅਤ ਨੂੰ ਮੁੜ ਪਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਦੂਜੀ
ਵਾਰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਯਤਨਾਂ ਨੂੰ ਦੋਹਰਾ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਤਤਰ-ਿਬਤਰ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ ਮਾਿਰਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਚੀਿਰਆ ਿਗਆ ਸੀ; ਪਰ ਹੁਣ
ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦੇ ਘਾਉ ਬੰਨੇਗਾ। ਿਤਤਰ-ਿਬਤਰ
ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨਾਂ ਦਾ ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਪਭਾਵ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਜਾਂ
ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਿਸਰੇ ਚੜਦਾ ਸੀ; ਪਰ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ, ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ
ਲਈ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਲਾਇਆ ਹੈ, ਤਾਂ ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਫੈਲਾਉਣ ਦੇ ਯਤਨ ਆਪਣਾ ਿਨਰਧਾਰਤ ਪਭਾਵ ਪੈਦਾ ਕਰਨਗੇ।
ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਕੰਮ ਿਵੱਚ ਇਕਜੁੱਟ ਅਤੇ ਜੋਸ਼ੀਲਾ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਮੈਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਿਕ ਹੁਣ ਇਸ ਇਕੱਠੇ
ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਆਚਰਨ ਨੂੰ ਿਨਯੰਿਤਤ ਕਰਨ ਲਈ ਿਕਸੇ ਵੱਲ ਿਤਤਰ-ਿਬਤਰ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਦੀਆਂ
ਿਮਸਾਲਾਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇਣਾ ਲਾਜ ਦੀ ਗੱਲ ਸੀ; ਿਕਉਂਿਕ ਜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਲਈ ਉਸ ਸਮ ਤ ਵੱਧ ਕੁਝ ਨਹੀਂ
ਕਰਦਾ, ਤਾਂ ਇਸਰਾਏਲ ਕਦੇ ਵੀ ਇਕੱਠਾ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ। ਿਜਵ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਪਚਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ, ਿਤਵ ਹੀ



ਇਸ ਦਾ ਿਕਸੇ ਪੱਤਰ ਿਵੱਚ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਹੋਣਾ ਵੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ।” —

ਉਸ ਅਨੁਛੇਦ ਦੀ ਆਖਰੀ ਪੰਕਤੀ ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ, “ਇਹ ਉਤਨਾ ਹੀ ਅਿਨਵਾਰ ਹੈ ਿਕ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਇੱਕ ਪੱਤਰ
ਿਵੱਚ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ, ਿਜੰਨਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਪਚਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ।” ਠੀਕ ਹੈ। ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।

ਿਜਨਾਂ ਪੰਜ ਪੈਿਰਆਂ ਬਾਰੇ ਅਸੀ ਂਿਵਚਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ, ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਦਜੂੇ ਪੈਰੇ ਿਵੱਚ, ਿਜੱਥੇ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, "ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ
ਿਵਖਾਇਆ," ਤੁਸੀ ਂਵੇਖਦੇ ਹੋ ਿਕ ਮ ਇਸ ਨੰੂ ਰੇਖਾਂਿਕਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ।

—“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਕ 1843 ਦਾ ਚਾਰਟ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਹੀ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ
ਕੋਈ ਭਾਗ ਬਦਿਲਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ; ਿਕ ਅੰਕ ਉਹੀ ਸਨ ਿਜਵ ਉਹ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ। ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ
ਕੁਝ ਅੰਕਾਂ ਿਵੱਚ ਇਕ ਗਲਤੀ ਉਤੇੱ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਓਹਲੇ ਰੱਿਖਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਦੇਖ ਨਾ ਸਕੇ,
ਜਦ ਤੱਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਹਟਾਇਆ ਨਾ ਿਗਆ।”

ਇਸ ਸਫ਼ੇ ਦੇ ਉਪੱਰਲੇ ਇਹਨਾਂ ਚਾਰ ਪੈਿਰਆਂ ਿਵੱਚ ਮ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਰੇਖਾਂਿਕਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਕਾਰਣ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਜਦ
ਇਹ 1851 ਿਵੱਚ *A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White* ਿਵੱਚ ਮੁੜ
ਛਪੇਗਾ, ਤਦ ਉਸ ਿਵੱਚ ਸੰਪਾਦਕੀ ਤਬਦੀਲੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਣਗੀਆਂ।

ਠੀਕ ਹੈ। “ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ,” ਨੰੂ ਬਦਿਲਆ ਜਾਣਾ ਹੈ; “ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ” ਨੰੂ ਬਦਿਲਆ ਜਾਣਾ ਹੈ, “ਿਕ ਇਸ
ਦਾ ਕੋਈ ਭਾਗ ਬਦਿਲਆ ਨਾ ਜਾਵੇ” ਨੰੂ ਬਦਿਲਆ ਜਾਣਾ ਹੈ।

ਿਫਰ ਸਫ਼ੇ ਉਤੇੱ ਅਗਲੇ ਮੋਟੇ ਅੱਖਰਾਂ ਵਾਲੇ ਪੈਰਾਗਾਫ [ਚੌਥੇ ਪੈਰਾਗਾਫ] ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਲਿਖਆ ਹੈ,

—“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ ਿਕ 1844 ਤ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਸਮਾਂ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂ
ਹੋਵੇਗਾ।”—

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ,” ਇਹ ਬਦਿਲਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਅਗਲੇ ਸਾਲ ਉਹ Ellen G. White ਦੀ ਪੁਸਤਕ A
Sketch of the Christian Experience and Views ਿਵੱਚ ਇਹ ਕਰਨ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ ਉਸ ਇਕ-ਵਾਕੀ
ਪੈਰਾਗਾਫ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੰੂ ਿਪਛਲੇ ਪੈਰਾਗਾਫ ਨਾਲ ਜੋੜ ਦੇਣਗੇ। ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਹੀ ਪੈਰਾਗਾਫ ਬਣਾ ਦੇਣਗੇ।

ਪਰ, ਨਾਲ ਹੀ, ਜੇ ਕੋਈ ਸ਼ਬਦ ਜਾਂ ਸ਼ਬਦ-ਸਮੂਹ ਗਾੜੇ ਅੱਖਰਾਂ ਿਵੱਚ ਹੋਣ, ਤਾਂ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਿਕਸਮ ਦੇ ਤਬਦੀਲੀਆਂ ਵੀ
ਹੋਣਗੀਆਂ; ਅਤੇ, ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਨ ਦੇਵਾਂਗਾ ਿਕ ਮੇਰਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ।

ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਪੈਰਾਗਾਫ ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ,

—“ਤਦ ਮ ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ‘ਬਲੀਦਾਨʼ ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਦਆੁਰਾ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ
ਮੂਲ ਪਾਠ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਨਹੀ ਂਹੈ; ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਿਨਆਂ ਦੀ ਘੜੀ ਦਾ
ਪੁਕਾਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਜਦ 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਤੇੱ
ਇਕੱਠੇ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ, ਇਸ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ, ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ, ਅਤੇ ਉਸ ਤ ਬਾਅਦ ਅੰਧਕਾਰ
ਅਤੇ ਗੜਬੜੀ ਆਈ।”—

ਿਫਰ ਪੰਨੇ ਉਤੇੱ ਅਗਲੇ ਮੋਟੇ ਅੱਖਰਾਂ ਵਾਲੇ ਪੈਰਾ [ਚੌਥੇ ਪੈਰਾ] ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ,

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ ਿਕ 1844 ਤ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰੀਿਖਆ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਸਮਾਂ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰੀਿਖਆ ਨਹੀ ਂ
ਹੋਵੇਗਾ।”—

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ,” ਇਹ ਬਦਿਲਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ।

ਅਗਲੇ ਸਾਲ *A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White* ਿਵੱਚ ਉਹ ਉਸ
ਇਕ-ਵਾਕ ਵਾਲੇ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਿਪਛਲੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਜੋੜਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ ਇਕੋ ਪੈਰਾ ਬਣਾ ਦੇਣ ਜਾ



ਰਹੇ ਹਨ।

ਅਤੇ ਉਹ “ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ” ਨੰੂ “ਮੈਨੰੂ ਵੀ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ” ਿਵੱਚ ਬਦਲਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। ਠੀਕ ਹੈ? ਉਹ ਉਨਾਂ
ਦੋ ਪੈਰਾਗਾਫਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਪੈਰਾਗਾਫ ਬਣਾਉਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਅਤੇ 1851 ਿਵੱਚ ਇਸ ਨੰੂ “ਮੈਨੰੂ ਵੀ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ” ਿਵੱਚ
ਬਦਲਣ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ।

—“ਤਦ ਮੈਨੰੂ ਕੁਝ ਅਿਜਿਹਆਂ ਵੱਲ ਿਧਆਨ ਿਦਵਾਇਆ ਿਗਆ ਜੋ ਇਸ ਵੱਡੀ ਭੱੁਲ ਿਵੱਚ ਹਨ ਿਕ ਪਭੂ ਦੇ ਆਉਣ ਤ
ਪਿਹਲਾਂ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਹਾਲੇ ਪੁਰਾਣੇ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਆਿਦ। ਅਿਜਹਾ ਿਵਚਾਰ ਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਅਧੀਨ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕੰਮ ਤ ਮਨ ਅਤੇ ਰਚੁੀ ਨੰੂ ਹਟਾਉਣ ਲਈ ਯੋਗ ਹੈ; ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ ਸਾਨੰੂ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਤਾਂ
ਸਾਡੇ ਮਨ ਸੁਭਾਵਕ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਉਥੱੇ ਹੀ ਰਿਹਣਗੇ, ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਪਹੁੰਚਾਉਣ ਲਈ ਸਾਡੇ ਸਾਧਨ ਹੋਰ
ਉਪਯੋਗਾਂ ਤ ਰੋਕੇ ਜਾਣਗੇ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਿਜਸ ਕਾਰਣ ਉਹ ਇਸ ਵੱਡੀ ਭੱੁਲ ਿਵੱਚ ਪੈਣ ਲਈ ਛੱਡੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਇਹ
ਹੈ ਿਕ ਉਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਉਨਾਂ ਭੱੁਲਾਂ ਦਾ ਨਾ ਤਾਂ ਇਕਬਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਿਤਆਗ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਿਜਨਾਂ ਿਵੱਚ ਉਹ
ਕਈ ਿਪਛਲੇ ਸਾਲਾਂ ਤ ਰਹੇ ਹਨ।” Review and Herald, November 1, 1850.

ਪਰ, ਜਦ ਤੁਸੀ ਂ*Early Writings* ਤੱਕ ਪਹੁੰਚਦੇ ਹੋ, ਕੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪਤਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਕੀ ਕਰਦੇ ਹਨ? ਉਹ “I was also
shown,” ਨੰੂ ਹਟਾ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ *Early Writings* ਿਵੱਚ ਇਸ ਇੱਕ ਪੈਰਾ ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਕਹਾ ਜਾਣਾ ਹੈ, “ਜਦ 1844
ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ —Dailyʼ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਉਤੇੱ ਇਕੱਠੇ ਸਨ, ਪਰ 1844 ਤ
ਬਾਅਦ, ਇਸ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ, ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ, ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਆਏ ਹਨ।” ਉਹ “I
was also shown,” ਨੰੂ ਹਟਾ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਅਗਲਾ ਵਾਕ ਹੈ, “1844 ਤ ਬਾਅਦ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰੀਿਖਆ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ
ਸੀ।” ਅਚਾਨਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਪਤਾ ਨਹੀ ਂਰਿਹੰਦਾ ਿਕ ਸਮ ਦੇ ਪਰੀਿਖਆ ਨਾ ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਉਹਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਿਵੱਚ
ਇੱਕ ਹੈ ਿਜਸ ਬਾਰੇ ਉਸ ਨੰੂ ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ʼਤੇ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਤੁਸੀ ਂਮੰਨ ਲਦੇ ਹੋ ਿਕ ਇਹ —Dailyʼ ਬਾਰੇ ਉਸ ਦੇ
ਉਸ ਪਕਾਸ਼ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਸੀ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਝੂਠੀ ਿਦਸ਼ਟੀ ਨੇ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ।

ਇਹ ਮੂਲ ਨਹੀ ਂਹੈ। ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਮੂਲ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰੋ।

ਅਗਲਾ ਕਦਮ (ਕਦਮ ਦਜੂਾ)—1851 ਐਲਨ ਜੀ. ਵਾਈਟ ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਅਨੁਭਵ ਅਤੇ ਦਿਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਖੇਪ ਰਪੂਰੇਖਾ

ਿਫਰ ਇਸ ਦੇ ਹੇਠਾਂ, ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ *A Sketch of the Christian Experience and View of Ellen G. White*
ਹੈ, ਜੋ 1851 ਿਵੱਚ ਛਪੀ ਸੀ; ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਉਹਨਾਂ ਤਬਦੀਲੀਆਂ ਦਾ ਿਵਸਥਾਰ ਹੈ ਜੋ ਵਾਪਰੀਆਂ, ਅਤੇ ਉਥੱੇ ਇੱਕ
ਬਹਤੁ ਹੀ, ਬਹਤੁ ਹੀ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਤਬਦੀਲੀ ਹੈ।

“23 ਸਤੰਬਰ ਨੂੰ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਿਵਖਾਇਆ [ਪਿਹਲਾਂ—“ਿਵਖਾਇਆ”] ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ
ਦੇ ਬਾਕੀਅਤ ਨੂੰ ਮੁੜ ਪਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਵਧਾਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਯਤਨਾਂ ਨੂੰ ਦੁੱਗਣਾ ਕਰਨਾ
ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ। ਿਛਟਕਾਅ ਦੇ ਸਮ ਇਸਰਾਏਲ ਮਾਿਰਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਫਾਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ; ਪਰ ਹੁਣ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ
ਸਮ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦੇ ਘਾਵਾਂ ਨੂੰ ਬੰਨੇਗਾ। ਿਛਟਕਾਅ ਦੇ ਸਮ ਸੱਚਾਈ
ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨਾਂ ਦਾ ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਪਭਾਵ ਸੀ, ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਜਾਂ ਕੁਝ ਵੀ ਿਸਧ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ; ਪਰ ਇਸ
ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ, ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਲਾਇਆ ਹੈ, ਸੱਚਾਈ
ਫੈਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਯਤਨਾਂ ਦਾ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਿਨਰਧਾਰਤ ਪਭਾਵ ਹੋਵੇਗਾ। ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਕੰਮ ਿਵੱਚ ਇੱਕਜੁੱਟ ਅਤੇ
ਉਤਸਾਹੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਹੁਣ ਇਸ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਚਲਣ ਨੂੰ ਿਨਯੰਿਤਤ ਕਰਨ
ਲਈ ਿਕਸੇ ਵੱਲ ਿਛਟਕਾਅ ਦੇ ਸਮ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਉਦਾਹਰਣਾਂ ਵਜ ਦੇਣਾ ਗਲਤ ਸੀ; ਿਕਉਂਿਕ ਜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਲਈ
ਉਸ ਤ ਵੱਧ ਕੁਝ ਨਾ ਕਰੇ ਿਜੰਨਾ ਉਸ ਨੇ ਤਦ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਇਸਰਾਏਲ ਕਦੇ ਵੀ ਇਕੱਠਾ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ। [ਹਟਾਇਆ
ਿਗਆ: ਇਹ ਉਤਨਾ ਹੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਿਕ ਸੱਚਾਈ ਨੂੰ ਇੱਕ ਪੱਤਰ ਿਵੱਚ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ, ਿਜੰਨਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਪਚਾਰ
ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ।] [ਅਨੁਛੇਦ ਜੋੜੇ ਗਏ] ਮ ਵੇਿਖਆ ਹੈ [ਪਿਹਲਾਂ—“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਿਵਖਾਇਆ”] ਿਕ 1843 ਦੀ ਚਾਰਟ ਪਭੂ ਦੇ
ਹੱਥ ਦੁਆਰਾ ਿਦਸ਼ਾ-ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, [ਪਿਹਲਾਂ—“ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਦੁਆਰਾ”] ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਇਸ ਨੂੰ ਬਦਿਲਆ
ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ; [ਪਿਹਲਾਂ—“ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਭਾਗ ਬਦਿਲਆ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ”] ਿਕ ਅੰਕ ਉਹੋ ਿਜਹੇ ਸਨ ਿਜਵ



ਉਹ ਉਨਾਂ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ। ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਉੱਪਰ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕੁਝ ਅੰਕਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਗਲਤੀ ਨੂੰ ਓਹਲੇ ਰੱਿਖਆ
ਹੋਇਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਦੇਖ ਸਕੇ, ਜਦ ਤੱਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਹਟਾਇਆ ਨਾ ਿਗਆ।”

“ਿਫਰ ਮ —ਿਨੱਤʼ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਕ —ਬਲੀਦਾਨʼ ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਿਸਆਣਪ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ
ਉਹ ਮੂਲ ਪਾਠ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹੀ ਂਹੈ; ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਠੀਕ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਿਨਆਂ-ਘੜੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ
ਿਦੱਤੀ। ਜਦ 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਇਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ —ਿਨੱਤʼ ਬਾਰੇ ਠੀਕ ਸਮਝ ਿਵੱਚ ਇਕਜੁੱਟ ਸਨ;
ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ, ਇਸ ਗੁੰਝਲ ਿਵੱਚ, ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ, ਅਤੇ ਉਸ ਤ ਬਾਅਦ ਅੰਧਕਾਰ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਪੈਦਾ
ਹੋਈ। [ਪੈਰਾਗਾਫ ਇਕੱਠੇ ਕੀਤੇ ਗਏ] ਮ ਇਹ ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਹੈ [ਪਿਹਲਾਂ—“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ”] ਿਕ 1844 ਤ
ਬਾਅਦ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਸਮਾਂ ਿਫਰ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰਖ ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ।]” A Sketch of the Christian
Experience and Views of Ellen G. White, ExV 61–62.

ਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਸਮਾਂ

ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੰੂ ਉਸ ਦਰਸ਼ਨ ਤ ਿਭੰਨ ਇੱਕ ਹੋਰ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਜੋ ਆਿਖ਼ਰਕਾਰ *Early Writings* ਿਵੱਚ
ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਇਆ। ਉਸ ਨੰੂ ਕਈ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਏ ਸਨ; ਪਰ ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੰੂ ਕੁਝ ਿਕਹਾ ਿਗਆ; ਉਸ ਨੰੂ ਇੱਕ
ਅਨੁਛੇਦ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਿਲਖ ਿਲਆ।

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਹੈ ਿਕ ਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਜ਼ਰਰੂ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਭੂ ਦੇ ਿਛੱਤਰ-ਿਬੱਤਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਬੱਿਚਆਂ
ਿਵੱਚ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਸਮ ਨਾਲ ਨਹੀ ਂਜੋਿੜਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ; ਿਕਉਿਂਕ ਸਮਾਂ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਪਰਖ
ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕ ਸਮ ਦਾ ਪਚਾਰ ਕਰਨ ਤ ਉਠੱਣ ਵਾਲੀ ਝੂਠੀ ਉਤੇਜਨਾ ਿਵੱਚ ਆ ਰਹੇ ਸਨ; ਿਕ
ਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਸਮ ਨਾਲ  ਵੱਧ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸੀ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼ ਆਪਣੀ ਹੀ ਨੀਹਂ ਉਤੇੱ ਕਾਇਮ ਰਿਹ
ਸਕਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸਮ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ,ਂ ਅਤੇ ਇਹ ਮਹਾਨ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਵਧੇਗਾ, ਅਤੇ
ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਕਰੇਗਾ, ਅਤੇ ਧਰਿਮਕਤਾ ਿਵੱਚ ਸੰਖੇਪ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।” A Sketch of the Christian Experience
and Views of Ellen G. White, ExV 48.

ਉਹ ਉਥੱੇ ਿਕਸ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ? ਕੀ ਇਹ ਿਕ ਅਸੀ ਂਤੀਜੇ ਦਤੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਸਮ ਨਾਲ ਨਹੀ ਂਜੋੜਣਾ
ਚਾਹੀਦਾ, ਠੀਕ ਹੈ?

ਆਮੀਨ? ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹੋ?

ਤੁਸੀ ਂਇਹ ਿਕੱਥੇ ਲੱਭਦੇ ਹੋ? ਇਹ ਿਕੱਥੇ ਸਿਥਤ ਹੈ?

ਸਭਾ ਵੱਲ : (ਕੋਈ ਉਤੱਰ ਨਹੀ।ਂ)

ਸੋਿਤਆਂ ਿਵੱਚ: ਮਸੀਹੀ ਅਨੁਭਵ ਅਤੇ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣਾਂ ਦਾ ਇਕ ਸੰਖੇਪ ਿਚੱਤਰ।

ਐਲਨ ਜੀ. ਵਾਈਟ ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਅਨੁਭਵ ਅਤੇ ਿਵਚਾਰਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਖੇਪ ਖਾਕਾ, ਸਫ਼ਾ 48, ਸਫ਼ਾ 48।

ਠੀਕ ਹੈ। ਅਸੀ ਂਿਜਸ ਅੰਸ਼ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ, ਜੋ Review and Herald, November 1850 ਤ ਿਲਆ ਿਗਆ
ਹੈ, ਉਹ A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White ਿਵੱਚ ਿਕੱਥੇ ਿਮਲਦਾ ਹੈ?
ਖੈਰ, ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਆਪਣੇ ਨੋਟਾਂ ਿਵੱਚ ਿਪੱਛੇ ਜਾਓ, ਤਾਂ ਉਹ A Sketch of the Christian Experience and Views of
Ellen G. White ਦੇ ਸਫ਼ਾ 61 ਅਤੇ ਸਫ਼ਾ 62 ‘ਤੇ ਸਿਥਤ ਹੈ।

ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ Ellen G. White ਦੀ ਪੁਸਤਕ A Sketch of the Christian Experience and Views ਿਵੱਚ ਇੱਕ
ਦਰਸ਼ਨ ਹੈ ਜੋ ਸਫ਼ਾ 48 ‘ਤੇ ਦਰਜ ਹੈ; ਿਫਰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਉਹ ਦਰਸ਼ਨ ਹੈ ਜੋ ਅੰਤ ਿਵੱਚ Early Writings ਦੇ ਸਫ਼ੇ 61
ਅਤੇ 62 ਿਵੱਚ ਪਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ 13 ਜਾਂ 14 ਸਿਫ਼ਆਂ ਦੇ ਫ਼ਰਕ ਨਾਲ ਵੱਖਰੇ ਹਨ, ਹੈ ਨਾ?



ਅਤੇ ਉਹ *Early Writings* ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਕੀ ਕਰਨ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ? ਉਹ ਸਫ਼ਾ 48 ਤ ਇਸ ਪੈਰਾਗਾਫ਼ ਨੂੰ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ
ਇਸ ਨੂੰ ਉਸਦੇ ਇਸ ਿਬਆਨ ਦੇ ਤੁਰੰਤ ਬਾਅਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨਗੇ ਿਕ ਸਮਾਂ ਹੁਣ ਕੋਈ ਪਰਖ ਨਹੀਂ ਿਰਹਾ। ਉਹ ਦੋ ਦਰਸ਼ਨਾਂ
ਨੂੰ ਇਕੱਠੇ ਜੋੜਣਗੇ।

ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਉਹ ਗੱਲ ਸਮਝ ਰਹੇ ਹੋ ਜੋ ਮ ਕਿਹਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ?

ਸਭਾ ਿਵੱਚ ਮੌਜੂਦ ਿਵਅਕਤੀ: ਹਾਂ।

ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਸਮਝ ਰਹੇ ਹੋ ਿਕ ਮੇਰਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ?

ਸਭਾ ਿਵੱਚ ਿਜਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ: (ਪੁਸ਼ਟੀ।)

ਠੀਕ ਹੈ, ਿਕਉਿਂਕ ਤੁਸੀ ਂਉਹ ਹੋ ਿਜਸ ਬਾਰੇ ਮੈਨੰੂ ਘੱਟ ਪੁਸ਼ਟੀ ਿਦਖਾਈ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ।

ਆਖਰੀ ਕਦਮ (ਤੀਜਾ ਕਦਮ)—1882 ਮੁੱਢਲੀਆਂ ਿਲਖਤਾਂ

ਠੀਕ ਹੈ। ਹਣੁ ਮ ਤੁਹਾਡੇ ਨੋਟਾਂ ਦੇ ਸਫ਼ਾ 6 ਉਤੇੱ ਵਾਪਸ ਆ ਿਗਆ ਹਾਂ; ਅਤੇ ਹਣੁ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਿਫਰ Early Writings ਹੈ।

“23 ਸਤੰਬਰ, . . . ਮ ਵੇਿਖਆ ਹੈ ਿਕ 1843 ਦਾ ਚਾਰਟ ਪਭੂ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ
ਬਦਿਲਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ; ਿਕ ਅੰਕ ਉਹੀ ਸਨ ਿਜਵ ਉਹ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ; ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਅੰਕਾਂ
ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਗਲਤੀ ਉਤੇੱ ਿਰਹਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਓਹਲੇ ਰੱਿਖਆ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਦੇਖ ਨਾ ਸਕੇ, ਜਦ ਤੱਕ ਉਸ ਦਾ
ਹੱਥ ਹਟਾ ਨਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ।”

ਿਫਰ ਮ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” (Daniel 8:12) ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਕ “ਬਲੀਦਾਨ” ਸ਼ਬਦ ਮਨੱੁਖੀ ਬੁੱਧੀ ਦਆੁਰਾ ਜੋਿੜਆ
ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਮੂਲ ਪਾਠ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਨਹੀ ਂਹੈ, ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਿਜਨਾਂ
ਨੇ ਿਨਆਂ ਦੀ ਘੜੀ ਦਾ ਪੁਕਾਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ, ਜਦ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਾਰੇ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ”
ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਉਤੇੱ ਇਕੱਠੇ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਦੀ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ, ਅਤੇ
ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਭਰਮ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਆਏ। 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਸਮਾਂ ਕੋਈ ਕਸੌਟੀ ਨਹੀ ਂਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਮੁੜ ਕਦੇ
ਕਸੌਟੀ ਹੋਵੇਗਾ।

“ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ ਹੈ ਿਕ ਤੀਸਰੇ ਦਤੂ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਭੂ ਦੇ ਿਤੱਤਰ-ਿਬੱਤਰ ਹੋਏ ਬੱਿਚਆਂ
ਨੰੂ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ ਸਮ ਉਤੇੱ ਟੰਿਗਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕ
ਸਮ ਦੀ ਪਚਾਰਣਾ ਤ ਉਪਜੀ ਹੋਈ ਇੱਕ ਝੂਠੀ ਉਤੇਜਨਾ ਿਵੱਚ ਆ ਰਹੇ ਸਨ; ਪਰ ਤੀਸਰੇ ਦਤੂ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਸਮ ਨਾਲ
ਵੱਧ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼ ਆਪਣੀ ਹੀ ਨੀਹਂ ਉਤੇੱ ਖੜਾ ਰਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ
ਕਰਨ ਲਈ ਸਮ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ;ਂ ਅਤੇ ਇਹ ਮਹਾਨ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਵਧੇਗਾ, ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਕਰੇਗਾ, ਅਤੇ
ਧਰਿਮਕਤਾ ਿਵੱਚ ਸੰਖੇਪ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।”

“ਿਫਰ ਮੇਰਾ ਿਧਆਨ ਕੁਝ ਅਿਜਹੇ ਲੋਕਾਂ ਵੱਲ ਿਦਵਾਇਆ ਿਗਆ ਜੋ ਇਸ ਵੱਡੀ ਭੱੁਲ ਿਵੱਚ ਹਨ ਿਕ ਉਹ ਮੰਨਦੇ ਹਨ
ਿਕ ਪੁਰਾਣੇ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਜਾਣਾ ਉਨਾਂ ਦਾ ਕਰਤੱਬ ਹੈ . . .” Early Writings, 74-76.

ਅਤੇ ਇਹ ਗੂੜੇ ਅੱਖਰਾਂ ਿਵੱਚ ਇਸ ਲਈ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਉਹ ਪੈਰਾਗਾਫ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “. . . ਜਦ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ
ਸੀ, 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ, ਲਗਭਗ ਸਾਰੇ ਹੀ ‘ਦੈਿਨਕʼ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਇਕੱਠੇ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਦੀ
ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ ਹਨ, ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਿਪੱਛੇ ਆਏ ਹਨ। 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਸਮਾਂ ਕੋਈ
ਕਸੌਟੀ ਨਹੀਂ ਿਰਹਾ, ਅਤੇ ਇਹ ਮੁੜ ਕਦੇ ਵੀ ਕਸੌਟੀ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ।” ਤੁਹਾਨੂੰ ਯਾਦ ਰੱਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਿਕ ਮੁੱਢਲੇ ਤੌਰ ਤੇ,
ਇਸ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਆਪਣੇ ਪਿਹਲੇ ਲੇਖੇ ਿਵੱਚ, ਉਸ ਨੇ ਿਕਹਾ ਸੀ, “ਮੈਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਿਕ 1844 ਤ ਬਾਅਦ ਸਮਾਂ ਕੋਈ
ਕਸੌਟੀ ਨਹੀਂ ਿਰਹਾ,” ਅਤੇ ਇਹ ਇੱਕ ਵੱਖਰਾ ਪੈਰਾਗਾਫ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਯਕੀਨੀ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨੂੰ ‘ਦੈਿਨਕʼ
ਬਾਰੇ ਜੋ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਸਮ ਦੇ ਕਸੌਟੀ ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਭੇਦ
ਸੀ; ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਅਗਲਾ ਪੈਰਾਗਾਫ, ਜੋ ਤੀਜੇ ਦੂਤ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਿਕਸੇ ਸਮ ਨੂੰ ਨਾ ਜੋੜਣ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਮੂਲ



ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਇਹ Life Sketches ਦੇ ਸਫ਼ਾ 48 ਉੱਤੇ ਸੀ, ਸਫ਼ੇ 61 ਅਤੇ 62 ਉੱਤੇ ਨਹੀਂ।

ਪਰ, ਜਦ ਤੁਸੀ ਂ1882 ਿਵੱਚ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਹੋਈਆਂ *Early Writings* ਤੱਕ ਆਉਦਂੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਉਨਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ
ਕਰ ਿਦੱਤਾ; ਅਤੇ, ਇਸ ਲਈ, ਜਦ ਤੁਸੀ ਂ1930 ਦੇ ਦਹਾਕੇ ਿਵੱਚ ਪਹੁੰਚਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਐਡਵਟਵਾਦ ਿਵੱਚ ਗੂੜੇ ਹਨੇਰੇ ਵੱਲ
ਭਟਕ ਰਹੇ ਹੁੰਦੇ ਹੋ, ਅਤੇ ਿਵਲੀ ਵਾਈਟ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜਦ ਤੁਸੀ ਂ“Daily” ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦੇ ਹੋ ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਉਸ ਦਾ
ਅਿਧਐਨ ਸਮ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ—“ਮਾਫ਼ ਕਰਨਾ, ਿਵਲੀ, ਤੇਰੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਤੰੂ Spirit of
Prophecy ਦਾ ਸਹੀ ਇਿਤਹਾਸਕ ਿਰਕਾਰਡ ਪੇਸ਼ ਕਰੇ। ਤੈਨੰੂ ਉਹ ਹੋਣਾ ਸੀ ਜੋ Spirit of Prophecy ਦੀ ਰੱਿਖਆ
ਕਰਦਾ। ਅਤੇ *Early Writings*, ਪੰਨਾ 75, ਦੀ ਆਪਣੀ ਪੇਸ਼ਕਾਰੀ ਿਵੱਚ ਤੰੂ ਮੂਲ ਸਰੋਤਾਂ ਨੰੂ ਅਣਿਡੱਠਾ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ
ਉਹ ਮੂਲ ਸਰੋਤ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਜਦ ਤੰੂ ਇਹ ਦਲੀਲ ਉਠਾਈ ਿਕ *Early Writings*, 74, ਿਵੱਚ “Daily” ਨੰੂ ਸਮ ਦੇ
ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਹੀ ਿਵਚਾਿਰਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਸਰਬਥਾ ਅਸੱਚ ਹੈ।” — ਇਹ ਅਸੱਚ ਹੈ! ਇਸ ਨੰੂ Spirit of
Prophecy ਦੇ ਿਰਕਾਰਡ ਦਆੁਰਾ ਠਿਹਰਾਇਆ ਨਹੀ ਂਜਾ ਸਕਦਾ। ਇਸ ਨੰੂ ਉਸ ਸਮ ਦੀ ਇਿਤਹਾਸਕ ਗਵਾਹੀ ਦਆੁਰਾ
ਵੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਨਹੀ ਂਜਾ ਸਕਦਾ।

ਠੀਕ ਹੈ। ਿਬੰਦ ੂ1 ਿਵੱਚ, ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ Early Writings, 74 ਿਵੱਚ “Daily” ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਸਹੀ
ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ। ਮੁੱਖ ਦਲੀਲ ਜੋ ਇਿਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਠੋਕੀ ਗਈ, ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਜਦ ਤੁਸੀ ਂEarly
Writings, 74 ਿਵੱਚ ਉਸ ਅੰਸ਼ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਣ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਰੱਖਣਾ
ਪਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਦਲੀਲ ਝੂਠੀ ਹੈ; ਉਹ ਵੈਧ ਨਹੀ ਂਹੈ!

ਇਸ ਲਈ, ਹਣੁ ਅਸੀ ਂਕੇਵਲ ਇਸ ਸਿਥਤੀ ਤੱਕ ਸੀਿਮਤ ਰਿਹ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ ਿਕ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ।
ਠੀਕ ਹੈ? ਪਰ ਅਸੀ ਂਇਸ ਪੈਰਾਗਾਫ ਿਵਚ ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਵੀ ਲਵਾਂਗੇ।

ਇਸ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, “23 ਸਤੰਬਰ ਨੰੂ, ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ . . . .” 23 ਸਤੰਬਰ, ਕਦ? 1850: “23 ਸਤੰਬਰ,
1850 ਨੰੂ, ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ।”

ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਕੀ ਿਵਖਾਇਆ?

ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਜੋ ਗੱਲਾਂ ਿਵਖਾਈਆਂ, ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਇਹ ਸੀ ਿਕ 1844 ਤ ਬਾਅਦ, “Daily” ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ
ਅਪਣਾਏ ਗਏ ਹਨ।

“23 ਸਤੰਬਰ, 1850 ਨੰੂ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ . . . . ਜਦ 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਇਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤਦ ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ
‘ਦੈਿਨਕʼ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਇਕੱਠੇ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ, ਇਸ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ, ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ
ਗਏ, ਅਤੇ ਅੰਧਕਾਰ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਨੇ ਿਪੱਛਾ ਕੀਤਾ। ਦ ਿਰਿਵਊ ਐਡਂ ਹੇਰਲਡ, ਨਵੰਬਰ 1850।”

ਮਾਰਚ 1850: “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਧਰਤੀ ਉਤੇੱ ਦਾ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਹੈ

ਇਸ ਲਈ, ਸਫ਼ਾ 6 ਦੇ ਹੇਠਲੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਇੱਕ ਪੈਰਾ ਹੈ ਜੋ ਮਾਰਚ 1850 ਦੇ Review and Herald ਤ
ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ David Arnold ਦਾ ਇੱਕ ਲੇਖ ਹੈ।

“ਉਹ [ਦਾਨੀਏਲ] ਉਸੇ ਹੀ ਜ਼ਾਿਲਮ ਤਾਕਤ ਨੂੰ ਵੀ ਵੇਖਦਾ ਹੈ—‘ਜੋ ਰਾਿਜਆਂ ਦੇ ਰਾਜਕੁਮਾਰ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਖੜੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ;ʼ
ਇਸ ਤਰਾਂ ਉਹ ਿਸਨਾਈ ʼਤੇ ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੀਆਂ ਬਲੀਆਂ ਦੀ ਕਾਨੂੰਨੀਤਾ ਦਾ ਅੰਤ
ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਿਜਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਮਨਾਇਆ ਜਾਣਾ ਸੀ ਜਦ ਤੱਕ ਿਕ ਵੰਸ਼ ਨਾ ਆਵੇ। ਇੱਥੇ ਮਸੀਹ, ਜੋ ਸਾਰ ਹੈ, ਜਾਂ
ਮਹਾਨ ਪਿਤਰੂਪਕ ਬਲੀ ਸੀ, ਰੋਮੀ ਸੈਿਨਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥ ਮਾਿਰਆ ਿਗਆ। ਇਸ ਪਕਾਰ ਰੋਮ ਦੁਆਰਾ—‘ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੀ ਬਲੀ
ਹਟਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ,ʼ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰਸਥਾਨ ਦਾ ਸਥਾਨ ਰੋਮੀ ਸੈਨਾਪਤੀ ਤੀਤੁਸ ਵੱਲ ਢਾਹ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ, ਜਦ
ਉਸ ਨੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਸ਼ਿਹਰ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮੰਦਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ—‘ਪਿਵੱਤਰਸਥਾਨʼ ਸੀ। ਇੱਥੇ
ਮਸੀਹ ਦੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਕ ਘੋਸ਼ਣਾ ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ। ‘ਅਤੇ ਉਹ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਿਡੱਗਣਗੇ ਅਤੇ ਸਭ
ਕੌਮਾਂ ਿਵੱਚ ਬੰਦੀ ਬਣਾਕੇ ਿਲਜਾਏ ਜਾਣਗੇ, ਅਤੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਪੈਰਾਂ ਹੇਠ ਰਿਦਆ ਜਾਵੇਗਾ, ਜਦ
ਤੱਕ ਿਕ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਸਮ ਪੂਰੇ ਨਾ ਹੋ ਜਾਣ।ʼ ਲੂਕਾ 21:24।” ਡੇਿਵਡ ਅਰਨੋਲਡ, ਿਰਿਵਊ ਐਂਡ ਹੇਰਾਲਡ,



ਮਾਰਚ 1850, ਖੰਡ 1, ਅੰਕ 8।

ਇਸ ਲੇਖ ਿਵੱਚ ਡੇਿਵਡ ਅਰਨੋਲਡ ਿਸਖਾਉਦਂਾ ਹੈ ਿਕ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ “ਿਨੱਤ ਦੀ ਸੇਵਾ” ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਿਵੱਚ
ਯਹਦੂੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਈਸਵੀ ਸੰਨ 70 ਿਵੱਚ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਰੋਮ ਵੱਲ  ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ
ਸੀ।

ਸਤੰਬਰ 1850 “ਿਨੱਤ” ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦੀ ਸੇਵਕਾਈ ਹੈ

ਿਫਰ ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ, ਉਸੇ ਸਾਲ—ਅਤੇ ਯਾਦ ਰੱਖੋ, 1850 ਿਵੱਚ ਿਰਿਵਊ ਐਡਂ ਹੇਰਾਲਡ ਦਾ ਸੰਪਾਦਕ ਕੌਣ ਹੈ? ਉਸ
ਦਾ ਨਾਮ ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਹੈ।

ਇਸ ਲਈ, ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ, ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦਾ ਇੱਕ ਲੇਖ ਛਾਪਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਇਹ ਿਸਖਾਉਦਂਾ ਹੈ ਿਕ “Daily”
ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨੀ ਸੇਵਕਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਹੈ।

ਹਣੁ, ਜੇਮਜ਼ ਵਾਈਟ ਇਸ ਨੰੂ ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਨਹੀ ਂਿਸਖਾਉਦਂਾ, ਪਰ ਲੋਕ ਉਥੱੇ ਮੌਜੂਦ ਸੰਕੇਤ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਹ
ਇਹੀ ਿਸਖਾ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਮ ਇਹ ਿਕਉ ਂਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹਾਂ? ਮ ਇਹ ਉਸ ਦੇ ਇਸ ਕਾਰਣ ਕਰਕੇ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹਾਂ: ਸਤੰਬਰ
1850 ਿਵੱਚ, ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ 1844 ਤ ਬਾਅਦ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਹਨੇਰੇ ਿਵੱਚ ਅਪਣਾਏ ਗਏ
ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ।

ਇਹ ਦੋਵ ਿਵਚਾਰ [Arnold ਅਤੇ Crosier] ਉਹ ਪਾਇਨੀਅਰ ਮਤ ਨਹੀ ਂਹਨ ਿਕ “ਿਨਰੰਤਰ” ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਹੈ।

ਅਤੇ ਸਫ਼ਾ 7 ਉਤੇੱ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਦੇ ਉਹ ਦੋ ਪੈਰਾਗਾਫ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਇਹ ਿਨਸ਼ਕਰਸ਼ ਕੱਢ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ
“Daily” ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ ਹੈ।

“—ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦਾ ਸਥਾਨ ਢਾਹ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ;” ਦਾਨੀਏਲ 8:11। ਇਹ ਢਾਿਹਆ ਜਾਣਾ ਰੋਮੀ
ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਿਦਨਾਂ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਮਾਿਧਅਮ ਨਾਲ ਹੋਇਆ; ਇਸ ਲਈ, ਇਸ ਪਾਠ ਦਾ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਧਰਤੀ
ਨਹੀ ਂਸੀ, ਨਾ ਹੀ ਫ਼ਲਸਤੀ,ਂ ਿਕਉਿਂਕ ਪਿਹਲੀ ਪਤਨ ਵੇਲੇ, ਇਸ ਘਟਨਾ ਤ 4,000 ਤ ਵੱਧ ਸਾਲ ਪਿਹਲਾਂ, ਢਾਹੀ ਗਈ
ਸੀ, ਅਤੇ ਦਜੂੀ ਕੈਦ ਦੇ ਸਮ, ਇਸ ਪਾਠ ਦੀ ਘਟਨਾ ਤ 700 ਤ ਵੱਧ ਸਾਲ ਪਿਹਲਾਂ, ਅਤੇ ਦੋਨਾਂ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਵੀ ਰੋਮੀ
ਕਾਰਵਾਈ ਦਆੁਰਾ ਨਹੀ।ਂ

“ਡਾਹ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਉਸ ਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਰੋਮ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਕੀਤਾ, ਜੋ
ਸੈਨਾਦਲ ਦਾ ਰਾਜਕੁਮਾਰ ਸੀ, ਅਰਥਾਤ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ; ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਿਸਖਾਂਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ
ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਿਫਰ, ਦਾਨੀਏਲ 11:30–31, —ਿਕੱਤੀਮ ਦੇ ਜਹਾਜ਼ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਆਉਣਗੇ; ਇਸ ਲਈ ਉਹ
ਿਖੰਨ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਮੁੜ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਵਾਅਦੇ (ਈਸਾਈ ਧਰਮ) ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਕੋਧ ਧਾਰੇਗਾ (ਤਾਡ਼ਨਾ ਦੇ ਡੰਡੇ
ਵਾਂਗ), ਅਤੇ ਉਹ ਐਸਾ ਹੀ ਕਰੇਗਾ; ਉਹ ਿਫਰ ਮੁੜ ਕੇ ਉਨਾਂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਵੇਗਾ (ਯਾਜਕਾਂ ਅਤੇ ਿਬਸ਼ਪਾਂ ਨਾਲ) ਜੋ
ਪਿਵੱਤਰ ਵਾਅਦੇ ਨੂੰ ਿਤਆਗਦੇ ਹਨ। ਅਤੇ ਬਾਂਹਾਂ (ਨਾਗਿਰਕ ਅਤੇ ਧਾਰਿਮਕ ਸ਼ਕਤੀਆਂ) ਉਸ ਦੀ ਪੱਖ ਿਵੱਚ ਖੜੀਆਂ
ਹੋਣਗੀਆਂ, ਅਤੇ ਉਹ (ਰੋਮ ਅਤੇ ਉਹ ਜੋ ਪਿਵੱਤਰ ਵਾਅਦੇ ਨੂੰ ਿਤਆਗਦੇ ਹਨ) ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਨੂੰ
ਅਪਿਵੱਤਰ ਕਰਨਗੇ।ʼ ਇਹ ਕੀ ਸੀ ਿਜਸ ਨੂੰ ਰੋਮ ਅਤੇ ਈਸਾਈ ਧਰਮ ਦੇ ਪੇਰਤ ਸਾਂਝੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਅਪਿਵੱਤਰ ਕਰਨ
ਵਾਲੇ ਸਨ? ਇਹ ਗਠਜੋੜ —ਪਿਵੱਤਰ ਵਾਅਦੇʼ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ
ਅਸਥਾਨ ਨੂੰ ਹੀ ਉਨਾਂ ਨੇ ਅਪਿਵੱਤਰ ਕੀਤਾ; ਜੋ ਉਹ ਉਸੇ ਤਰਾਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ ਿਜਵ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ
ਅਪਿਵੱਤਰ ਕਰਨਾ; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 34:16; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 20; ਮਲਾਕੀ 1:7। ਇਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਅਪਿਵਤ ਕਰਨ
ਜਾਂ ਿਨੰਦਾ ਕਰਨ ਦੇ ਹੀ ਸਮਾਨ ਸੀ। ਇਸ ਅਰਥ ਿਵੱਚ ਇਸ —ਰਾਜਨੀਿਤਕ-ਧਾਰਿਮਕʼ ਜਾਨਵਰ ਨੇ ਪਿਵੱਤਰ
ਅਸਥਾਨ ਨੂੰ ਅਪਿਵੱਤਰ ਕੀਤਾ, (ਪਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 13:6), ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤ ਡਾਹ ਿਦੱਤਾ,
(ਜ਼ਬੂਰ 102:19; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 17:12; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 8:1–2) ਜਦ ਉਨਾਂ ਨੇ ਰੋਮ ਨੂੰ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਿਕਹਾ,
(ਪਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 21:2) ਅਤੇ ਉੱਥੇ ਪੋਪ ਨੂੰ —ਪਭੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਪੋਪʼ, —ਪਿਵੱਤਰ ਿਪਤਾʼ, —ਕਲੀਿਸਆ ਦਾ ਮੁਖੀʼ,
ਆਿਦ ਉਪਾਧੀਆਂ ਨਾਲ ਿਬਠਾਇਆ, ਅਤੇ ਉੱਥੇ, ਜਾਲਸਾਜ਼ —ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮੰਦਰʼ ਿਵੱਚ, ਉਹ ਇਹ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦਾ
ਹੈ ਿਕ ਜੋ ਕੰਮ ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਉਹ ਕਰਦਾ ਹੈ; 2



ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:1–8। ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਪੈਰਾਂ ਹੇਠਾਂ ਰਿਦਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਦਾਨੀਏਲ 8:13), ਠੀਕ ਉਸੇ ਤਰਾਂ ਿਜਵ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਰਿਦਆ ਿਗਆ ਹੈ। (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:29.)” ਓ. ਆਰ. ਐਲ. ਕੋਜ਼ੀਅਰ, —ਪਿਵੱਤਰ
ਅਸਥਾਨʼ, ਿਰਿਵਊ ਐਂਡ ਹੈਰਲਡ, ਸਤੰਬਰ, 1850।

ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਦਾ ਤਰਕ

ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਇਹ ਲੇਖ ਿਕਉ ਂਛਾਪੇਗਾ ਜੇ ਉਹ ਇਸ ਤ ਵੱਧ ਜਾਣਦਾ ਸੀ? ਇਸ ਦਾ ਕਾਰਨ ਤੁਹਾਡੇ ਨੋਟਸ ਿਵੱਚ “ਜੇਮਸ
ਵਾਈਟ ਦੀ ਤਰਕ-ਪਣਾਲੀ” ਹੈ।

ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਤ ਬਾਅਦ ਜੋ ਪਿਹਲੀ ਚੀਜ਼ ਛਪੀ, ਉਸ ਨੰੂ A Word to the Little Flock ਿਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ
ਪਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਲੇਖਕ ਿਤੰਨ ਿਵਅਕਤੀ ਸਨ—ਜੇਮਜ਼ ਅਤੇ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਅਤੇ ਜੋਸਫ ਬੇਟਸ। 22 ਅਕਤੂਬਰ 1844 ਤ
ਬਾਅਦ, ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਜੋ ਉਸ ਮਾਰਗ ਉਤੇੱ ਅੱਗੇ ਵਧ ਰਹੇ ਸਨ, ਜੋ ਪਿਹਲੀ ਚੀਜ਼ ਛਪੀ, ਉਹ ਇਹ ਲੇਖ ਸੀ; ਅਤੇ
ਇਸ ਲੇਖ ਿਵੱਚ ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ—ਉਸ ਦੇ “Daily” ਬਾਰੇ ਿਵਚਾਰ ਦੀ ਨਹੀ,ਂ
ਸਗ ਉਸ ਦੇ ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਦੀ ਿਕ ਮਸੀਹ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਤ ਪਰਮ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਪਵੇਸ਼ ਕਰ ਿਗਆ।

ਿਧਆਨ ਿਦਉ, ਇਹ ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਹੈ। ਇਹੀ ਕਾਰਣ ਸੀ ਿਕ ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਕੋਸੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਨੰੂ ਛਾਪਣ ਲਈ ਿਤਆਰ
ਸੀ; ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ,

“ਮ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਜੋ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ 2300 ਿਦਨਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਵੀ ਂਯਰਸ਼ੂਲਮ
ਦਾ ਮੰਦਰ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਮਸੀਹ ਸੇਵਕ ਹੈ।” — ਇਹ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਹੈ — “ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ, ਇੱਕ ਸਾਲ ਤ ਵੀ
ਵੱਧ ਪਿਹਲਾਂ, ਿਵਖਾਇਆ ਿਕ ਭਰਾ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਕੋਲ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦੀ ਸ਼ੁੱਧੀ ਆਿਦ ਬਾਰੇ ਸੱਚੀ ਜੋਤ ਸੀ; ਅਤੇ ਇਹ ਉਸ
ਦੀ ਇੱਛਾ ਸੀ ਿਕ ਭਰਾ C. ਉਸ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਿਲਖ ਕੇ ਪਗਟ ਕਰੇ ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਸਾਨੰੂ Day-Star, Extra, February 7,
1846 ਿਵੱਚ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਮ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਪਭੂ ਵੱਲ  ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ ਅਿਧਕਾਿਰਤ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਉਸ Extra ਦੀ
ਹਰ ਇਕ ਸੰਤ ਨੰੂ ਿਸਫ਼ਾਿਰਸ਼ ਕਰਾਂ।”

“ਮ ਪਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਇਹ ਪੰਕਤੀਆਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਸਭ ਿਪਆਰੇ ਬੱਿਚਆਂ ਲਈ, ਜੋ ਇਨਾਂ ਨੰੂ ਪੜ
ਸਕਣ, ਇੱਕ ਆਸ਼ੀਰਵਾਦ ਸਾਬਤ ਹੋਣ।” A Word to the Little Flock, May 12, 1847.

ਇਸ ਲਈ ਲੋਕ ਅੱਜ ਤੱਕ ਵੀ—ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਦੇ ਕੁਝ ਆਧੁਿਨਕ ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ—ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ, “ਉਥੱੇ ਵੇਖੋ। ਐਲਨ
ਵਾਈਟ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਉਤੇੱ ਆਪਣੀ ਸਰਬਤ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ; ਅਤੇ, ਇਸ ਕਰਕੇ, ‘ਡੇਲੀʼ ਬਾਰੇ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਨੇ ਜੋ
ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ ਹੈ, ਉਹ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੀ ਸੱਚ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।” ਅਤੇ ਜਦ ਉਹ ਇਹ
ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਇਿਤਹਾਸ ਨੰੂ ਗਲਤ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ; ਿਕਉਿਂਕ, ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਿਵੱਚ ਅੱਠ
ਭਾਗ ਸਨ ਅਤੇ, ਿਬਲਕੁਲ ਸ਼ੁਰ ੂਤ ਹੀ, ਐਡਵਿਟਸਟ ਇਹ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ਿਕ ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਚਾਰ ਭਾਗ ਪੂਰਨ ਹਨੇਰਾ ਸਨ,
ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਿਵੱਚ ਕਦੇ ਵੀ, ਕਦੇ ਵੀ, ਕਦੇ ਵੀ ਮੁੜ ਛਾਿਪਆ ਨਹੀ ਂਿਗਆ।

ਇਕ ਉਦਾਹਰਣ ਵਜ, ਉਸ ਲੇਖ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀਆਂ ਧਾਰਣਾਵਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਜਦ ਿਯਸੂ ਮੁੜ ਆਵੇਗਾ, ਤਦ
ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹੋਵੇਗੀ। ਐਡਵਿਟਸਟ ਇਸ ਗੱਲ ਉਤੇੱ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀ ਂਕਰਦੇ, ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀ ਂ
ਕੀਤਾ। ਉਹ ਸਮਝ ਉਹੀ ਸਮਝ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਿਵਲੀਅਮ ਿਮਲਰ ਨੇ ਅਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਜੋ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਿਵਲੀਅਮ
ਿਮਲਰ ਨੰੂ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਲਈ ਸਹੀ ਮਾਰਗ ਉਤੇੱ ਰੱਖਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਿਸੱਿਖਆ ਉਹਨਾਂ ਿਸੱਿਖਆਵਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੈ ਜੋ
ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਿਮਲਰਾਈਟ ਸਮਝ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਹੈ।

ਇਸ ਲਈ, ਜਦ ਕੋਸੀਅਰ ਇਸ ਅੱਠ-ਭਾਗੀ ਲੇਖ ਨਾਲ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਦਂਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਤੁਰੰਤ ਹੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਨਾਂ
ਿਵੱਚ ਚਾਰ ਭਾਗ ਮੁੜ-ਮੁਦਣਯੋਗ ਨਹੀ ਂਹਨ।

ਪਰ, ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਉਹ ਭਾਗ ਛਾਪਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਇਹ ਅਨੁਮਾਨ ਕੱਢਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ
ਅਸਥਾਨ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਿਕਿਰਆ ਹੈ; ਪਰ ਉਹ ਕੇਵਲ ਉਹਨਾਂ ਚਾਰ ਭਾਗਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਮੁੜ ਛਾਪਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਉਹ ਹੋਰ ਚਾਰਾਂ ਨੂੰ
ਮੁੜ ਨਹੀਂ ਛਾਪੇਗਾ। ਪਰ, ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਲਈ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਉਹ ਚਾਰ ਭਾਗ ਮੁੜ ਛਾਪਣ ਵਾਸਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦੋ



ਅੰਕਾਂ ਿਵੱਚ ਛਾਪਣਾ ਪਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਇਸ ਨੂੰ ਦੋ ਵਾਰ ਛਾਪਣਾ ਿਪਆ।

ਸਤੰਬਰ 1850 ਦੇ ਉਸ ਦੇ *Review and Herald* ਿਵੱਚ ਪਰਯਾਪਤ ਥਾਂ ਨਹੀ ਂਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਸਤੰਬਰ 1850
ਿਵੱਚ *Review and Herald* ਦੇ ਦੋ ਅੰਕ ਛਾਪੇ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਤ ਪਰਮ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਿਵੱਚ
ਜਾਣ ਬਾਰੇ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਲੇਖ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਕਰ ਸਕੇ।

ਹਣੁ, ਤੁਸੀ ਂਜੇਰਾਰਡ ਡੈਮਸਟੀਗਟ ਤ ਿਧਆਨ ਕਰੋਗੇ ਿਕ ਉਹ ਇਹ ਇਿਤਹਾਸਕ ਮੁਲਾਂਕਣ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ
ਐਡਵਿਟਸਟ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ਿਕ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖਾਂ ਦੇ ਕੁਝ ਭਾਗ ਗਲਤ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹ ਮੁੜ ਛਾਪੇ ਨਹੀ ਂਜਾ ਸਕਦੇ
ਸਨ।

“ਉਸ ਨੇ [ਏਲਨ ਹਾਰਮਨ ਨੇ] ਿਕਹਾ:—ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਇਕ ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ, ਇੱਕ ਸਾਲ ਤ ਵੀ ਵੱਧ ਪਿਹਲਾਂ, ਿਦਖਾਇਆ ਸੀ
ਿਕ ਭਰਾ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਕੋਲ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦੀ ਸ਼ੁੱਧੀਕਰਨ ਆਿਦ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਸੱਚਾ ਪਕਾਸ਼ ਸੀ; ਅਤੇ ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ
ਸੀ ਿਕ ਭਰਾ C. ਉਸ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ, ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਸਾਨੰੂ Day Star Extra, 7 ਫ਼ਰਵਰੀ, 1846 ਿਵੱਚ ਿਦੱਤਾ ਸੀ, ਿਲਿਖਤ
ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਪਸਤੁਤ ਕਰੇ। ਮ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਪਭੂ ਵੱਲ  ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ ਅਿਧਿਕਤ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦੀ ਹਾਂ ਿਕ ਉਸ Extra ਦੀ ਹਰ
ਇਕ ਸੰਤ ਨੰੂ ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ ਕਰਾਂʼ (ਪੱਤਰ. E. G. White to Curtis, Word to the Little Flock, 12)। ਸੱਤਵ-ਿਦਨ ਦੇ
ਐਡਵਿਟਸਟ ਆਮ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਇਸ ਿਬਆਨ ਦਾ ਇਹ ਅਰਥ ਲਦੇ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੀਆਂ ਪਸਤੁਤੀਆਂ ਭੱੁਲਾਂ ਤ
ਰਿਹਤ ਨਹੀ ਂਸਨ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਮੁੱਖ ਪਤੀਕਾਤਮਕ ਤਰਕ-ਪਣਾਲੀ ਸਹੀ ਸੀ। ਲੇਖ ਦੇ ਪੁਨਰਮੁਦਣਾਂ ਿਵੱਚ ਉਹ ਪੱਖ ਹਟਾ
ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਿਜਨਾਂ ਨੰੂ ਉਹ ਗਲਤ ਸਮਝਦੇ ਸਨ।” P. Gerard Damsteegt, Foundations of the Seventh-day
Adventist Message and Mission, 125.

ਉਸ ਦਾ ਪੂਰਾ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਕਦੇ ਮੁੜ ਛਾਿਪਆ ਨਹੀ ਂਜਾ ਸਿਕਆ ਸੀ।

ਹਣੁ, ਅਗਲੇ ਸਫ਼ੇ ਉਤੇੱ, ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ W. A. Spicer ਉਸੇ ਗੱਲ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ: ਉਹ ਸਦਾ ਹੀ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ਿਕ
Crosier ਦੇ ਲੇਖਾਂ ਿਵੱਚ ਗਲਤੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਚਾਰ ਭਾਗਾਂ ਨੰੂ ਕਦੇ ਵੀ ਮੁੜ ਨਹੀ ਂਛਾਿਪਆ।

ਦੁੱਖ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਨੌਜਵਾਨ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਸੱਬਤ ਦੇ ਸੱਚ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਿਵੱਚ ਬਹਤੁ ਥੋੜੇ ਸਮ ਲਈ ਹੀ ਤੁਿਰਆ। ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਤ ਹੀ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, ਿਜਸ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੇ ਆਪ
ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਸਾਡੇ ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਭਰਾਵਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ੁਰਆੂਤੀ ਪੱਤਰਾਂ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ
ਅਸਥਾਨ ਬਾਰੇ ਿਵਆਿਖਆ ਕਈ ਵਾਰ ਮੁੜ ਛਾਪੀ, ਪਰ ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਪੂਰਾ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਕਦੇ ਵੀ ਮੁੜ ਨਹੀ ਂਛਾਪ ਸਕੇ।
ਉਸ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਨਾਲ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਯੁੱਗ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਿਵਚਾਰ ਵੀ ਜੋੜ ਿਦੱਤੇ
ਸਨ—ਇੱਕ ਸਮਕਾਲੀ ਹਜ਼ਾਰਾ-ਰਾਜ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਦਜੂੇ ਆਗਮਨ ਵੇਲੇ ਇਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇੱ ਇੱਕ ਮਿਹਮਾਮਈ ਯੁੱਗ ਹੋਵੇਗਾ।
ਇਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਭਰਾਵਾਂ ਨੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ। ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਯੁੱਗ ਬਾਰੇ ਇਹ ਿਸੱਿਖਆਵਾਂ ਉਹਨਾਂ ਿਦਨਾਂ ਿਵੱਚ ਹਰ
ਥਾਂ ਫੈਲੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। ਇਹ ਿਸਧਾਂਤ ਕਦੇ ਵੀ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਆਗਮਨ-ਸੰਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹੀ ਂਖਾਂਦਾ ਸੀ; ਅਤੇ ਿਨਸ਼ਚਤ
ਹੀ ਇਸ ਭੱੁਲ ਦੀ ਖਮੀਰ ਨੇ ਨੌਜਵਾਨ ਆਦਮੀਆਂ ਨੰੂ ਸੱਬਤ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦੇ ਸੱਚਾਂ ਤ ਦਰੂ ਲੈ ਜਾਣ ਿਵੱਚ
ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ। ਜਲਦੀ ਹੀ ਉਹ ਸਾਡੇ ਸ਼ੁਰਆੂਤੀ ਅੰਦੋਲਨ ਦਾ ਕੌੜਾ ਿਵਰੋਧੀ ਬਣ ਿਗਆ।” W. A. Spicer, Review
and Herald, December 14, 1939

ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅੱਜ ਐਸੇ ਲੋਕ ਹਨ ਜੋ Sister White ਦਆੁਰਾ A Word to the Little Flock ਿਵੱਚ Crosier ਦੇ
ਲੇਖ ਦੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਨੰੂ ਲਦੇ ਹਨ—Heidi Heikes ਵਰਗੇ ਲੋਕ, Heidi Heikes ਆਪਣੀ ਉਸ ਮੂਰਖ ਪੁਸਤਕ ਨਾਲ,
ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਉਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ “Daily” ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ ਹੈ। ਇਹ ਉਸ ਦੀਆਂ ਦਲੀਲਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੈ।

ਜੋ ਲੋਕ ਇਹ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਇਿਤਹਾਸਕ ਤੱਥਾਂ ਦੀ ਅਣਦੇਖੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਸਭ ਲੇਖ
ਦਬੁਾਰਾ ਛਾਪ ਨਹੀ ਂਸਕੇ। ਅਤੇ ਇਹ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣਾ ਿਕ *A Word to the Little Flock* ਿਵੱਚ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦੀ
ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਮਤ ਦੀ ਸਰਬ-ਿਵਆਪੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਹੈ, ਇਸ ਗੱਲ ਉਤੇੱ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ ਿਕ ਐਡਵਿਟਸਟ
ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹੋਣ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਮੂਰਖਤਾਪੂਰਣ ਦਲੀਲ ਹੈ।



ਇਹ ਇਿਤਹਾਸ ਦੀ ਗਲਤ ਪੇਸ਼ਕਾਰੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਧੋਖਾ ਦੇਣ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਤੇ ਅੰਧਕਾਰ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਲਈ
ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।

ਅਤੇ ਇਸ ਤਰਾਂ, ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਦੋ ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ ਹਨ—ਸਪਾਈਸਰ, ਜੋ ਦੇਹਾਂਤ ਕਰ ਚੁੱਕੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਡੈਮਸਟੇਗਟ, ਜੋ ਅਜੇ
ਵੀ ਜੀਊਦਂੇ ਹਨ; ਪਰ ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਭਰੋਸੇ ਨਾਲ ਕਿਹੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਸਪਾਈਸਰ ਹੋਵੇ ਜਾਂ ਡੈਮਸਟੇਗਟ, ਉਨਾਂ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਵੀ ਮੇਰੇ
ਦਆੁਰਾ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਗਈ ਗੱਲ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਨਹੀ ਂਹੋਵੇਗਾ। ਠੀਕ ਹੈ, ਉਹ ਨਹੀ ਂਹੋਣਗੇ। ਇਸ ਲਈ, ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਦੋ
ਿਵਰੋਧੀ ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ ਹਨ ਜੋ ਉਸ ਗੱਲ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹਨ ਜੋ ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਦੱਸ ਿਰਹਾ ਹਾਂ। ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦਆੁਰਾ
ਕੋਸੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਦੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਨੰੂ ਇਸ ਅਰਥ ਿਵੱਚ ਲੈਣ ਲਈ ਿਕ ਉਸ ਿਵੱਚ ਦੀ ਹਰ ਗੱਲ ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ
ਿਨਰਦੋਸ਼ ਸੀ, ਿਕਸੇ ਵੀ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਵੀ ਜਾਇਜ਼ ਠਿਹਰਾਉ ਨਹੀ ਂਹੈ।

ਐਡਵਟ ਿਰਿਵਊ—ਖੰਡ 1, ਔਬਰਨ, ਿਨਊਯਾਰਕ, ਅੰਕ 3

ਐਡਵਟ ਿਰਿਵਊ—ਖੰਡ 1, ਔਬਰਨ, ਿਨਊਯਾਰਕ, ਅੰਕ 4

ਐਡਵਟ ਿਰਿਵਊ—ਖੰਡ 1, ਆਬਰਨ, ਿਨਊਯਾਰਕ, ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਅੰਕ

ਜਦ ਜੇਮਜ਼ ਵਾਈਟ ਨੇ ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ The Review and Herald ਦੇ ਅੰਕ ਿਵੱਚ ਕੋਿਜ਼ਯਰ ਦਾ ਲੇਖ ਛਾਪਣਾ ਸ਼ੁਰੂ
ਕੀਤਾ, ਉਹ Volume 1, Number 3 ਸੀ।

ਪਰ ਉਹ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਖੰਡ 1, ਅੰਕ 3 ਿਵੱਚ ਸਮਾ ਨਹੀ ਂਸਿਕਆ; ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਲੇਖ ਨੰੂ The Review and
Herald ਦੇ ਖੰਡ 1, ਅੰਕ 4 ਿਵੱਚ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ। ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਕਦ ਕੀਤਾ? ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ।

ਤਾਂ ਿਫਰ, ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਕੀ ਹੋਇਆ? ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਇਆ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ, “23
ਸਤੰਬਰ, 1850 ਨੰੂ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ . . . . ਜਦ ਏਕਤਾ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, 1844 ਤ ਪਿਹਲਾਂ, ਲਗਭਗ ਸਭ ਹੀ ‘ਡੇਲੀʼ
ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਇਕੱਠੇ ਸਨ; ਪਰ 1844 ਤ ਬਾਅਦ, ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ, ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਗਏ, ਅਤੇ
ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੜਬੜ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਆ ਗਈ। The Review and Herald, November 1850.”

ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਕੌਣ ਸੀ? ਉਹ *The Review and Herald* ਦਾ ਸੰਪਾਦਕ ਸੀ।

ਤਾਂ, ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਕੀਤਾ ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨੇ ਿਕਹਾ, “ਜੇਮਜ਼, ਕੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪਤਾ ਹੈ ਿਕ ਮੈਨੰੂ ਹਣੇੁ ਹੀ ਪਭੂ ਵੱਲ  ਕੀ ਿਕਹਾ
ਿਗਆ ਹੈ? ਮੈਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਸਾਨੰੂ ‘ਡੇਲੀʼ ਬਾਰੇ ਉਹ ਿਵਚਾਰ ਪੇਸ਼ ਨਹੀ ਂਕਰਨੇ ਚਾਹੀਦੇ ਜੋ ਪਾਇਨੀਅਰਾਂ ਦੀ ਇਸ
ਸਮਝ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਹਨ ਿਕ ‘ਡੇਲੀʼ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਹੈ, ਿਕਉਿਂਕ ਇਸ ਨਾਲ ਅੰਧਕਾਰ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ।”

ਤਾਂ ਿਫਰ, ਜੇਮਸ ਵਾਈਟ ਨੇ ਕੀ ਕੀਤਾ? ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹੋਰ Review and Herald ਛਾਿਪਆ, ਇੱਕ
ਹੀ ਮਹੀਨੇ ਿਵੱਚ ਿਤੰਨ। ਇਸ ਨੰੂ Volume 1, Special Edition ਿਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।

ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਕੀਤਾ? ਉਸ ਨੇ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਨੰੂ ਮੁੜ ਛਾਿਪਆ ਅਤੇ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਨੇ ਜੋ ਿਕਹਾ ਸੀ, ਉਹ
ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ!

ਭਰਾਵੋ ਅਤੇ ਭੈਣੋ, ਇਹ ਇਿਤਹਾਸਕ ਸਬੂਤ ਹੈ ਿਕ ਜੇਮਸ ਅਤੇ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ਿਕ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਬਾਰੇ ਕੋਿਸਯਰ
ਦਾ ਿਦਸ਼ਿਟਕੋਣ ਗਲਤ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਨੇ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ।

ਅਤੇ “Daily” ਬਾਰੇ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦਾ ਕੀ ਿਵਚਾਰ ਸੀ? ਇਹ ਿਕ ਉਹ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ
ਸੇਵਾ ਸੀ।

ਇਸ ਲਈ, Early Writings, 74 ਿਵੱਚ, ਜਦ ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “23 ਸਤੰਬਰ ਨੰੂ, ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ ਿਕ
ਿਮਲਰਾਈਟਾਂ ਦੀ ‘ਦੈਿਨਕʼ ਬਾਰੇ ਧਾਰਣਾ ਸਹੀ ਸੀ,” ਤਾਂ ਇਿਤਹਾਸਕ ਸਬੂਤ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਮਲਰਾਈਟ ਇਹ ਸਮਝਦੇ ਸਨ—



ਹੁਣ, ਭਰਾਵੋ ਅਤੇ ਭੈਣੋ, ਭਰਾਵੋ ਅਤੇ ਭੈਣੋ, ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਗੁਆਓ: ਇਹ ਕੀ ਹੈ? ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ
ਨੂੰ ਇਹ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਿਕ 1844 ਤ ਲੈ ਕੇ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਅਪਣਾਏ ਜਾ ਚੁੱਕੇ ਸਨ; ਮਈ 1850 ਿਵੱਚ
ਆਰਨਲਡ “ਡੇਲੀ” ਨੂੰ ਯਹੂਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਵਜ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਦਾ ਭਾਗ
1 ਿਵੱਚ 2 ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ “ਡੇਲੀ” ਨੂੰ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ ਵਜ ਉਸ ਦੀ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਵੀ
ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ; ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਲੇਖ ਦਾ ਭਾਗ 2 ਿਵੱਚ 2 ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਸਤੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ
ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦਾ ਲੇਖ ਮੁੜ ਛਿਪਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਉਸ ਦਾ ਿਵਚਾਰ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ? ਕੀ ਹੋ ਿਰਹਾ
ਹੈ?

ਅਸੀ ਂਵੇਖਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਿਜਸੇ ਹੀ ਸਾਲ ਇਹ 1850 ਚਾਰਟ ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ ਚਾਰਟ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਬਾਰੇ ਕੀ
ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ? “ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਪਭੁਤਾ ਜਾਂ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਨੰੂ ਦਰੂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ। ਦਾਨੀਏਲ 11:31 508।”

ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ਿਕ ਿਜਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਿਨਆਇਕ ਘੜੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਜੋ ਮਤ
ਅਪਣਾਇਆ ਸੀ, ਉਹ ਕੀ ਸੀ। ਜਦ ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਉਨਾਂ ਦਾ ਿਦਸ਼ਿਟਕੋਣ ਸਹੀ ਸੀ, ਤਾਂ ਉਹ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ
ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਿਟਕੋਣ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਪਭੁਤਾ ਦੇ ਹਟਾਏ ਜਾਣ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਸੀ; “ਡੇਲੀ” ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਦਾ
ਪਤੀਕ ਸੀ।

ਅਤੇ ਇਸ ਸਾਲ, 1850 ਿਵੱਚ, ਇਿਤਹਾਸਕ ਅਿਭਲੇਖ ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੇ ਉਸ
ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਅਸਵੀਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਵਾਲੀ ਸੇਵਕਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂੀ ਹੈ, ਜੋ
ਉਹੀ ਿਸੱਿਖਆ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ Seventh-day Adventist Church ਦਾ Biblical Research Institute ਮੰਨਦਾ ਹੈ।
ਇਹ ਉਹੀ ਿਸੱਿਖਆ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਸਮਰਥਨ Heartland ਅਤੇ Steps to Life ਵਰਗੀਆਂ ਸਵੈ-ਸਹਾਇਤਕ ਸੇਵਾਵਾਂ
ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਉਹੀ ਿਸੱਿਖਆ ਹੈ ਜੋ ਅੰਧਕਾਰ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ।

ਹਣੁ, 1850 ਦੇ ਚਾਰਟ ਸੰਬੰਧੀ ਇਸ ਗੱਲ ਉਤੇੱ ਿਧਆਨ ਿਦਓ। ਇਹ ਨਵੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ ਹੈ। ਇਹ ਓਹੀ ਮਹੀਨਾ ਹੈ ਿਜਸ
ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੰੂ ਉਹ ਦਰਸ਼ਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਦਰਜ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਅੰਤਤ: 1851 ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਿਵਕਾਸ ਰਾਹੀ ਂ
ਲੰਘਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਿਫਰ 1882 ਿਵੱਚ ਆਿਖ਼ਰਕਾਰ *Early Writing* ਿਵੱਚ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ—ਇਸੇ ਮਹੀਨੇ ਿਵੱਚ, ਇਸੇ
ਮਹੀਨੇ ਿਵੱਚ, ਨਵੰਬਰ 1850 ਿਵੱਚ। ਇਸ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਹੈ,

“ਸੋਮਵਾਰ ਨੰੂ ਅਸੀ ਂਡੋਰਚੈਸਟਰ ਵਾਪਸ ਆ ਗਏ, ਿਜੱਥੇ ਸਾਡੇ ਿਪਆਰੇ ਭਰਾ ਿਨਕੋਲਸ ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦਾ ਪਿਰਵਾਰ ਰਿਹੰਦਾ
ਹੈ।”

ਇੱਥੇ ਹੀ ਉਪੱਰ [1850 ਦੇ ਚਾਰਟ ਦੇ ਉਪੱਰਲੇ ਸੱਜੇ ਕੋਨੇ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ], “Published by Otis Nichols,
Dorchester, Massachusetts.” ਠੀਕ ਹੈ? ਉਹ ਇਸੀ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, ਹੈ ਨਾ? ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਇਸਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹੋ, ਇਹ
ਚਾਰਟ?

—“ਉਥੱੇ ਰਾਤ ਦੇ ਸਮ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਇਕ ਬਹਤੁ ਹੀ ਰਿੁਚਕਰ ਦਰਸ਼ਨ ਿਦੱਤਾ, ਿਜਸ ਦਾ ਵੱਡਾ ਿਹੱਸਾ ਤੁਸੀ ਂਇਸ ਪੱਤਰ
ਿਵੱਚ ਵੇਖੋਗੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਇੱਕ ਚਾਰਟ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਿਦਖਾਈ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਸ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ, ਅਤੇ
ਇਹ ਿਕ ਤਖ਼ਤੀਆਂ ਉਤੇੱ ਸਪਸ਼ਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੱਚਾਈ ਬਹਤੁ ਪਭਾਵ ਕਰੇਗੀ ਅਤੇ ਆਤਮਾਵਾਂ ਨੰੂ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਿਗਆਨ ਤੱਕ
ਆਉਣ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣੇਗੀ।” Manuscript Releases, number 15, 210 November, 1850.

ਉਸ ਨੰੂ ਡੋਰਚੈਸਟਰ ਿਵੱਚ ਿਨਕੋਲਜ਼ ਦੇ ਘਰ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਇਆ—ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਇਸ ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ ਹੈ—ਕਿਹੰਦਾ
ਹੋਇਆ, “ਤੈਨੰੂ ਇੱਕ ਚਾਰਟ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ।”

ਅਤੇ ਉਹ ਚਾਰਟ ਬਾਰੇ ਕੀ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ? ਉਹ ਉਸਦਾ ਵਰਣਨ ਿਕਵ ਕਰਦੀ ਹੈ?

ਹਬੱਕੂਕ 2 ਵੱਲ ਜਾਓ, “ਮ ਇੱਕ ਚਾਰਟ ਜਾਰੀ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਵੇਖੀ,” ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਕਰਨਾ ਸੀ? ਇਸ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ,
“ਤਾਂ ਜੋ ਸੱਚਾਈ ਤਖ਼ਤੀਆਂ ਉੱਤੇ ਸਾਫ਼ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ।” ਹਬੱਕੂਕ 2, ਆਇਤ 2, ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “ਅਤੇ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦੇ ਕੇ
ਿਕਹਾ, ਦਰਸ਼ਨ ਨੂੰ ਿਲਖ, ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਤਖ਼ਤੀਆਂ ਉੱਤੇ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰ ਦੇ, . . . .” ਉਹ ਕਿਹ ਰਹੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ 1850 ਦਾ



ਓਿਟਸ ਿਨਕੋਲਸ ਚਾਰਟ, ਜੋ ਡੋਰਚੈਸਟਰ, ਮੈਸਾਚੂਸੇਟਸ ਿਵੱਚ ਛਿਪਆ ਸੀ, ਹਬੱਕੂਕ ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਹੈ, ਿਬਲਕੁਲ ਉਸੇ ਤਰਾਂ
ਿਜਵ ਉਹ The Great Controversy ਿਵੱਚ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ 1843 ਦਾ ਚਾਰਟ ਹਬੱਕੂਕ ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਹੈ।

ਠੀਕ ਹੈ, ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਇਹ ਵੇਖਦੇ ਹੋ? ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਵੇਖਦੇ ਹੋ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਦਰਸ਼ਨ ਕਦ ਿਮਿਲਆ? ਠੀਕ ਉਸੇ ਸਮ ਜਦ ਇਹ
ਸਭ ਹੋ ਿਰਹਾ ਸੀ: “23 ਸਤੰਬਰ ਨੰੂ, ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ . . . . ਿਕ ‘ਡੇਲੀʼ ਦੀ ਉਹ ਿਸੱਿਖਆ, ਜੋ ਇਸ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੀ
ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ ਮੰਨਦੀ ਹੈ, ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਿਲਆਉਦਂੀ ਹੈ,” ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੇ ਤੁਰੰਤ ਹੀ ਉਹ ਲੇਖ
ਦਬੁਾਰਾ ਛਪਵਾਇਆ ਅਤੇ ਉਹ ਦੋ ਪੈਰਾਗਾਫ ਹਟਾ ਿਦੱਤੇ। ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਫਰ ਕਦੇ ਵੀ ਦਬੁਾਰਾ ਨਹੀ ਂਛਿਪਆ
ਜਦ ਤੱਕ 1931 ਿਵੱਚ ਿਵਲੀ ਵਾਈਟ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਦਬੁਾਰਾ ਨਹੀ ਂਛਪਵਾਇਆ; ਅਤੇ ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਅਿਜਹਾ ਕੀਤਾ, ਤਾਂ ਿਜਸ
ਟੈਕਟ ਨੰੂ ਉਸ ਨੇ ਛਪਾਇਆ, ਉਸੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਝੂਠੀ ਗਵਾਹੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ। ਇਹ ਸਾਬਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।

ਹਣੁ, ਮ ਇੱਥੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸੇ ਸਮ ਦੇ ਅਰਸੇ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਪੜ ਕੇ ਸੁਣਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ, ਇੱਕ ਕੁਝ ਲੰਮਾ ਉਧਰਣ। ਇਹ 27
ਨਵੰਬਰ, 1850 ਦਾ ਹੈ।

“ਕੁਝ ਸਮ ਤ ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਲਖਣ ਿਵੱਚ ਅਣਗਿਹਲੀ ਕਰਦੀ ਰਹੀ ਹਾਂ। ਹਣੁ ਮ ਇਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਦੱਸਾਂਗੀ। ਪਿਹਲਾਂ, ਭੈਣ
ਅਰਬੈਲਾ ਦਾ ਿਕਰਪਾਲੂ ਅਤੇ ਸਵਾਗਤਯੋਗ ਪੱਤਰ ਮੈਨੰੂ ਿਮਲਣ ਤ ਬਾਅਦ ਕਈ ਹਫ਼ਿਤਆਂ ਤੱਕ ਮੈਨੰੂ ਿਲਖਣ ਲਈ ਸਮਾਂ
ਹੀ ਨਾ ਿਮਿਲਆ; ਨਹੀ ਂਤਾਂ ਮ ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰ ਲਦੀ ਿਕ ਇਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦੋ ਹਫ਼ਿਤਆਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੇ
ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ। ਮੈਨੰੂ ਉਹ ਪੱਤਰ ਬਹਤੁ ਪਸੰਦ ਆਇਆ। ਅਸੀ ਂਸਭ ਉਸ ਪੱਤਰ ਿਵੱਚ ਰਚੁੀ ਰੱਖਦੇ ਸਾਂ ਅਤੇ ਆਸ ਕਰਦੇ ਹਾਂ
ਿਕ ਮੇਰੀ ਦੇਰੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਪੜਦੇ ਹੀ ਇਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਤ ਨਹੀ ਂਰੋਕੇਗੀ, ਅਤੇ ਅਗਲੀ ਵਾਰ ਮ ਇੰਨੀ ਦੇਰ ਨਹੀ ਂ
ਕਰਾਂਗੀ।”

“ਯਾਕੂਬ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਿਸਹਤ ਹਣੁ ਕਾਫ਼ੀ ਚੰਗੀ ਹੈ। ਸਾਡਾ ਿਨਵਾਸ ਪੈਿਰਸ ਿਵੱਚ, ਭਰਾ ਐਡਂਿਰਊਜ਼ ਦੇ ਘਰ ਹੈ, ਜੋ ਡਾਕਖ਼ਾਨੇ
ਅਤੇ ਛਾਪਾਖ਼ਾਨੇ ਤ ਕੇਵਲ ਕੁਝ ਹੀ ਕਦਮਾਂ ਦੇ ਫ਼ਾਸਲੇ ʼਤੇ ਹੈ। ਅਸੀ ਂਇੱਥੇ ਕੁਝ ਥੋੜੇ ਸਮ ਲਈ ਰਹਾਂਗੇ। ਇਹ ਪਿਰਵਾਰ
ਬਹਤੁ ਹੀ ਦਇਆਲੂ ਹੈ, ਤਦਾਿਪ ਬਹਤੁ ਗਰੀਬ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਉਨਾਂ ਕੋਲ ਿਜਤਨਾ ਕੁਝ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਸਾਡੇ ਲਈ ਿਨਸ਼ੁਲਕ ਹੈ।
ਅਸੀ ਂਇਹ ਠੀਕ ਨਹੀ ਂਸਮਝਦੇ ਿਕ ਇੱਥੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਅਸੀ ਂਉਨਾਂ ਉਤੇੱ ਿਕਸੇ ਵੀ ਤਰਾਂ ਦਾ ਖ਼ਰਚਾ ਬਣੀਏ। ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਭ
ਨੰੂ ਅਤੇ ਿਪਆਰੀ ਭੈਣ ਗੋਰਹਾਮ ਨੰੂ ਬਹਤੁ ਦੇਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾਂ।”

ਟਾਪਸ਼ਮ ਿਵੱਚ ਸਾਡੀ ਕਾਨਫਰੰਸ ਗਿਹਰੀ ਰਚੁੀ ਦੀ ਇੱਕ ਸਭਾ ਸੀ। ਅਠਾਈ ਿਵਅਕਤੀ ਹਾਜ਼ਰ ਸਨ; ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਸਭਾ
ਿਵੱਚ ਭਾਗ ਿਲਆ।

ਐਤਵਾਰ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਇੱਕ ਪਚੰਡ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਵੱਗਦੀ ਹਵਾ ਵਾਂਗ ਸਾਡੇ ਉਤੇੱ ਆ ਉਤਰੀ। ਸਭ ਆਪਣੇ ਪੈਰਾਂ
ਉਤੇੱ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਚੱੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਿਤਕਾਰ ਕੀਤੀ; ਇਹ ਕੁਝ ਐਸਾ ਸੀ ਿਜਵ ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ
ਘਰ ਦੀ ਨੀਹਂ ਰੱਖੀ ਗਈ ਸੀ। ਰੋਣ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅਤੇ ਜੈਕਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਿਵੱਚ ਫ਼ਰਕ ਨਹੀ ਂਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ
ਸੀ। ਉਹ ਿਜੱਤ ਦਾ ਸਮਾਂ ਸੀ; ਸਭ ਨੰੂ ਬਲ ਿਮਿਲਆ ਅਤੇ ਉਹ ਤਾਜ਼ਗੀ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। ਮ ਇਸ ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਕਦੇ ਐਸਾ
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸਮਾਂ ਨਹੀ ਂਵੇਿਖਆ ਸੀ।

“ਸਾਡੀ ਅਗਲੀ ਸਭਾ ਫੇਅਰਹੇਵਨ ਿਵੱਚ ਹੋਈ। ਭਰਾ ਬੇਟਸ ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਦੀ ਪਤਨੀ ਹਾਜ਼ਰ ਸਨ। ਉਹ ਬਹਤੁ ਹੀ ਚੰਗੀ
ਸਭਾ ਸੀ। ਜਦ ਅਸੀ ਂਭਰਾ ਿਨਕਲਜ਼ ਦੇ ਘਰ ਵਾਪਸ ਆਏ, ਤਾਂ ਪਭੂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਨ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ ਿਕ
ਸੱਚਾਈ ਤਖਤੀਆਂ ਉਤੇੱ ਸਪਸ਼ਟ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਬਹਤੇੁ ਲੋਕ ਿਤੰਨ ਦਤੂਾਂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ਾਂ ਰਾਹੀ ਂ
ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਹੱਕ ਿਵੱਚ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕਰਨਗੇ, ਜਦ ਪਿਹਲੇ ਦੋ ਸੰਦੇਸ਼ ਤਖਤੀਆਂ ਉਤੇੱ ਸਪਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਜਾਣ।” —

ਇਹ ਠੀਕ ਇੱਥੇ ਹੇਠਾਂ ਹੈ, [1850 ਦੇ ਚਾਰਟ ਦੇ ਹੇਠਲੇ ਖੱਬੇ ਕੋਨੇ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਿਦਆਂ]। ਠੀਕ ਹੈ? ਿਜਨਾਂ ਦੀ ਉਹ ਗੱਲ
ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਹ ਇਸ ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ ਹਨ।

—“ਮ ਇਹ ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਸ ਪੱਤਰ ਦਾ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਹੋਣਾ ਉਨਾਂ ਹੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਸੀ ਿਜੰਨਾ ਿਕ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕਾਂ ਦਾ ਜਾਣਾ;
ਿਕਉਂਿਕ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਣ ਲਈ ਇੱਕ ਪੱਤਰ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਵਰਤਮਾਨ ਸੱਚਾਈ ਸਮਾਈ
ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਿਵੱਚ ਦੇ ਸਕਣ, ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਹ ਸੱਚਾਈ ਮਨ ਤ ਿਮਟੇ ਨਾ; ਅਤੇ ਇਹ



ਵੀ ਿਕ ਉਹ ਪੱਤਰ ਉੱਥੇ ਜਾਵੇਗਾ ਿਜੱਥੇ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ। ਹੋਰ ਗੱਲਾਂ ਵੀ ਮ ਵੇਖੀਆਂ ਹਨ ਜੋ ਪੱਤਰ ਿਵੱਚ
ਪਗਟ ਹੋਣਗੀਆਂ।

“ਤੁਸੀ ਂਸਭ ਿਕਵ ਹੋ? ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਸਭ ਅਨੰਤ ਜੀਵਨ ਲਈ ਜਤਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ? ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਭ ਨੰੂ ਬਹਤੁ, ਬਹਤੁ ਹੀ ਦੇਖਣਾ
ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜਲਦੀ ਹੀ ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਦੇਖ ਲਵਾਂਗਾ। ਹਣੁ ਿਤਆਰੀ ਦਾ ਸਮਾਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਮ ਆਸ
ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਅਸੀ ਂਸਭ ਅਨੰਤਤਾ ਲਈ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਕਰ ਲਈਏ। ਸਮਾਂ ਬਹਤੁ ਥੋੜਾ ਿਦੱਸਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੋ
ਕੁਝ ਅਸੀ ਂਕਰਨਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਜਲਦੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।”

“20 ਨਵੰਬਰ, ਇੱਕ ਹਫ਼ਤਾ ਪਿਹਲਾਂ, ਭਰਾ ਹੈਨਰੀ ਿਨਕਲਜ਼ ਅਤੇ ਮ ਟਾਪਸ਼ਮ ਗਏ ਸੀ। ਵੀਰਵਾਰ [21 ਨਵੰਬਰ] ਨੰੂ ਅਸੀ ਂ
ਹਣੇੁ ਹੀ ਦਪੁਿਹਰ ਦੇ ਭੋਜਨ ਦੀ ਮੇਜ਼ ਤ ਉਠੇੱ ਹੀ ਸੀ ਿਕ ਭਰਾ ਫੋਈ ਦੇ ਬੱਿਚਆਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਅੰਦਰ ਆਇਆ ਅਤੇ ਿਕਹਾ ਿਕ
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਾਤਾ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੈ। ਅਸੀ ਂਤੁਰੰਤ ਦਿਰਆ ਪਾਰ ਕਰਕੇ ਇੱਕ ਮੀਲ ਗਏ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਿਪਯ ਭੈਣ ਫੋਈ ਨੰੂ
ਮਰਨਾਸੰਨ ਹਾਲਤ ਿਵੱਚ ਲੱਿਭਆ। ਮੇਰਾ ਕਲੇਸ਼ ਬਹਤੁ ਵੱਡਾ ਸੀ, ਿਕਉਿਂਕ ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਮੈਨੰੂ ਪਛਾਣਦੀ ਨਹੀ ਂਸੀ।
ਉਹ ਿਤੰਨ ਅਤੇ ਚਾਰ ਵਜੇ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਤੱਕ ਲੰਮੇ ਸਮ ਲਈ ਭਾਰੀ ਪੀੜਾ ਿਵੱਚ ਰਹੀ, ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਆਖ਼ਰੀ
ਸਾਹ ਿਲਆ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਿਪੱਛੇ ਇੱਕ ਪਤੀ ਅਤੇ ਿਤੰਨ ਬੱਚੇ ਛੱਡ ਗਈ ਹੈ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਿਵਛੋੜੇ ਦਾ ਸੋਗ ਮਨਾਉਣ।”

“ਸ਼ੁੱਕਰਵਾਰ ਸਵੇਰੇ [22 ਨਵੰਬਰ], ਭਰਾ ਹੈਨਰੀ ਪੈਿਰਸ ਆਇਆ ਤਾਂ ਜੋ ਜੇਮਸ ਉਸ ਦੀ ਦਾੜੀ ਮੁੰਡ ਦੇਵੇ, ਤਾਂ ਿਕ ਉਹ
ਅੰਿਤਮ ਸੰਸਕਾਰ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਸਕੇ। ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਬਹਤੁ ਹੀ ਗੰਭੀਰ ਅਤੇ ਿਹਰਦੇਸਪਰਸ਼ੀ ਸਮਾਂ ਸੀ। ਪਭੂ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਨਹੀ ਂ
ਛੱਿਡਆ, ਪਰ ਆਪਣਾ ਆਤਮਾ ਸਾਡੇ ਉਤੇੱ ਠਿਹਰਣ ਿਦੱਤਾ। ਭੈਣ ਫੋਈ ਦੇ ਆਖਰੀ ਿਦਨ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਸਭ ਤ
ਆਤਿਮਕ ਅਤੇ ਸਭ ਤ ਉਤੱਮ ਿਦਨ ਸਨ। ਭਰਾ ਫੋਈ ਲਈ ਇਹ ਸੰਤੋਖ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਹੋ ਕੇ ਮਰੀ।
ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰਾਂ ਧੀਰਜ ਧਾਰ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਇਸ ਕਲੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਿਹਣ ਲਈ ਿਕਰਪਾ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ। ਓਹ, ਿਕੰਨਾ
ਚੰਗਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵੱਚ ਐਸੀ ਆਸ ਹੋਵੇ ਜੋ ਹਰ ਿਕਸਮ ਦੀ ਪਰੀਿਖਆ ਅਤੇ ਕਲੇਸ਼ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਿਵੱਚ ਸਹਾਰਾ ਦੇਵੇ।
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਿਤਕਾਰ ਹੋਵੇ ਐਸੀ ਆਸ ਲਈ, ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਆਸ ਲਈ। ਤੁਸੀ,ਂ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਵੀ, ਆਪਣੀ ਆਸ ਦੇ
ਬਦਲੇ ਕੀ ਦੋਗੇ?”

ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਨਾਲ ਫੜੀ ਰੱਖੋ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵੱਚ ਿਦੜ ਰਹੋ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਦੀਵੀ ਬਾਂਹ ਉਤੇੱ ਆਸਰਾ ਰੱਖੋ। ਉਹ
ਤੁਹਾਨੰੂ ਕਦੇ ਿਨਰਾਸ਼ ਨਹੀ ਂਕਰੇਗੀ, ਪਰ ਹਰ ਕਲੇਸ਼ ਦੇ ਹੇਠ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸੰਭਾਲੀ ਰੱਖੇਗੀ। ਮ ਆਸ ਕਰਦੀ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਸਭ
ਸੱਚਾਈ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਤ ਹੋਰ ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੁੰਦੇ ਜਾਵੋਗੇ। ਡਗਮਗਾਓ ਨਾ, ਪਰ ਰਾਜ ਵੱਲ ਆਪਣਾ ਰਾਹ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਅੱਗੇ
ਵਧਾਉਦਂੇ ਰਹੋ।”

ਲੋ, ਅਸੀ ਂਹਣੁ ਆਗੇ ਵਧਦੇ ਹਾਂ। ਇਹੀ ਹੈ ਜੋ ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਵੇਖੋ।

—“ਇੱਕ ਹਫ਼ਤਾ ਪਿਹਲਾਂ, ਿਪਛਲੇ ਸੱਬਤ ਨੰੂ, ਸਾਡੀ ਇੱਕ ਬਹਤੁ ਹੀ ਿਦਲਚਸਪ ਸਭਾ ਹੋਈ ਸੀ। ਡੈਡ ਿਰਵਰ ਤ ਭਰਾ
ਿਹਊਇਟ ਉਥੱੇ ਮੌਜੂਦ ਸੀ। ਉਹ ਇੱਕ ਅਿਜਹਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਸੀ ਿਕ ਦਸ਼ੁਟਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਅਤੇ ਮੁਰਿਦਆਂ ਦੀ ਨੀਦਂ
ਬੰਦ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇੱਕ ਿਘਨੌਣੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਇਜ਼ੇਬਲ ਨਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਇਸਤੀ, ਇੱਕ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ,
ਅੰਦਰ ਲੈ ਆਈ ਸੀ; ਅਤੇ ਉਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਇਸਤੀ, ਇਜ਼ੇਬਲ, ਮ ਹੀ ਹਾਂ।”

ਠੀਕ ਹੈ? ਭਰਾ ਿਹਊਇਟ ਕਿਹ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਇਜ਼ੇਬਲ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਿਤੰਨ ਗਲਤੀਆਂ ਦਾਖ਼ਲ ਕੀਤੀਆਂ
ਹਨ।

“—ਅਸੀ ਂਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਭੂਤਕਾਲ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਗਲਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਿਸਆ, ਿਕ 1335 ਿਦਨ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਚੁੱਕੇ ਸਨ,
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਅਨੇਕਾਂ ਗਲਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਵੀ। ਇਸ ਦਾ ਬਹਤੁ ਥੋੜਾ ਹੀ ਅਸਰ ਹੋਇਆ। ਉਸ ਦਾ ਹਨੇਰਾ ਸਭਾ ਉਤੇੱ
ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਅਤੇ ਉਹ ਲੰਬੀ ਿਖਚਦੀ ਗਈ।”—

ਹਣੁ, ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਇਹ ਵੇਖੋ। ਇਸ ਪੈਰਾ ਬਾਰੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਕੁਝ ਕਿਹਣਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂ
ਿਧਆਨ ਨਾਲ અનુਸਰੋ, ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਕਰ ਸਕੋ।



ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਦੇ ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਦੇ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਪਾਲਾ ਪਾਇਆ ਹੋਵੇ ਜੋ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਸਮ ਦੀਆਂ
ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਮੁੜ ਲਾਗੂ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਕੇਵਲ ਿਤੰਨ ਹੀ ਉਕਤੀਆਂ ਹਨ ਿਜਨਾਂ ਦਾ ਉਹ ਵਰਤ ਕਰਦੇ
ਹਨ—ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਉਕਤੀਆਂ ਵਰਤਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਿਤੰਨ ਮੁੱਖ ਉਕਤੀਆਂ ਹਨ ਿਜਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਵਰਤਦੇ
ਹਨ। ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੈ; ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ ਉੱਥੇ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਣਗੇ, “ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਹਲਾਂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਕੁਝ
ਗ਼ਲਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਿਸਆ ਸੀ,” ਅਤੇ ਉਹ ਇਹ ਦਾਅਵਾ ਕਰਨਗੇ ਿਕ ਜਦ ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ “ਿਕ 1335 ਿਦਨ ਸਮਾਪਤ ਹੋ
ਚੁੱਕੇ ਸਨ,” ਤਾਂ ਇਹ ਉਸ ਦੀਆਂ ਉਹਨਾਂ ਗ਼ਲਤੀਆਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸੀ। ਕੀ ਤੁਸੀਂ ਵੇਖਦੇ ਹੋ ਿਕ ਇਸ ਿਵਆਕਰਣ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ
ਿਕਸੇ ਹੱਦ ਤੱਕ ਥੋੜਾ ਮੋੜ ਸਕਦੇ ਹੋ: “ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਹਲਾਂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਗ਼ਲਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਿਸਆ ਸੀ? ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ
ਇਹ ਵੀ ਦੱਿਸਆ ਿਕ 1335 ਿਦਨ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਚੁੱਕੇ ਸਨ;” ਪਰ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਕ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ
ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਗ਼ਲਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਿਸਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਗ਼ਲਤੀ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਿਸਖਾ ਰਹੇ ਹੋ ਿਕ 1335
ਿਦਨ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਚੁੱਕੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਇਹ ਇੱਕ ਗ਼ਲਤੀ ਹੈ।” ਇਸ ਲਈ, ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਦੋਵ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਮੋੜ ਸਕਦੇ ਹੋ।

ਪਿਹਲੀ ਵਾਰ ਜਦ ਮੇਰਾ ਯੂਜੀਨ ਪੂਇੱਟ ਨਾਲ ਰਬੂਰ ੂਮੁਕਾਬਲਾ ਓਕਲਾਹੋਮਾ ਿਵੱਚ ਹੋਇਆ, ਉਹ ਇਹ ਤਰਕ ਕਰ ਿਰਹਾ
ਸੀ ਿਕ ਿਮਲਰਾਈਟ ਇਿਤਹਾਸ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਦਹੁਰਾਇਆ ਨਹੀ ਂਜਾਂਦਾ, ਅਤੇ ਮ ਉਸ ਨੰੂ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਆਤਮਾ
ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਹਵਾਲੇ ਿਦੱਤੇ।

ਅਤੇ ਉਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “ਜੇਫ਼, ਤੰੂ ਜਾਣਦਾ ਹ ਿਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਇਕ ਲਾਪਰਵਾਹ ਲੇਿਖਕਾ ਸੀ।”

ਅਤੇ ਮ ਿਕਹਾ, "ਤੁਹਾਡਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ?"

ਅਤੇ ਉਹ ਇਸ ਉਧਰਣ ਵੱਲ ਿਗਆ। ਉਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਉਧਰਣ ਸਾਬਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਇੱਕ ਲਾਪਰਵਾਹ
ਲੇਿਖਕਾ ਹੈ; ਿਕਉਿਂਕ ਉਹ ਜਾਣਦੀ ਹੈ ਿਕ ਮ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਕ, ਜੇ ਉਹ ਚਾਹਣੁ, ਤਾਂ ਇਸ ਉਧਰਣ ਨੰੂ
ਤੋੜ-ਮਰੋੜ ਸਕਦੇ ਹਨ।

ਹਣੁ, ਇਹ ਗੱਲ ਿਕ ਵਾਸ਼ੀਟਾ ਵਰਗੀ ਿਕਸੇ ਥਾਂ ਦਾ ਐਸਾ ਪਭਾਵ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਿਵਿਦਆਰਥੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਿਸਖਾਉਦਂਾ ਹੈ ਿਕ
ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਇੱਕ ਲਾਪਰਵਾਹ ਲੇਿਖਕਾ ਹੈ, ਇੱਕ ਗੱਲ ਹੈ; ਪਰ, ਕੀ ਉਹ ਇੱਥੇ ਲਾਪਰਵਾਹ ਲੇਿਖਕਾ ਹੈ?

—"ਮ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਿਕ ਮੈਨੰੂ ਕੁਝ ਸ਼ਬਦ ਕਿਹਣੇ ਹੀ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ। ਿਯਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਿਵੱਚ ਮ ਖੜੀ ਹੋਈ, ਅਤੇ ਲਗਭਗ
ਪੰਜ ਿਮੰਟਾਂ ਿਵੱਚ ਸਭਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਬਦਲ ਗਈ। ਸਭ ਨੇ ਉਸੇ ਇਕ ਪਲ ਿਵੱਚ ਇਸ ਨੰੂ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ। ਹਰ ਿਚਹਰਾ
ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਹੋ ਿਗਆ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹਾਜ਼ਰੀ ਨੇ ਉਸ ਥਾਂ ਨੰੂ ਭਰ ਿਦੱਤਾ। ਭਰਾ Hewit ਆਪਣੇ ਘੁੱਟਣਾਂ ਉਤੇੱ ਿਡੱਗ ਿਪਆ
ਅਤੇ ਰੋਣ ਅਤੇ ਪਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲੱਗ ਿਪਆ। ਮੈਨੰੂ ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਲੈ ਿਲਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਮ ਬਹਤੁ ਕੁਝ ਵੇਿਖਆ ਜੋ ਮ
ਿਲਖ ਨਹੀ ਂਸਕਦੀ। ਇਸ ਦਾ ਭਰਾ Hewit ਉਤੇੱ ਵੱਡਾ ਅਸਰ ਿਪਆ। ਉਸ ਨੇ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ
ਸੀ ਅਤੇ ਧੂੜ ਿਵੱਚ ਿਨਮਾਣਾ ਹੋ ਿਗਆ। ਉਸ ਸਭਾ ਤ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਲਗਾਤਾਰ ਿਲਖਦਾ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਹਣੁ ਇਸੇ ਮੇਜ਼ ਤ
ਿਲਖ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਉਹਨਾਂ ਸਾਰੇ ਭੱੁਲਾਂ ਦਾ ਿਤਆਗ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਿਜਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਨੇ ਅੱਗੇ ਵਧਾਇਆ ਸੀ। ਮ
ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੀ ਹਾਂ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਉਪੱਰ ਉਠਾ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦੇ ਰਾਹੀ ਂਕਾਰਜ ਕਰੇ ਤਾਂ ਉਹ
ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਲਈ ਯੋਗ ਹੈ।

ਿਪਆਰੀ ਭੈਣ ਗੋਰਹਾਮ ਨੰੂ ਬਹਤੁ ਿਪਆਰ। ਉਸਨੰੂ ਕਹੋ ਿਕ ਮਜ਼ਬੂਤ ਰਹੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਉਸਨੰੂ
ਛੱਡੇਗਾ ਨਹੀ।ਂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਭਨਾਂ ਨੰੂ ਬਹਤੁ ਿਪਆਰ। ਮ ਆਸ ਕਰਦੀ ਹਾਂ ਿਕ ਬੱਿਚਆਂ ਨੰੂ ਨੀਦਂ ਨਹੀ ਂਆਵੇਗੀ, ਸਗ ਉਹ
ਸੱਚਾਈ ਿਵੱਚ ਰਚੁੀ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਬੁਲਾਹਟ ਅਤੇ ਚੋਣ ਨੰੂ ਪੱਕਾ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਲੱਗੇ ਰਿਹਣਗੇ। ਿਲਖੋ, ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੀ
ਿਲਖੋ, ਅਤੇ ਉਹ ਨਾ ਕਰੋ ਿਜਵ ਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਮ ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਪਆਰ ਕਰਦੀ ਹਾਂ, ਤੁਹਾਡੇ ਸਭ ਨੰੂ। ਿਲਖੋ।" Manuscript
Releases, volume 16, 206–209. Paris, Maine ਤ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ, November 27, 1850.

ਭਰਾਵੋ ਅਤੇ ਭੈਣੋ, ਇਸ ਦਾ ਇਿਤਹਾਸਕ ਸੰਦਰਭ ਕੀ ਹੈ; ਉਹ ਇਹ ਿਕੱਥੇ ਿਲਖ ਰਹੀ ਹੈ? ਉਹ ਇਹ 1850 ਿਵੱਚ, ਭਰਾ
ਿਨਕੋਲਸ ਦੇ ਘਰ ਿਵੱਚ ਿਲਖ ਰਹੀ ਹੈ।



ਇਸ ਸਮ ਦੇ ਦੌਰ ਿਵੱਚ ਪਭੂ ਕੀ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ? ਉਹ ਇਹ ਿਦਖਾ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ ਪਾਇਨੀਅਰਾਂ ਕੋਲ ਿਨੱਤ ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ ਹੈ,
ਅਤੇ ਉਹ ਉਸੇ ਨਾਲ ਨਿਜੱਠ ਰਹੀ ਹੈ। ਉਹ ਕਿਹ ਰਹੀ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨੀ ਸੇਵਾ ਿਨੱਤ ਬਾਰੇ ਝੂਠੀ
ਧਾਰਣਾ ਹੈ।

ਇਸ ਇਿਤਹਾਸ ਿਵੱਚ, ਇਸੇ ਇਿਤਹਾਸ ਿਵੱਚ—ਕੇਵਲ ਇਹੀ ਇਿਤਹਾਸ ਨਹੀ ਂਅਤੇ ਕੇਵਲ ਉਹੀ ਵਰਾ ਹੀ ਨਹੀ,ਂ ਪਰ ਉਸੇ
ਵਰੇ ਦਾ ਉਹੀ ਮਹੀਨਾ ਜਦ ਉਹ ਦਰਸ਼ਨ ਪਾਪਤ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਪਾਇਨੀਅਰ ਸਿਥਤੀ ਦੀ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ
ਸਪਸ਼ਟ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੋਈ ਿਕ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਜੱਜਮਟ ਆਵਰ ਕਾਈ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਉਨਾਂ ਕੋਲ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਸਹੀ
ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸੀ; ਅਤੇ, ਉਸੇ ਪੈਰਾ ਿਵੱਚ, ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ 1843 ਚਾਰਟ ਪਭੂ ਦੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਿਨਰਦੇਸ਼ਤ
ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਬਦਿਲਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਜੱਜਮਟ ਆਵਰ ਕਾਈ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਉਨਾਂ
ਕੋਲ ‘ਡੇਲੀʼ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸੀ।”

ਅਤੇ ਇਸ 1843 ਦੇ ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ “ਿਨੱਤ” ਬਾਰੇ ਕੀ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ? ਖੈਰ, ਇਸ ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਈ.ਸ.
508 ਿਵੱਚ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ; ਅਤੇ 1335 ਸਾਲ ਬਾਅਦ ਤੁਹਾਨੰੂ 1843 ਤੱਕ ਿਲਆਉਦਂਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ 1335
ਭੂਤਕਾਲ ਿਵੱਚ ਹੈ।

ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ ਿਕ ਉਸੇ ਮਹੀਨੇ ਿਵੱਚ, ਉਸੇ ਹੀ ਸਾਲ ਿਵੱਚ, ਉਹ ਡੈਡ ਿਰਵਰ ਦੇ ਭਰਾ ਿਹਊਇਟ ਨੰੂ ਇਹ
ਦੱਸੇਗੀ ਿਕ ਇਹ ਅਜੇ ਵੀ ਭਿਵੱਖ ਦੀ ਗੱਲ ਸੀ?

ਠੀਕ ਹੈ, ਇਹ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਕ, ਇਹ ਸਮਾਂ-ਿਨਰਧਾਰਕ, ਅਤੇ ਇਹ ਲੋਕ ਜੋ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਇੱਕ
ਲਾਪਰਵਾਹ ਲੇਿਖਕਾ ਹੈ। ਇਿਤਹਾਸ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਨਹੀ ਂਕਰਦਾ।

ਇਸ ਲਈ ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਵੇਖੋ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ 1335 ਨੰੂ ਵੀ ਸਮਿਝਆ ਸੀ।

ਏਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ ਕੇਵਲ “ਡੇਲੀ” ਨੰੂ ਪੈਗਿਨਜ਼ਮ ਮੰਨਣ ਉਤੇੱ ਆਪਣੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਦੀ ਮੋਹਰ ਹੀ ਨਹੀ ਂਲਗਾਈ; ਉਹ ਇਹ
ਵੀ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਨੇ 1335-ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਕੀਤੀ, ਜੋ 1843 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੋਈ, ਅਤੇ ਉਸ
ਨੇ ਡੈਡ ਿਰਵਰ ਦੇ ਭਰਾ ਿਹਊਇਟ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਜਨਤਕ ਤੌਰ ਉਤੇੱ ਉਸ ਸਿਥਤੀ ਦਾ ਬਚਾਅ ਕੀਤਾ। ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਇਹ ਦੇਖਦੇ ਹੋ?

ਅਤੇ ਉਸੇ ਮਹੀਨੇ ਿਵੱਚ, ਜਦ ਉਹ ਕਿਹ ਰਹੀ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਵਾਲੀ ਸੇਵਾ ਨੰੂ ਕੇਵਲ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਮੰਨਣਾ
ਿਸਰਫ਼ ਅੰਧਕਾਰ ਅਤੇ ਉਲਝਣ ਿਲਆਉਦਂਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੇ, ਉਸ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਜਵਾਬ ਿਵੱਚ, ਉਸ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ
Review and Herald ਿਵੱਚ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ।

ਤੁਹਾਡੇ ਨੋਟਾਂ ਿਵੱਚ ਉਪੱਰ, ਿਜੱਥੇ “1850 Chart” ਿਲਿਖਆ ਹੈ, ਓਥੇ ਇੱਥੇ ਇਹੀ ਿਲਿਖਆ ਹੈ [1850 Chart ਿਵੱਚ ਖੱਬੇ
ਪਾਸ ਤੀਜੇ ਕਤਾਰ-ਖੰਡ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, AD31 ਿਵੱਚ ਸਲੀਬ ਉਤੇੱ ਿਯਸੂ ਦੇ ਬਾਅਦ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਪਾਠ]। ਮ
ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨੋਟਾਂ ਿਵੱਚ ਹੋਵੇ।

ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 11:31 508

ਅਤੇ ਿਫਰ ਇੱਥੇ 1843 ਦੇ ਚਾਰਟ ਉਤੇੱ [1843 ਦੇ ਚਾਰਟ ਦੇ ਮੱਧਲੇ ਕਤਾਰ-ਸਤੰਭ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, ਈ.ਸ. 31
ਿਵੱਚ ਸਲੀਬ ਉਤੇੱ ਿਯਸੂ ਦੇ ਹੇਠਾਂ]:

ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਬਲੀਦਾਨ ਦਾ ਹਟਾਇਆ ਜਾਣਾ। ਦਾਨੀਏਲ 12:11, 12

ਠੀਕ ਹੈ, ਇਹ ਇਹ ਦੋ ਚਾਰਟ ਹਨ।

ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਨੇ ਸਮਿਝਆ ਿਕ ਇਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਦਾ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸਹੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਵੀ ਸਮਿਝਆ ਿਕ ਇਸ
ਨਾਲ 1335-ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਹੋਈ ਸੀ, ਜੋ 1843 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੋਈ; ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਵੀ
ਸਮਿਝਆ ਿਕ ਇਹ 508 ਿਵੱਚ ਬੁੱਤਪਰਸਤ ਪਭੁਤਾਈ ਦੇ ਹਟਾਏ ਜਾਣ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦਾ ਸੀ।



ਚਾਰਟਾਂ ਸੰਬੰਧੀ ਇਨਾਂ ਦੋ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਅਧੀਨ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਭਰਾ ਿਨਕੋਲਜ਼ ਦੇ ਸਮ-ਕਾਲ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੋਰ ਉਧਰਣ ਹੈ,
ਅਤੇ ਉਹ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਹੋਰ ਚਾਰਟ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਠਪਕਾ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਿਕਉਂਿਕ ਉਨਾਂ ਦੀ ਿਚੱਤਰਕਲਾ ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਹੈ; ਜਦਿਕ, ਉਹ
ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਨਾਂ ਦੋ ਚਾਰਟਾਂ ਉੱਤੇ ਦੀ ਿਚੱਤਰਕਲਾ ਸਵਰਗੀ ਹੈ। ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ,

“ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਚਾਰਟ-ਿਤਆਰ ਕਰਨ ਦਾ ਕਾਰੋਬਾਰ ਸਾਰਾ ਹੀ ਗਲਤ ਸੀ। ਇਸ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਭਰਾ ਰੋਡਜ਼ ਨੇ ਕੀਤੀ ਸੀ
ਅਤੇ ਉਸੇ ਨੰੂ ਭਰਾ ਕੇਸ ਨੇ ਅੱਗੇ ਵਧਾਇਆ। ਚਾਰਟ ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ ਦਤੂਾਂ ਅਤੇ ਮਿਹਮਾਮਈ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਲਈ
ਭੱਦੇ, ਿਘਨਾਉਣੇ ਿਚੱਤਰ ਬਣਾਉਣ ਿਵੱਚ ਸਾਧਨ ਖਰਚ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਅਿਜਹੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ
ਅਪਸੰਨ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਭਰਾ ਿਨਕਲਜ਼ ਦਆੁਰਾ ਚਾਰਟ ਦੇ ਪਕਾਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੌਜੂਦ ਸੀ।”

ਇਸ 1850 ਦੇ ਚਾਰਟ ਦੇ ਪਕਾਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਕੌਣ ਸੀ? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ!

—“ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਉਥੱੇ ਸੀ”—ਕੀ?—“ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਇਸ ਚਾਰਟ ਦੀ ਇੱਕ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ,” ਅਤੇ ਜੇ ਇਹ ਚਾਰਟ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਿਨਰਧਾਿਰਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਜੇ ਇਹ ਇੱਕ ਲਈ ਕਾਫ਼ੀ ਹੈ ਤਾਂ ਦਜੂੇ ਲਈ ਵੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੇ ਿਕਸੇ
ਇੱਕ ਨੰੂ ਵੱਡੇ ਪੈਮਾਨੇ ਉਤੇੱ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਨਵਾਂ ਚਾਰਟ ਲੋੜੀਦਂਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਸਾਿਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸੇ ਹੀ ਮਾਤਰਾ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦੀ
ਲੋੜ ਹੈ।

“ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਭਰਾ ਕੇਸ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਬੇਚੈਨ, ਅਸ਼ਾਂਤ, ਅਸੰਤੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਅਿਕਤਘਨ ਭਾਵਨਾ ਸੀ, ਜੋ ਹੋਰ ਇੱਕ ਚਾਰਟ ਦੀ
ਇੱਛਾ ਕਰਦੀ ਸੀ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਚਾਰਟ ਸਭਾ ਉਤੇੱ ਮਾੜਾ ਪਭਾਵ ਪਾਂਦੇ ਸਨ। ਇਸ ਨਾਲ ਸਭਾ ਿਵੱਚ
ਿਤਰਸਕਾਰ ਦੀ ਇੱਕ ਹਲਕੀ, ਿਛਛੋਰੀ ਮਨੋਿਵਰਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਸੀ।”—

ਹਣੁ, ਇਹ ਉਹ ਗੱਲ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਮ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਗਿਹਰਾਈ ਨਾਲ ਿਵਚਾਰੋ।

—“ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਆੁਰਾ ਿਨਰਧਾਿਰਤ ਚਾਰਟ, ਿਬਨਾ ਿਕਸੇ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਵੀ, ਮਨ ਉਤੇੱ ਅਨੁਕੂਲ ਪਭਾਵ
ਪਾਂਦੇ ਸਨ।”—

“ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਚਾਰਟ,” ਬਹਵੁਚਨ, “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ  ਆਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ . . . .” ਿਕਹੜੇ ਚਾਰਟ, ਬਹਵੁਚਨ ਿਵੱਚ,
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ  ਆਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ? ਇਹ ਦੋ ਚਾਰਟ [1843 ਅਤੇ 1850 ਦੇ ਚਾਰਟ] ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ  ਆਦੇਿਸ਼ਤ
ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ।

ਇਹ ਦੋ ਚਾਰਟ ਹਬੱਕੂਕ 2 ਦੀ ਇੱਕ ਪੂਰਤੀ ਹਨ।

—“ਚਾਰਟਾਂ ਉਤੇੱ ਦਤੂਾਂ ਦੀ ਪਿਤਿਨਧਤਾ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਹਲਕਾ, ਸੁਹਾਵਣਾ ਅਤੇ ਸਵਰਗੀ ਹੈ। ਮਨ ਲਗਭਗ ਅਗੋਚਰੇ ਢੰਗ
ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਵੱਲ ਿਲਜਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਿਜਹੜੇ ਹੋਰ ਚਾਰਟ ਿਤਆਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਮਨ
ਿਵੱਚ ਿਘਨ ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਨੰੂ ਸਵਰਗ ਨਾਲ  ਧਰਤੀ ਉਤੇੱ ਵੱਧ ਿਟਕਾਉਦਂੇ ਹਨ। ਦਤੂਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਵਾਲੀਆਂ
ਤਸਵੀਰਾਂ ਸਵਰਿਗਕ ਜੀਵਾਂ ਨਾਲ  ਭੂਤ-ਪੇਤਾਂ ਵਰਗੀਆਂ ਵੱਧ ਿਦਸਦੀਆਂ ਹਨ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਚਾਰਟ ਕਈ ਿਦਨਾਂ
ਅਤੇ ਹਫ਼ਿਤਆਂ ਤੱਕ ਭਰਾ ਕੇਸ ਦੇ ਮਨ ਨੰੂ ਘੇਰੇ ਰਹੇ, ਜਦ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ ਸਵਰਗੀ ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰਨੀ
ਚਾਹੀਦੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਿਕਰਪਾਵਾਂ ਅਤੇ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਿਗਆਨ ਿਵੱਚ ਵਧਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ।”

“ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਜੇ ਉਹ ਸਾਧਨ, ਜੋ ਚਾਰਟ ਿਤਆਰ ਕਰਵਾਉਣ ਿਵੱਚ ਿਵਅਰਥ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਭਰਾਵਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ
ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਪਸ਼ਟ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਪਕਾਿਸ਼ਤ ਪੱਤਿਰਕਾਵਾਂ ਆਿਦ ਰਾਹੀ ਂਰੱਖਣ ਿਵੱਚ ਖਰਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਇਸ ਨਾਲ
ਬਹਤੁ ਭਲਾ ਹੋਇਆ ਹੁੰਦਾ ਅਤੇ ਆਤਮਾਵਾਂ ਬਚਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ। ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਚਾਰਟ-ਬਣਾਉਣ ਦਾ ਕਾਰੋਬਾਰ
ਬੁਖਾਰ ਵਾਂਗ ਫੈਲ ਿਗਆ ਹੈ।” Manuscript Releases, number 13, 359; 1853.
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ਮੇਰੇ ਕੋਲ Review and Herald, 28 ਜਨਵਰੀ, 1858 ਦਾ ਹੇਠ ਿਲਿਖਆ ਲੇਖ ਹੈ। ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨੋਟਾਂ ਿਵੱਚ ਇਸ ਲਈ
ਹੈ ਿਕਉਂਿਕ ਤੁਸੀਂ ਦੇਖ ਸਕਦੇ ਹੋ ਿਕ 1858 ਿਵੱਚ ਵੀ ਉਹ ਅਜੇ ਵੀ ਇਹੀ ਿਸਖਾ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ “ਿਨਰੰਤਰ” ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ
ਹੈ। ਤੁਹਾਡੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਇਹ ਮੌਜੂਦ ਹੈ; 1850 ਤ ਅੱਠ ਸਾਲ ਬਾਅਦ ਵੀ ਉਹ ਅਜੇ ਵੀ ਇਹੀ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਿਕ



“ਿਨਰੰਤਰ” ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਹੈ।

ਇੱਕ ਹੋਰ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਕਾਲ, ਿਜਸ ਉਤੇੱ ਐਡਵਟ ਿਸਧਾਂਤ ਆਧਾਿਰਤ ਹੈ, ਦਾਨੀਏਲ 12 ਦੇ 1335
ਿਦਨ ਹਨ, ਿਜਨਾਂ ਨਾਲ 1290 ਿਦਨ ਇੰਨੇ ਘਿਣਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਇਹ ਦੋਵ ਕਾਲ ਸਾਡੇ ਅੱਗੇ ਇਸ ਪਕਾਰ
ਪੇਸ਼ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ:

“—ਅਤੇ ਿਜਸ ਸਮ ਤ ਿਨੱਤ ਦਾ (ਬਲੀਦਾਨ) ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਉਹ ਿਘਨਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਜੋ ਉਜਾੜ ਪਾਂਦੀ ਹੈ
ਖੜੀ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ, ਉਸ ਸਮ ਤ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਨੱਬੇ ਿਦਨ ਹੋਣਗੇ। ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਜੋ ਉਡੀਕ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇੱਕ
ਹਜ਼ਾਰ ਿਤੰਨ ਸੌ ਪਤੀ ਿਦਨਾਂ ਤਕ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਤੰੂ ਅੰਤ ਤਕ ਆਪਣੀ ਰਾਹੀ ਚੱਿਲਆ ਜਾ; ਿਕਉਿਂਕ ਤੰੂ ਿਵਸ਼ਰਾਮ
ਕਰਗਾ ਅਤੇ ਿਦਨਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ ਆਪਣੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਖੜਾ ਹੋਵਗਾ।ʼ ਦਾਨੀਏਲ 12:11–13।”

“ਤੁਰੰਤ ਹੀ ਇਹ ਪਸ਼ਨ ਉਠੱਦੇ ਹਨ, ਕੀ ਅਸੀ ਂਦੱਸ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਉਹ ਘਟਨਾਵਾਂ ਿਕਹੜੀਆਂ ਹਨ ਿਜਨਾਂ ਤ ਇਹਨਾਂ
ਅਵਧੀਆਂ ਦੀ ਤਾਰੀਖ ਿਗਣੀ ਜਾਣੀ ਹੈ; ਅਤੇ ਜੇ ਐਸਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਕੀ ਅਸੀ ਂਦੱਸ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਉਹ ਕਦ ਵਾਪਰੀਆਂ? ਪਿਹਲਾਂ
ਅਸੀ ਂਇਹ ਪੁੱਛਦੇ ਹਾਂ, ‘ਦੈਿਨਕʼ (ਬਲੀਦਾਨ) ਕੀ ਹੈ, ਅਤੇ ‘ਉਹ ਿਘਣਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਜੋ ਉਜਾੜ ਕਰਦੀ ਹੈʼ ਕੀ ਹੈ? ਇਹ
ਿਧਆਨ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ ਿਕ sacrifice ਸ਼ਬਦ ਿਤਰਛੇ ਅੱਖਰਾਂ ਿਵੱਚ ਹੈ: ਇਸ ਤ ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਿਮਲਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਜੋਿੜਆ
ਿਗਆ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਇਹੀ ਗੱਲ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦੇ ਹੋਰ ਪਗਟ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸਥਾਨਾਂ ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਧਆਨਯੋਗ
ਹੈ, ਅਰਥਾਤ ਅਿਧਆਇ 11:31 ਅਤੇ 8:11–13 ਿਵੱਚ। ਆਓ ਸੰਖੇਪ ਿਵੱਚ ਇਸ ਆਖ਼ਰੀ ਅਿਧਆਇ ਵੱਲ ਿਧਆਨ
ਕਰੀਏ। ਆਇਤ 13 ਿਵੱਚ ਇਹ ਦੇਿਖਆ ਜਾਵੇਗਾ ਿਕ ਦੋ ਉਜਾੜਾਂ ਦਰਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਿਲਆਂਦੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ; ਦੈਿਨਕ
(ਉਜਾੜ), ਅਤੇ ਉਜਾੜ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ। ਇਸ ਤੱਥ ਨੰੂ ਜੋਸਾਇਆ ਿਲਚ ਨੇ ਇੰਨਾ ਸਪਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸੀ ਂਉਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ
ਉਧਿਰਤ ਕਰਨ ਨਾਲ  ਵਧੀਆ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹੀ ਂਕਰ ਸਕਦੇ:*”

“—‘ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਬਲੀਦਾਨʼ ਪਾਠ ਦਾ ਮੌਜੂਦਾ ਪਾਠਨ ਹੈ; ਪਰ ਮੂਲ ਿਵੱਚ ਬਲੀਦਾਨ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀ ਂਿਮਲਦੀ। ਇਸ
ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਭ ਪੱਖਾਂ ਵੱਲ  ਮੰਿਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਅਨੁਵਾਦਕਾਂ ਵੱਲ  ਇਸ ਉਤੇੱ ਲਾਇਆ ਿਗਆ ਇੱਕ ਹਾਸ਼ੀਆਈ ਜੋੜ ਜਾਂ
ਅਰਥ-ਰਚਨਾ ਹੈ। ਸਹੀ ਪਾਠ ਹੈ, ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਅਤੇ ਉਜਾੜ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾʼ; ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਅਤੇ ‘ਉਲੰਘਣਾʼ ‘ਅਤੇʼ ਨਾਲ ਇਕ
ਦਜੂੇ ਨਾਲ ਜੋੜੇ ਹੋਏ ਹਨ—ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਉਜਾੜ ਅਤੇ ਉਜਾੜ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ। ਇਹ ਦੋ ਉਜਾੜ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ
ਹਨ, ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੰੂ ਉਜਾੜਣਾ ਸੀ।”

ਇਸ ਤ ਇਹ ਸਪਸ਼ਟ ਹੈ ਿਕ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਦਾ ਕੋਈ ਸੰਬੰਧ ਯਹਦੂੀ ਉਪਾਸਨਾ ਨਾਲ ਨਹੀ ਂਹੋ ਸਕਦਾ, ਿਜਸ ਉਤੇੱ ਇਸ ਨੰੂ
ਪੁਰਾਣੇ ਅਤੇ ਵਧੇਰੇ ਪਚਿਲਤ ਮਤ ਅਨੁਸਾਰ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ; ਅਤੇ ਇਹ ਗੱਲ ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਤ ਹੋਰ ਵੀ ਸਪਸ਼ਟ ਹੋ
ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਿਕ ਜੇ ਇਹ ਿਮਆਦਾਂ, ਭਾਵ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਲਈਆਂ ਜਾਣ ਜਾਂ ਰਪੂਕ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਸ ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਿਕਸੇ ਹਟਾਏ
ਜਾਣ ਦੇ ਸਮ ਤ ਿਗਣੀਆਂ ਜਾਣ, ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਿਕਸੇ ਵੀ ਐਸੀ ਘਟਨਾ ਤੱਕ ਨਹੀ ਂਿਲਆਂਦੀਆਂ ਜੋ ਿਕਸੇ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਧਆਨ
ਦੇ ਯੋਗ ਹੋਵੇ।

“ਅਤੇ ਇਸ ਤਰਾਂ ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਅਤੇ ‘ਿਘਨੌਣੀ ਚੀਜ਼ʼ ਦੋ ਉਜਾੜ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਹਨ, ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਕਲੀਿਸਆ ਨੰੂ
ਕੁਚਲਣਾ ਸੀ: ਕੀ ਅਸੀ ਂਿਨਸ਼ਿਚਤ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਇਹ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਿਕਹੜੀਆਂ ਹਨ? ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਾਨੰੂ ਕੇਵਲ
ਿਵਲੀਅਮ ਿਮੱਲਰ ਦੀ ਤਰਕ-ਪਣਾਲੀ ਨੰੂ ਅਪਣਾਉਣਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀ ਂਵੀ ਉਸੇ ਨਤੀਜੇ ਤੇ ਪਹੁੰਚੀਏ ਿਜਸ ਤੇ ਉਹ
ਪਹੁੰਿਚਆ ਸੀ। ਉਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ:”

“—ਮ ਅੱਗੇ ਪੜਦਾ ਿਗਆ, ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ ਤ ਿਬਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਅਿਜਹਾ ਮਾਮਲਾ ਨਾ ਲੱਭ ਸਿਕਆ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਜੇ
[ਰੋਜ਼ਾਨਾ] ਿਮਲਦਾ ਹੋਵੇ। ਿਫਰ ਮ [ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ-ਸੂਚੀ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ] ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਲਏ ਜੋ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ
ਸੰਬੰਿਧਤ ਖੜੇ ਸਨ,—‘ਦੂਰ ਕਰਨਾʼ; ‘ਉਹ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰੇਗਾʼ; ‘ਉਸ ਸਮ ਤ ਜਦ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾʼ;
ਆਿਦ। ਮ ਅੱਗੇ ਪੜਦਾ ਿਗਆ ਅਤੇ ਸੋਿਚਆ ਿਕ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਪਾਠ ਉੱਤੇ ਕੋਈ ਚਾਨਣ ਨਾ ਿਮਲੇਗਾ। ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਮ 2
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:7, 8 ਉੱਤੇ ਆ ਪਹੁੰਿਚਆ,—‘ਿਕਉਂਿਕ ਅਧਰਮ ਦਾ ਭੇਦ ਤਾਂ ਹੁਣ ਹੀ ਕਾਰਜ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ; ਕੇਵਲ
ਉਹ ਜੋ ਹੁਣ ਰੋਕਦਾ ਹੈ ਰੋਕੇਗਾ, ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਰਸਤੇ ਿਵਚ ਹਟਾ ਨਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ, ਅਤੇ ਤਦ ਉਹ ਦੁਸ਼ਟ ਪਗਟ ਕੀਤਾ
ਜਾਵੇਗਾ।ʼ ਆਿਦ। ਅਤੇ ਜਦ ਮ ਉਸ ਪਾਠ ਤੱਕ ਆ ਪਹੁੰਿਚਆ, ਓਹ, ਿਕੰਨੀ ਸਪਸ਼ਟ ਅਤੇ ਮਿਹਮਾਮਈ ਸੱਚਾਈ
ਪਗਟ ਹੋਈ! ਇਹੀ ਹੈ! ਇਹੀ ਤਾਂ ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਹੈ! ਚੰਗਾ, ਹੁਣ, ਪੌਲੁਸ ਦਾ ‘ਉਹ ਜੋ ਹੁਣ ਰੋਕਦਾ ਹੈʼ ਜਾਂ ਅੜਚਣ ਪਾਂਦਾ



ਹੈ, ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? ‘ਪਾਪ ਦਾ ਮਨੁੱਖʼ ਅਤੇ ‘ਉਹ ਦੁਸ਼ਟʼ ਨਾਲ ਪਾਪਾਈ ਪਣਾਲੀ ਭਾਿਵਤ ਹੈ। ਚੰਗਾ, ਿਫਰ ਉਹ ਕੀ ਹੈ ਜੋ
ਪਾਪਾਈ ਪਣਾਲੀ ਨੂੰ ਪਗਟ ਹੋਣ ਤ ਰੋਕਦੀ ਹੈ? ਿਕਉਂ, ਉਹ ਤਾਂ ਬੁਤਪਰਸਤੀ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਦਾ ਅਰਥ
ਬੁਤਪਰਸਤੀ ਹੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।”+

ਅਸੀ ਂਦਾਨੀਏਲ 8 ਤ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਇਹ ਉਹ ਛੋਟਾ ਿਸੰਗ ਹੈ, ਜੋ ਬੱਕਰੇ, ਅਥਵਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸਮਰਾਜ, ਦੇ ਿਪੱਛ ਉਿੱਠਆ,
ਜੋ “ਿਨੱਤ ਦੀ” ਨੰੂ ਦਰੂ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਅਲੈਕਜ਼ਡਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਵੰਡ ਤ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਸਮ ਤੱਕ, ਜਦ 2300 ਿਦਨਾਂ ਦੇ
ਅੰਤ ਉਤੇੱ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦੀ ਸ਼ੁੱਧੀ ਹੋਣੀ ਸੀ, ਿਦਸ਼ਟੀ ਿਵੱਚ ਿਲਆਂਦੀ ਗਈ ਇਹੋ ਇਕੋ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ। ਇਸ ਛੋਟੇ ਿਸੰਗ
ਨੰੂ ਅਸੀ ਂਉਸ ਦੇ ਯੋਗ ਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਇਹ ਿਦਖਾਇਆ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਇਕ ਇਕਾਈ ਵਜ ਲਈ ਗਈ ਰੋਮ ਹੈ, ਜੋ
ਦਾਨੀਏਲ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਦਰਸ਼ਟੀਆਂ ਦੇ ਚੌਥੇ ਰਾਜ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਹੈ। ਹਣੁ ਇਹ ਇਕ ਤੱਥ ਹੈ ਿਕ ਰੋਮੀ ਸ਼ਕਤੀ ਿਵੱਚ
ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਤ ਪਾਪਾਈ ਪਣਾਲੀ ਤੱਕ ਇਕ ਪਿਰਵਰਤਨ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਅਸ਼ੂਰੀ ਰਾਿਜਆਂ ਦੇ ਿਦਨਾਂ ਤ ਲੈ ਕੇ ਪੋਪਵਾਦ
ਿਵੱਚ ਇਸ ਦੇ ਰਪੂਾਂਤਰਨ ਦੇ ਸਮ ਤੱਕ, ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਉਹ ਿਨੱਤ ਦੀ ਸੀ, ਜਾਂ ਿਜਵ ਪੋਫੈਸਰ ਵਾਈਿਟੰਗ ਇਸ ਦਾ
ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, “ਲਗਾਤਾਰ” ਉਜਾੜ, ਿਜਸ ਦੇ ਰਾਹੀ ਂਸ਼ੈਤਾਨ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਕਾਰਜ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਖੜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ।
ਆਪਣੇ ਯਾਜਕਾਂ, ਆਪਣੇ ਵੇਦੀਆਂ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਿਲਦਾਨਾਂ ਿਵੱਚ, ਇਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਲੇਵੀ ਰਪੂ ਨਾਲ
ਸਮਾਨਤਾ ਰੱਖਦੀ ਸੀ; ਪਰ ਜਦ ਲੇਵੀ ਰਪੂ ਨੇ ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਰਪੂ ਨੰੂ ਸਥਾਨ ਿਦੱਤਾ, ਤਾਂ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੰੂ ਵੀ, ਕਾਰਜ
ਦਾ ਸਫਲਤਾਪੂਰਵਕ ਿਵਰੋਧ ਕਰਨ ਲਈ, ਆਪਣੇ ਿਵਰੋਧ ਦੇ ਰਪੂ ਨੰੂ ਬਦਲਣਾ ਿਪਆ; ਇਸ ਲਈ ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਦੇ
ਮੰਦਰ, ਵੇਦੀਆਂ ਅਤੇ ਮੂਰਤੀਆਂ ਨੰੂ ਪੋਪਵਾਦ ਦੀਆਂ ਿਨੰਦਾਤਮਕ ਕਰਤੂਤਾਂ ਿਵੱਚ ਬਪਿਤਸਮਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ।

“ਪਰ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਿਨੱਤ ਦੀ ਵਸਤੂ, ਅਰਥਾਤ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਕਤਾ, ਦਾ ਇੱਕ ਪਿਵੱਤਰ
ਅਸਥਾਨ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦਾ ਸਥਾਨ ਢਾਹ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ ਸੀ। ਇਹ ਿਕ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ
ਅਕਸਰ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਅਤੇ ਿਵਦੇਸ਼ੀ ਧਰਮ ਨਾਲ, ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ ਅਤੇ ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਸਥਾਨ ਵਜ, ਸੰਬੰਿਧਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,
ਹੇਠ ਿਲਖੇ ਧਰਮ-ਗੰਥਾਂ ਤ ਸਪਸ਼ਟ ਹੈ: Isaiah 16:12; Amos 7:9, 13, margin. Ezekiel 28:18. Daniel 8
ਦੀ ਿਨੱਤ ਦੀ ਵਸਤੂ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਸੰਬੰਧੀ, ਅਸੀ ਂApollos Hale ਤ ਹੇਠ ਿਲਿਖਆ ਪਸਤੁਤ ਕਰਦੇ ਹਾਂ:*”

“—ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਦੇ ‘ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨʼ ਤ ਕੀ ਭਾਵ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ, ਅਤੇ ਹਰ ਿਕਸਮ ਦੀ ਭੱੁਲ, ਸੱਚਾਈ ਵਾਂਗ
ਆਪਣੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਰੱਖਦੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਉਹ ਮੰਦਰ ਜਾਂ ਸ਼ਰਨ-ਅਸਥਾਨ ਹਨ ਜੋ ਉਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਲਈ
ਸਮਰਿਪਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਸ ਲਈ ਇੱਥੇ ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਦੇ ਿਕਸੇ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਅਤੇ ਪਿਸੱਧ ਮੰਦਰ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੋ
ਸਕਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਅਨੇਕ ਪਿਸੱਧ ਮੰਦਰਾਂ ਿਵਚ ਇਹ ਿਕਹੜਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਵਾਸਤੁਕਲਾ ਦੇ ਸਭ ਤ ਭਿਵਆ
ਨਮੂਿਨਆਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਨੰੂ ਪਥੀਅਨ ਿਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਨਾਮ ‘ਸਾਰੇ ਦੇਵਿਤਆਂ ਦਾ ਮੰਦਰ ਜਾਂ ਆਸ਼ਮʼ ਦਰਸਾਉਦਂਾ
ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਸਥਾਨ ਰੋਮ ਹੈ.+ ਿਜਨਾਂ ਜਾਤੀਆਂ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੇ ਜੀਤ ਿਲਆ ਸੀ, ਉਨਾਂ ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਮੰਦਰ ਦੇ
ਿਕਸੇ ਕੋਠੜੀ ਜਾਂ ਭਾਗ ਿਵੱਚ ਆਦਰਪੂਰਵਕ ਰੱਿਖਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਮਾਮਿਲਆਂ ਿਵੱਚ ਉਹ ਰੋਮੀਆਂ ਵੱਲ
ਆਪ ਹੀ ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਬਣ ਜਾਂਦੀਆਂ ਸਨ। ਕੀ ਅਸੀ ਂਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਦਾ ਕੋਈ ਐਸਾ ਮੰਦਰ ਲੱਭ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਜੋ ਹੋਰ ਵੀ
ਵਧੇਰੇ ਪਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ‘ਉਸ ਦਾ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨʼ ਹੋਵੇ?”

ਹਣੁ ਜਦ ਇਹ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਕਰ ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ “daily” ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਜਾੜੇ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ, ਜਾਂ—“ਉਹ
ਿਘਨੌਣੀ ਚੀਜ਼ ਜੋ ਉਜਾੜ ਕਰਦੀ ਹੈ,” ਪਾਪਾਈ ਪਣਾਲੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਦਾ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ
ਪਿਥਓਨ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਦਾ “ਸਥਾਨ” ਰੋਮ ਸੀ, ਤਾਂ ਅਸੀ ਂਅੱਗੇ ਹੋਰ ਪੁੱਛਿਗੱਛ ਕਰਦੇ ਹਾਂ।

“1. ਕੀ ਬੁੱਤਪਰਸਤੀ ਨੰੂ ਰੋਮੀ ਨਾਗਿਰਕ ਸੱਤਾ ਵੱਲ  ‘ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆʼ ਸੀ? ਕਲੀਿਸਆ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ
ਇੱਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਅਤੇ ਪਿਸੱਧ ਤੱਥ ਬਾਰੇ ਹੇਠਾਂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਿਬਆਨ, ਸਾਡੇ ਿਵਚਾਰ ਿਵੱਚ, ਇਸ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦਾ ਉਤੱਰ
ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪਿਹਲੇ ਮਸੀਹੀ ਸਮਰਾਟ ਕਾਂਸਟਟੀਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ:”

“—ਉਸ ਦੇ ਰਾਜਕਾਜ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਕਰਤੱਬ ਸਾਰੇ ਸਾਮਰਾਜ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਫਰਮਾਨ ਜਾਰੀ ਕਰਨਾ ਸੀ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੇ
ਆਪਣੀ ਪਜਾ ਨੰੂ ਇਸਾਈ ਧਰਮ ਅੰਗੀਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕੀਤਾ।”++

“2. ਕੀ ਰੋਮ ਉਸ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦਾ ਸ਼ਿਹਰ ਜਾਂ ਥਾਂ ਸੀ, (ਪਥੀਅਨ,) ਿਜਸ ਨੰੂ ਰਾਜ ਦੀ ਅਿਧਕਾਰਤਾ ਦਆੁਰਾ ਢਾਹ
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ? ਹੇਠਾਂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਅੰਸ਼ ਇਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੰਦਾ ਹੈ:”



“—ਕਸਟਾਂਟੀਨ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਪਤੀਦੰਦੀ ਦੀ ਮੌਤ ਨੇ ਸਮਰਾਜ ਦੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਉਤੇੱ ਮੋਹਰ ਲਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਰੋਮ ਇਕ ਵਾਰ ਿਫਰ
ਿਨਸ਼ੰਕ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਦੀ ਰਾਣੀ ਬਣ ਗਈ ਸੀ। ਪਰ, ਉਚੱਤਾ ਅਤੇ ਿਵਭਵ ਦੀ ਉਸ ਘੜੀ ਿਵੱਚ, ਉਹ ਖੱਡ ਦੇ ਿਕਨਾਰੇ
ਤੱਕ ਉਠਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਉਸ ਦਾ ਅਗਲਾ ਕਦਮ ਹੇਠਾਂ ਵੱਲ, ਅਤੇ ਅਪਿਰਵਰਤਨਯੋਗ ਹੋਣਾ ਸੀ। ਸਰਕਾਰ ਦਾ
ਕਸਟਾਂਟੀਨੋਪਲ ਵੱਲ ਬਦਲਣਾ ਅਜੇ ਵੀ ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ ਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀ ਮਨ ਦੀਆਂ ਪਾਚੀਨ ਅਤੇ
ਮਾਨਯੋਗ ਪੱਖਪਾਤੀ ਧਾਰਣਾਵਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਵਾਹ ਦੇ ਿਸੱਧੇ ਿਵਰੁੱਧ ਇੱਕ ਕਰਤੱਬ ਸੀ। ਇਹ ਿਕਸੇ ਭੋਗ-ਿਵਲਾਸੀ ਏਸ਼ੀਆਈ
ਦਾ ਕੰਮ ਨਹੀ ਂਸੀ, ਜੋ ਪੂਰਬੀ ਰਸਮਾਂ ਅਤੇ ਮੌਸਮਾਂ ਦੇ ਸੁਖ-ਭੋਗਾਂ ਿਵੱਚ ਲੀਨ ਹੋਵੇ, ਸਗ ਇੱਕ ਲੋਹੇ ਦੇ ਿਜੱਤੂ ਦਾ ਕੰਮ ਸੀ, ਜੋ
ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ ਜਨਿਮਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਜੋ, ਸਭ ਰੋਮੀਆਂ ਵਾਂਗ, ਪੂਰਬੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਰਵਾਇਤਾਂ ਨੰੂ ਿਤਰਸਕਾਰ ਦੀ ਿਨਗਾਹ ਨਾਲ
ਵੇਖਦਾ ਸੀ; ਇਹ ਇੱਕ ਤੀਖ਼ੇ ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਮਨ ਵਾਲੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਕੰਮ ਸੀ, ਤਥਾਿਪ ਇਹ ਸਭ ਤ ਪਤੱਖ ਅਰਥ ਿਵੱਚ
ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਸੂਝ-ਬੂਝ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਸੀ। ਤਦਾਿਪ ਕਸਟਾਂਟੀਨ ਨੇ ਰੋਮ ਨੰੂ, ਜੋ ਕੈਸਰਾਂ ਦਾ ਮਹਾਨ ਗੜ ਅਤੇ ਿਸੰਹਾਸਨ ਸੀ, ਛੱਡ
ਿਦੱਤਾ, ਅਤੇ ਥੇਸ ਦੇ ਇੱਕ ਅਿਗਆਤ ਕੋਨੇ ਲਈ ਆਪਣਾ ਰਖੁ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਤਾਕਤਵਰ ਅਤੇ ਮਹੱਤਵਾਕਾਂਖੀ
ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦਾ ਬਾਕੀ ਿਹੱਸਾ ਇਸ ਦਹੁਰੇ ਸ਼ਮ ਿਵੱਚ ਲਗਾ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਇੱਕ ਬਸਤੀ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਸਮਰਾਜ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਬਣਾਏ,
ਅਤੇ ਰਾਜਧਾਨੀ ਨੰੂ ਇੱਕ ਬਸਤੀ ਦੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਸਨਮਾਨਾਂ ਅਤੇ ਅਪਮਾਿਨਤ ਸ਼ਕਤੀ ਤੱਕ ਘਟਾ ਦੇਵੇ।”*

“ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ ਦੀ ਕਲਮ ਤ ਇਹ ਵਰਤਾਂਤ ਇੰਨਾ ਸਪਸ਼ਟ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਨੰੂ ਿਟੱਪਣੀ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ।ਂ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਕਿਹੰਦੀ
ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦਾ ਅਧੋਪਾਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ; ਅਤੇ ਉਪਰੋਕਤ ਵਰਗੇ ਤੱਥਾਂ ਦੇ ਿਬਆਨ ਤ ਬਾਅਦ,
ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਿਵੱਚ ਸਭ ਤ ਅਿਤ-ਸੂਖਮਤਾ ਰੱਖਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਇਸ ਦੀ ਲਾਗੂਤਾ ਬਾਰੇ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣੇ
ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ।”

“ਅਤੇ ਿਜਸ ਸਮ ਤ ਿਨੱਤ ਦੀ ਸੇਵਾ ਹਟਾਈ ਜਾਵੇਗੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਿਘਨਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਜੋ ਉਜਾੜ ਕਰਦੀ ਹੈ ਖੜੀ ਕੀਤੀ
ਜਾਵੇਗੀ, ਉਸ ਸਮ ਤ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਨੱਬੇ ਿਦਨ ਹੋਣਗੇ। ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਉਡੀਕਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਿਤੰਨ
ਸੌ ਪਤੀ ਿਦਨਾਂ ਤੱਕ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ। ਸਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਹ ਤੱਥ ਹਨ ਿਕ ਿਨੱਤ ਦੀ ਸੇਵਾ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਹੈ, ਿਕ ਉਹ
ਿਘਨਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਜੋ ਉਜਾੜ ਕਰਦੀ ਹੈ ਪਾਪਸੀ ਹੈ, ਿਕ ਰੋਮੀ ਸੱਤਾ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲੀ ਤ ਬਾਅਦਲੀ ਵੱਲ ਬਦਲਾਅ ਆਇਆ,
ਅਤੇ ਇਹ ਰਾਜ ਦੀ ਅਿਧਕਾਰਤਾ ਦਆੁਰਾ ਹੋਇਆ; ਇਸ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਕੇਵਲ ਇਹ ਹੋਰ ਖੋਜਣਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਘਟਨਾ ਕਦ
ਅਿਜਹੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਾਪਰੀ ਿਕ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਹੋ ਸਕੇ; ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ ਅਸੀ ਂਇਹ ਿਨਰਧਾਿਰਤ ਕਰ ਸਕੀਏ, ਤਾਂ ਸਾਡੇ
ਕੋਲ ਉਹ ਆਰੰਿਭਕ ਿਬੰਦ ੂਹੋਵੇਗਾ ਿਜੱਥ ਸਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਦੇ ਪਾਠ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੀਆਂ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਕ ਅਵਧੀਆਂ ਦੀ ਿਮਤੀ
ਿਗਣੀ ਜਾਣੀ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ,”

“3. ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਿਵੱਚ ਿਜਸ ਘਟਨਾ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਉਹ ਕਦ ਵਾਪਰੀ? ਇਹ ਗੱਲ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਰੱਖੀ
ਜਾਵੇ ਿਕ ਪਸ਼ਨ ਇਹ ਨਹੀ ਂਹੈ ਿਕ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਪਾਪਾਈ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਿਵੱਚ ਕਦ ਸਿਪਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਧਰਮ ਦਾ
ਬਦਲਾਅ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਤ ਪਾਪਾਈ ਵੱਲ ਇੰਨਾ ਅੱਗੇ ਕਦ ਤੱਕ ਹੋ ਚੁੱਕਾ ਸੀ ਿਕ ਿਪੱਛਲੀ ਪਣਾਲੀ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਧਰਮ
ਬਣ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਕਰੀਅਰ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਕਰਨ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਿਵੱਚ ਆ ਜਾਵੇ। ਇਹ, ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਮਹਾਨ
ਕਾਂਤੀਆਂ ਦੀ ਤਰਾਂ, ਇੱਕ ਹੀ ਪਲ ਦਾ ਕੰਮ ਨਹੀ ਂਸੀ। ਇਸ ਦੀਆਂ ਆਰੰਿਭਕ ਿਕਿਰਆਵਾਂ ਇਸ ਤ ਕਾਫ਼ੀ ਪਿਹਲਾਂ ਹੀ
ਪਗਟ ਹੋ ਚੁੱਕੀਆਂ ਸਨ। ਪੌਲੁਸ ਨੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਹੀ ਿਦਨਾਂ ਿਵੱਚ ਅਧਰਮ ਦਾ ਭੇਦ, ਪਾਪ ਦਾ ਮਨੱੁਖ, ‘ਉਜਾੜ
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਿਘਣਾਉਣੀ ਵਸਤੂ,ʼ ਪਿਹਲਾਂ ਹੀ ਕਾਰਜਸ਼ੀਲ ਸੀ। ਅਤੇ ਇਹ ਇਸੇ ਧਰਮ-ਵਚਨ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਿਵੱਚ ਹੈ ਿਕ
ਸਾਨੰੂ ਮਤੀ 24:15 ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਪਭੂ ਦੇ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਸਮਝਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਉਜਾੜ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਿਘਣਾਉਣੀ
ਵਸਤੂ ਬਾਰੇ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 9:27 ਵੱਲ ਸਪਸ਼ਟ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਿਕਉਿਂਕ ਭਾਵ ਸਨ 70 ਿਵੱਚ, ਜਦ
ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਰੋਮੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਨਾਸ ਕੀਤਾ ਿਗਆ, ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਨੇ ਅਜੇ ਪਾਪਾਈ ਲਈ ਜਗਾ ਨਹੀ ਂਛੱਡੀ ਸੀ, ਤਾਂ ਵੀ
ਅਸੀ ਂਸਮਝਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਜੋ ਸ਼ਕਤੀ ਉਸ ਵੇਲੇ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਨਾਮ ਅਤੇ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਬਦਲੀ ਹੋਈ ਿਦਖਾਈ ਿਦੱਤੀ, ਉਹੀ
ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਉਹ ਸ਼ਕਤੀ ਸੀ ਜੋ, ਉਜਾੜ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਿਘਣਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਦੇ ਰਪੂ ਿਵੱਚ, ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਿਘਸ ਦੇਵੇਗੀ ਅਤੇ
ਸਰਬੋਚ ਦੀ ਕਲੀਿਸਆ ਨੰੂ ਉਜਾੜੇਗੀ।”

496 ਿਵੱਚ ਘਿਟਤ ਫ਼ਰਾਂਸ ਦੇ ਰਾਜਾ ਕਲੋਿਵਸ ਦੇ ਧਰਮ-ਪਿਰਵਰਤਨ ਦੇ ਸਮ ਤੱਕ, ਫ਼ਰਾਂਸੀਸੀ ਅਤੇ ਪੱਛਮੀ ਰੋਮ ਦੀਆਂ
ਹੋਰ ਕੌਮਾਂ ਬੁੱਤਪਰਸਤ ਸਨ; ਪਰ ਉਸ ਘਟਨਾ ਤ ਬਾਅਦ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਕਾਂ ਨੂੰ ਮਸੀਹ ਵੱਲ ਫੇਰਨ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਤਨ
ਮਹਾਨ ਸਫਲਤਾ ਨਾਲ ਮੰਿਡਤ ਹੋਏ। ਿਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕਲੋਿਵਸ ਦੇ ਧਰਮ-ਪਿਰਵਰਤਨ ਤ ਫ਼ਰਾਂਸੀਸੀ ਸਮਰਾਟ ਨੂੰ



“Most Christian Majesty” ਅਤੇ “Eldest Son of the Church” ਦੀਆਂ ਉਪਾਧੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਨ ਦੀ
ਰੀਤ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੋਈ।+ ਉਸ ਸਮ ਅਤੇ ਈ. ਸੰ. 508 ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ “alliances,” “capitulations” ਅਤੇ ਿਜੱਤਾਂ ਰਾਹੀਂ
“the Avborici,” “Roman garrisons in the west,” Brittany, Burgundians ਅਤੇ Visigoths ਨੂੰ ਅਧੀਨ
ਕਰ ਿਲਆ ਿਗਆ।'++

—ਪੱਛਮੀ ਰੋਮਨ ਸਮਰਾਜ ਿਵੱਚ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ, ਭਾਵ ਇਸ ਨੇ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੀ ਮਸੀਹੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੀ ਪਗਤੀ ਨੰੂ ਮੰਦੀ
ਕੀਤਾ, ਖ਼ਾਸ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਿਵੱਚ ਜੋ, ਿਜਵ ਇੰਗਲਡ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਿਵੱਚ, ਉਹਨਾਂ ਬਰਬਰ ਕਬੀਿਲਆਂ ਦੇ
ਹਮਿਲਆਂ ਨਾਲ ਪੀੜਤ ਸਨ ਜੋ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਹੀ ਰਹੇ, ਇਸ ਤ ਅੱਗੇ ਨਾ ਤਾਂ ਕੈਥੋਿਲਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨੰੂ ਦਬਾਉਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ
ਰੱਖਦੀ ਸੀ—ਜੇਕਰ ਉਸ ਿਵੱਚ ਇਹ ਇੱਛਾ ਸੀ ਵੀ—ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰੋਮਨ ਪਿਟਫ਼ ਦੇ ਅਿਤਕਰਮਣਾਂ ਨੰੂ ਰੋਕ ਸਕਦੀ ਸੀ।

ਉਸ ਸਮ ਤ ਪਾਪਾਈ ਿਘਣੌਣਪਣ ਿਜੱਤਸ਼ੀਲ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ, ਿਜੱਥ ਤੱਕ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਸੀ। ਇਸਦੇ ਭਿਵੱਖਲੇ
ਸੰਘਰਸ਼ ਹੋਰ ਿਖਸਤੀ ਪੰਥਾਂ ਨਾਲ ਸਨ, ਿਜਨਾਂ ਨਾਲ ਸਦਾ ਹੀ ਕੂੜਮੱਤੀ ਹੋਣ ਵਾਂਗ ਵਰਤਾਓ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ; ਅਤੇ
ਰਾਜਕੁਮਾਰਾਂ ਨਾਲ, ਿਜਨਾਂ ਨਾਲ ਸਦਾ ਹੀ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਦੇ ਬਾਗੀ ਜਾਂ ਵੰਡ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਮਝ ਕੇ ਵਰਤਾਓ ਕੀਤਾ
ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ਯੂਰਪ ਦੀਆਂ ਪਮੁੱਖ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੇ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਿਨਭਾਈ ਹੋਈ ਲਗਨ ਇਸ ਲਈ ਹੀ ਛੱਡੀ
ਿਕ ਉਸ ਦੀਆਂ ਿਘਣੌਣੀਆਂ ਪਥਾਵਾਂ ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਸਦੀਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ; ਿਕਉਿਂਕ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਨੰੂ ਕੈਥੋਿਲਕ
ਅਰਥ ਿਵੱਚ ਿਖਸਤੀ ਬਣਨ ਲਈ ਕੇਵਲ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦੀ ਹੀ ਲੋੜ ਸੀ; ਅਤੇ ਜਦ ਇਸਦੇ ਪਧਾਨ ਸੇਵਕ ਦੇ ਿਹਤਾਂ ਜਾਂ
ਬਦਲੇ ਨੇ ਇਹ ਮੰਗ ਕੀਤੀ, ਤਦ ਉਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸੰਪਤੀਆਂ ਅਤੇ ਿਸੰਘਾਸਨ,—ਸ਼ਾਇਦ ਉਨਾਂ ਦੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਵੀ,—ਵੇਦੀ ਉਤੇੱ
ਰੱਖੀਆਂ ਜਾਣੀਆਂ ਲਾਜ਼ਮੀ ਸਨ। ਐਸੱ ਐਸੱ

* ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ, ਖੰਡ 1, 127.

+ ਗੁਡਿਰਚ ਦੀ “Universal Hist.” ਅਤੇ ਗੁਥਰੀ ਦੀ “Geog.”'

+ ਮੋਸਹਾਈਮ ਿਕਸਚੀਅਨ ਿਹਸਟਰੀ, ਖੰਡ 1, 132, 133.

"ਇੰਗਲਡ ਿਵੱਚ, ਆਰਥਰ, ਪਿਹਲਾ ਮਸੀਹੀ ਰਾਜਾ, ਨੇ ਬੁਤਪਰਸਤਾਂ ਦੇ ਖੰਡਰਾਂ ਉਤੇੱ ਮਸੀਹੀ ਉਪਾਸਨਾ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ
ਕੀਤੀ।* ਰਾਪ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਇਿਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਘਟਨਾਵਾਂ ਦੀ ਕਾਲਕਮ-ਵਾਰ ਿਗਣਤੀ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਵੱਧ ਸਹੀ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ 508 ਿਵੱਚ ਿਬਟੇਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਚਿੁਣਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਪੁਸਤਕ 2, 129।"

“ਇਸ ਸਮ ਰੋਮ ਦੀ ਕੁਰਸੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਕੀ ਸੀ?—ਿਸੰਮਾਕੁਸ 498 ਜਾਂ 499 ਤ 514 ਤੱਕ ਪੋਪ ਿਰਹਾ। ਉਸ ਦੀ ਪੋਪਾਈ
ਹਕੂਮਤ ਨੰੂ ਇਨਾਂ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਪਿਰਸਿਥਤੀਆਂ ਅਤੇ ਘਟਨਾਵਾਂ ਨੇ ਪਮੁੱਖ ਤੌਰ ‘ਤੇ ਿਚੰਿਨਤ ਕੀਤਾ:”

“1. ਜਦ ਉਹ ‘ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਿਸਆʼ ਿਵੱਚ ਦਾਖਲ ਹੋਇਆ, ਤਦ ਉਸ ਨੇ ‘ਬੁੱਤਪਰਸਤੀʼ ਛੱਡ ਿਦੱਤੀ।”

“2. ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਿਤਯੋਗੀ ਨਾਲ ਲਹ ੂਵਿਹਣ ਤੱਕ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਕੇ ਪਾਪਾਈ ਿਸੰਘਾਸਨ ਤੱਕ ਆਪਣਾ ਰਸਤਾ
ਬਣਾਇਆ। Du Pin.

“3. ਉਸ ਨੰੂ ਸੰਤ ਪਤਰਸ ਦੇ ਉਤੱਰਾਿਧਕਾਰੀ ਵਜ ਿਦੱਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਅਿਤ-ਸਤਕਾਰ ਦਆੁਰਾ।”

“4. ਸਮਰਾਟ ਅਨਾਸਤਾਿਸਯੁਸ ਦੇ ਬਿਹਸ਼ਕਾਰ ਰਾਹੀ।ਂ+”

“—ਿਕੰਨਾ ਅੰਸ਼,” ਮੋਸਹਾਈਮ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “ਕੁਝ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਰੋਮਨ ਪਿਟਫ਼ਾਂ ਦੀਆਂ ਪਭੁਤਾਈ-ਭਰੀਆਂ ਮੰਗਾਂ ਦੇ ਹੱਕ
ਿਵੱਚ ਸਨ, ਇਸ ਦਾ ਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਐਨੋਡੀਅਸ ਦੇ ਇੱਕ ਕਥਨ ਤ, ਜੋ ਿਸਮੈਕਸ ਦਾ
ਉਹ ਕੁਿਖਆਤ ਅਤੇ ਅਿਤਸ਼ਯੋਕਿਤ-ਿਪਯ ਚਾਪਲੂਸ ਸੀ, ਅਤੇ ਜੋ ਸੰਦੇਹਾਸਪਦ ਕੀਰਤੀ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਪੀਲੇਟ ਸੀ। ਇਸ
ਪਰਜੀਵੀ ਪਸ਼ੰਸਕ ਨੇ, ਹੋਰ ਬੇਿਸਰ-ਪੈਰ ਦੀਆਂ ਦਲੀਲਾਂ ਿਵਚਕਾਰ, ਇਹ ਭੀ ਕਾਇਮ ਰੱਿਖਆ ਿਕ ਪਿਟਫ਼ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ
ਥਾਂ ਿਵੱਚ ਿਨਆਂਕਰਤਾ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਿਜਸ ਅਸਥਾਨ ਨੰੂ ਉਹ ਸਰਬੋਚ ਦੇ ਪਿਤਿਨਧੀ ਵਜ ਭਰਦਾ ਸੀ।”++



ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ ਕੈਥੋਿਲਕ ਮਕਸਦ ਨੂੰ ਪਾਪਤ ਹੋਈ ਤਾਕਤ ਦੇ ਕਾਰਣ, ਇਨਾਂ ਸਫਲਤਾਵਾਂ ਕਰਕੇ, ਅਤੇ ਰੋਮ ਦੇ ਸੀ ਦੇ ਿਵਕਾਰਾਂ
ਅਤੇ ਹੋਰ ਏਜੰਟਾਂ ਦੀ ਕਾਰਵਾਈ ਨਾਲ, ਕਸਟਾਂਟੀਨੋਪਲ ਿਵੱਚ ਪਾਪਾਈ ਪੱਖ ਨੂੰ—‘ਰੱਿਖਆ ਿਗਆʼ—ਅਿਜਹੀ ਸਿਥਤੀ ਿਵੱਚ
ਿਕ ਉਹ ਰੋਮ ਿਵੱਚ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਹੱਕ ਿਵੱਚ ਖੁੱਲੀ ਵੈਰਤਾ ਨੂੰ ਜਾਇਜ਼ ਠਿਹਰਾ ਸਕਣ। 508 ਿਵੱਚ ਧਾਰਿਮਕ
ਅੰਧਭਗਤੀ ਅਤੇ ਗਿਹ-ਯੁੱਧ ਦਾ ਬਵੰਡਰ ਪੂਰਬੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਦੀਆਂ ਗਲੀਆਂ ਿਵੱਚ ਅੱਗ ਅਤੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਵਿਗਆ।

ਿਗੱਬਨ 508–514 ਦੇ ਸਾਲਾਂ ਦੇ ਅਧੀਨ, ਕਾਂਸਟਾਂਟੀਨੋਪਲ ਿਵੱਚ ਹੋਈਆਂ ਉਥਲ-ਪੁਥਲਾਂ ਬਾਰੇ ਬੋਲਿਦਆਂ, ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ
ਹੈ—ਸਮਰਾਟ ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਤੋੜ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਿਵਅਕਤੀ ਇੱਕ ਉਪਨਗਰ ਿਵੱਚ ਲੁਕਾਇਆ
ਿਗਆ, ਜਦ ਤੱਕ ਿਕ ਿਤੰਨ ਿਦਨਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਜਾਜਨਾਂ ਦੀ ਦਇਆ ਦੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰਨ ਦਾ ਸਾਹਸ ਨਾ
ਕੀਤਾ। [ਪੋਪਵਾਦ ਿਜੱਤਮੰਦ ਹੈ।] ਆਪਣੇ ਮੁਕੁਟ ਤ ਿਬਨਾ, ਅਤੇ ਇਕ ਬੇਨਤੀਕਾਰ ਦੀ ਭੰਗੀਮਾ ਿਵੱਚ, ਅਨਾਸਤਾਿਸਯਸ
ਸਰਕਸ ਦੇ ਿਸੰਹਾਸਨ ਉਤੇੱ ਪਗਟ ਹੋਇਆ। ਕੈਥੋਿਲਕਾਂ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਅਸਲੀ ਿਤਸਾਿਗਓਨ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ; ਉਹ
ਉਸ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਉਤੇੱ ਉਲੱਾਿਸਤ ਹੋਏ, ਿਜਸ ਦਾ ਉਸ ਨੇ ਇੱਕ ਨਗਾਰਚੀ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਰਾਹੀ ਂਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਿਕ ਉਹ
ਰਾਜਸੀ ਬੈਗਨੀ ਵਸਤ ਿਤਆਗ ਦੇਵੇਗਾ; ਉਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਚੇਤਾਵਨੀ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ ਿਕ, ਿਕਉਿਂਕ ਸਭ ਰਾਜ ਨਹੀ ਂਕਰ ਸਕਦੇ,
ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਪਿਹਲਾਂ ਹੀ ਇੱਕ ਸਰਵਭੌਮ ਦੀ ਚੋਣ ਉਤੇੱ ਸਿਹਮਤ ਹੋ ਜਾਣ; ਅਤੇ ਉਨਾਂ ਨੇ ਦੋ ਅਲੋਕਿਪਯ ਮੰਤਰੀਆਂ ਦਾ
ਲਹ ੂਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ, ਿਜਨਾਂ ਨੰੂ ਉਨਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਨੇ ਿਬਨਾ ਿਹਚਿਕਚਾਹਟ ਸ਼ੇਰਾਂ ਅੱਗੇ ਦੰਿਡਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਇਹ ਉਤੇੱਿਜਤ
ਪਰ ਛਿਣਕ ਬਗਾਵਤਾਂ ਵੀਟੇਲੀਅਨ ਦੀ ਸਫਲਤਾ ਨਾਲ ਹੋਰ ਭੜਕਾਈਆਂ ਗਈਆਂ, ਿਜਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹਣੂਾਂ ਅਤੇ
ਬੁਲਗਾਰੀਆਂ ਦੀ ਫੌਜ ਨਾਲ, ਜੋ ਅਿਧਕਤਰ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਸਨ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਕੈਥੋਿਲਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਪੱਖਪਾਤੀ
ਘੋਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ। ਇਸ ਭਗਤੀਭਰੇ ਿਵਦੋਹ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੇ ਥੇਸ ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਦੱਤਾ, ਕਾਂਸਟਾਂਟੀਨੋਪਲ ਦਾ ਘੇਰਾ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ
ਆਪਣੇ ਹੀ ਪਸਠ ਹਜ਼ਾਰ ਸਿਹ-ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ ਸੰਹਾਰ ਕੀਤਾ, ਜਦ ਤੱਕ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਿਬਸ਼ਪਾਂ ਦੀ ਵਾਪਸੀ, ਪੋਪ ਦੀ ਤਸੱਲੀ,
ਅਤੇ ਕਸਲ ਆਫ ਕੈਲਸੀਡਨ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਪਾਪਤ ਨਾ ਕਰ ਲਈ—ਇੱਕ ਰੜੁੀਵਾਦੀ ਸੰਿਧ, ਿਜਸ ਉਤੇੱ ਮਰਦੇ ਹੋਏ
ਅਨਾਸਤਾਿਸਯਸ ਨੇ ਅਿਨਛਾ ਨਾਲ ਹਸਤਾਖਰ ਕੀਤੇ, ਅਤੇ ਿਜਸ ਨੰੂ ਜਸਿਟਨੀਅਨ ਦੇ ਚਾਚੇ ਨੇ ਹੋਰ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗਤਾ
ਨਾਲ ਿਨਭਾਇਆ। ਅਤੇ ਇਹੀ ਉਸ ਪਿਹਲੀ ਧਾਰਿਮਕ ਲੜਾਈ ਦਾ ਪਿਰਣਾਮ ਸੀ, ਜੋ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ ਤੇ, ਅਤੇ
ਉਸ ਦੇ ਚੇਿਲਆਂ ਦਆੁਰਾ, ਲੜੀ ਗਈ ਸੀ। ਐਸ. ਐਸ.

ਐਪੋਲੋਸ ਹੇਲ ਦੇ ਹੇਠ ਿਲਖੇ ਅੰਸ਼ ਨਾਲ, ਅਸੀ ਂਇਸ ਿਬੰਦ ੂਉਤੇੱ ਗਵਾਹੀ ਨੰੂ ਸਮਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਾਂ: —ਹਣੁ ਅਸੀ ਂਆਪਣੇ
ਆਧੁਿਨਕ ਗਮਾਲੀਏਲਾਂ ਨੰੂ ਸੱਦਾ ਿਦੰਦੇ ਹਾਂ ਿਕ ਉਹ ਸਾਡੇ ਨਾਲ 508 ਿਵੱਚ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਦੇ ਧਰਮਸਥਾਨ ਦੀ ਥਾਂ ਉਤੇੱ
ਖੜੇ ਹੋਣ (ਿਜਸ ਉਤੇੱ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ “ਸਟ ਪੀਤਰ ਦੀ ਿਵਰਾਸਤ” ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ)। ਅਸੀ ਂਕੁਝ ਸਾਲ ਿਪੱਛੇ
ਿਨਗਾਹ ਮਾਰਦੇ ਹਾਂ, ਅਤੇ ਉਤੱਰੀ ਜੰਗਲੀ ਕੌਮਾਂ ਦੀ ਕਰੜੀ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਪੱਛਮੀ ਰੋਮ ਦੇ ਨਾਮਮਾਤਰ ਮਸੀਹੀ ਸਾਮਰਾਜ
ਉਤੇੱ ਢਿਹ ਪਦੀ ਹੈ—ਹਰ ਥਾਂ ਿਜੱਤ ਪਾਪਤ ਕਰਦੀ ਹੋਈ—ਅਤੇ ਇਸ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤਾਂ ਹਰ ਥਾਂ ਸਭ ਤ ਕੂਰ ਿਨਰਦਯਤਾ ਨਾਲ
ਿਚੰਿਨਤ ਹਨ। . . . ਸਾਮਰਾਜ ਿਡੱਗ ਪਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਟਕੁਿੜਆਂ ਿਵੱਚ ਵੰਿਡਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਕ-ਇਕ ਕਰਕੇ, ਇਨਾਂ ਟਕੁਿੜਆਂ
ਦੇ ਪਭੂ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਕ ਆਪਣੀ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਨੰੂ ਿਤਆਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਪਗਟਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ।
ਧਰਮ ਿਵੱਚ ਜੇਤੂ ਿਜੱਤੇ ਹੋਇਆਂ ਅੱਗੇ ਝੁਕ ਰਹੇ ਹਨ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਮੂਰਤੀਪੂਜਕਤਾ ਜੇਤੂ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਸਮਰਥਕਾਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ
ਕਠੋਰ ਅਤੇ ਸਫਲ ਜੇਤੂ ਹੈ। (ਕਲੋਿਵਸ।) ਪਰ ਜਲਦੀ ਹੀ ਉਹ ਵੀ ਨਵ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅੱਗੇ ਨਤਮਸਤਕ ਹੋ ਜਾਂਦਾ
ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਿਹਮਾਇਤੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਅਜੇ ਵੀ ਜੇਤੂ ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕ ਵੀਰ ਅਤੇ ਿਵਜੇਤਾ ਵਜ ਉਹ ਉਸ ਿਬੰਦ ੂਉਤੇੱ,
ਿਜੱਥੇ ਅਸੀ ਂਖੜੇ ਹਾਂ, ਅਰਥਾਤ ਸਨ 508 ਿਵੱਚ, ਆਪਣੇ ਚਰਮ ਿਬੰਦ ੂਤੱਕ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ।

“—ਉਸੇ ਸਾਲ ਿਵੱਚ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਨੇੜੇ-ਤੇੜੇ, ਿਡੱਗੇ ਹੋਏ ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਆਖ਼ਰੀ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਉਪ-ਭਾਗ ਉਸਦੇ ਿਜੱਤਣਹਾਰ
‘ਸਮਰਾਟʼ ਦੇ ਰਾਜਿਤਲਕ ਰਾਹੀ ਂਸਰਵਜਨਕ ਤੌਰ ʼਤੇ ਮਸੀਹੀ ਬਣਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।

“—ਿਜਸ ਅਵਧੀ ਉੱਤੇ ਅਸੀਂ ਖੜੇ ਹਾਂ, ਉਸ ਸਮ ਦਾ ਪਰਧਾਨ ਪਾਦਰੀ ਹਾਲ ਹੀ ਿਵੱਚ ਧਰਮ-ਪਿਰਵਰਿਤਤ ਹੋਇਆ ਇਕ
ਮੂਰਤੀਪੂਜਕ ਹੈ। ਉਹ ਰਕਤਰੰਿਜਤ ਸੰਘਰਸ਼, ਿਜਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਗੱਦੀ ਉੱਤੇ ਿਬਠਾਇਆ, ਇਕ ਅਰੀਆਈ ਰਾਜੇ ਦੀ
ਦਖ਼ਲਅੰਦਾਜ਼ੀ ਨਾਲ ਿਨਰਿਣਤ ਹੋਇਆ। ਉਸ ਅੱਗੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰਾਂ ਅਿਭਨੰਦਨ
ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਿਜਵ ਉਹ —ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸਥਾਨ ਭਰਦਾ ਹੋਵੇ।ʼ ਸੈਨੇਟ ਇਤਨੀ ਹੱਦ ਤੱਕ ਉਸ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ
ਿਕ, ਕੇਵਲ ਇਸ ਸੰਦੇਹ ਉੱਤੇ ਿਕ ਰੋਮ ਦੀ ਸੀਟ ਦੇ ਿਹੱਤ ਇਸ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਮਰਾਟ ਨੂੰ ਬਿਹਸ਼ਿਕਤ ਕਰ ਿਦੰਦੇ
ਹਨ। . . . 508 ਿਵੱਚ ਪੂਰਬੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੇ ਿਸੰਹਾਸਨ ਹੇਠ ਖਾਣ ਿਵਸਫੋਿਟਤ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਕਾਰਨ ਉੱਠਣ ਵਾਲੇ



ਉਲਝਣ ਅਤੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਸ ਦੇ ਯਥਾਰਥ ਪਭੂ ਦੀ ਹਾਨੀ-ਅਪਮਾਨ ਹੈ। ਹੁਣ ਪਸ਼ਨ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਕਹੜੇ ਸਮ
ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਇਤਨੀ ਹੱਦ ਤੱਕ ਦਬਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਦੇ ਬਦਲੇ ਅਤੇ ਉੱਤਰਾਿਧਕਾਰੀ, ਪਾਪਾਈ ਿਘਣਾਉਣੀ ਵਸਤੂ,
ਲਈ ਥਾਂ ਬਣ ਸਕੇ? ਇਹ ਿਘਣਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਕਦ ਇਸ ਸਿਥਤੀ ਿਵੱਚ ਰੱਖੀ ਗਈ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੀ ਿਨੰਦਾ ਅਤੇ ਰਕਤਪਾਤ
ਦੀ ਦੌੜ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਸਕੇ? ਕੀ ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਦੀ ਥਾਂ ਇਸ ਦੇ “ਰੱਖੇ ਜਾਣ” ਜਾਂ “ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤੇ ਜਾਣ” ਲਈ 508 ਤ ਇਲਾਵਾ
ਹੋਰ ਕੋਈ ਤਾਰੀਖ ਹੈ? ਜੇ ਉਹ ਰਹੱਸਮਈ ਮੋਿਹਨੀ ਅਜੇ ਤੱਕ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਿਸ਼ਕਾਰਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਿਵੱਚ ਨਹੀਂ ਿਲਆਈ,
ਤਾਂ ਵੀ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਸਥਾਨ ਲੈ ਿਲਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਕੁਝ ਉਸ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ ਚੁੱਕੇ ਹਨ।”

“ਬਾਕੀ ਹੋਰ ਆਿਖ਼ਰਕਾਰ ਵੱਸ ਿਵੱਚ ਕਰ ਲਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ,—ਅਤੇ ‘ਰਾਜੇ, ਅਤੇ ਲੋਕ, ਅਤੇ ਭੀੜਾਂ, ਅਤੇ ਕੌਮਾਂ, ਅਤੇ ਭਾਸ਼ਾਵਾਂ,ʼ
ਉਸ ਮੋਹਣੀ ਦੇ ਅਧੀਨ ਿਲਆਂਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਜੋ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਿਤਆਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ, ਇੱਥ ਤੱਕ ਿਕ ਜਦ
ਉਹ—‘ਿਯਸੂ ਦੇ ਸ਼ਹੀਦਾਂ ਦੇ ਲਹ ੂਨਾਲ ਮੱਤੇʼ—ਹੋਣ, ਤਦ ਵੀ ਉਹ—‘ਇਹ ਸਮਝਣ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰ ਰਹੇ
ਹਨ,ʼ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਇਕੱਲੇ ਹੀ ਿਪਯਪਾਤਰ ਸਮਝਣ,—ਜਦਿਕ ਉਹ ਨਰਕ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਲਈ ਹੋਰ ਵੀ
ਆਸਾਨ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਧਨਵਾਨ ਿਸ਼ਕਾਰ ਬਣਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।”*

“ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਤਾਰੀਖ ਹੈ। 508 ਿਵੱਚ ‘ਰੋਜ਼ਾਨਾʼ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ, ਅਤੇ ਉਹ ਿਘਨਾਉਣੀ ਵਸਤੂ ਜੋ ਉਜਾੜ ਕਰਦੀ ਹੈ
ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤੀ ਗਈ। ਇਸ ਿਬੰਦ ੂਤ ਿਗਣਤੀ ਕਰਨ ਤੇ 1290 ਿਦਨ ਜਾਂ ਸਾਲ 1798 ਿਵੱਚ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ,
ਿਜਵ ਪਿਹਲਾਂ ਹੀ ਿਦਖਾਇਆ ਜਾ ਚੁੱਕਾ ਹੈ, ਬੁਓਨਾਪਾਰਤੇ ਦੀ ਬਾਂਹ ਦਆੁਰਾ ਪੋਪ ਤ ਨਾਗਿਰਕ ਸੱਤਾ ਛੀਣ ਲਈ ਗਈ ਸੀ।
1335 ਿਦਨ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਘਟਨਾ ਤ ਇਸ ਪਾਸੇ ਪੂਰੇ 45 ਸਾਲ ਅੱਗੇ ਲੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।”

“ਪਰ ਕੁਝ ਲੋਕ ਕਿਹ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਿਕਵ ਹੈ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਉਹਨਾਂ ਅਵਧੀਆਂ ਦਾ ਅੰਤ ਭੂਤਕਾਲ ਿਵੱਚ ਠਿਹਰਾਉਦਂੇ ਹੋ? ਕੀ
ਇਹ ਨਹੀ ਂਿਲਿਖਆ ਿਕ ਦਾਨੀਏਲ ਿਦਨਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇੱ ਿਵਸ਼ਰਾਮ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਖੜਾ ਹੋਵੇਗਾ?
ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੀ; ਅਤੇ ਅਸੀ ਂਇਸ ਨੰੂ ਮੰਨਦੇ ਹਾਂ। ਪਰ ਦਾਨੀਏਲ ਦਾ ਆਪਣੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਖੜਾ ਹੋਣਾ ਕੀ ਹੈ? ਇਹ ਿਬੰਦ ੂਉਸ
ਵੇਲੇ ਿਵਚਾਰ ਅਧੀਨ ਆਵੇਗਾ ਜਦ ਅਸੀ ਂਸਮ ਦੇ ਬੀਤ ਜਾਣ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਘਟਨਾਵਾਂ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰਾਂਗੇ ਜੋ
ਿਦਨਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇੱ ਵਾਸਤਵ ਿਵੱਚ ਵਾਪਰੀਆਂ ਸਨ। ਇਸ ਦਰਿਮਆਨ ਅਸੀ ਂਇੱਥੇ ਅਗਲੇ ਹਫ਼ਤੇ ਤੱਕ ਲੰਗਰ ਪਾਂਦੇ ਹਾਂ।”
Review and Herald, January 28, 1858.

ਪੈਸਕਾਟ ਅਤੇ ਡੈਿਨਯਲਜ਼ ਦੀਆਂ ਗਲਤੀਆਂ ਅਤੇ ਖ਼ਤਰੇ; ਸ਼ਿਹਰਾਂ ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਕੰਮ

(A. G. Daniells ਨੰੂ 1901 ਿਵੱਚ ਜਨਰਲ ਕਾਨਫਰੰਸ ਦਾ ਪਧਾਨ ਚਿੁਣਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਤ ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਿਮਲਦਾ ਹੈ
ਿਕ ਇਹ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ 1910 ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਉਸ ਸਮ ਜਦ ਿਮਿਸਜ਼ ਵਾਈਟ ਦਾਨੀਏਲਜ਼ ਵੱਲ  ਸ਼ਿਹਰਾਂ ਦੀ
ਉਪੇਖਾ ਕਰਨ ਅਤੇ “Daily” ਬਾਰੇ ਿਵਵਾਦ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਮੂਲੀਅਤ ਕਾਰਨ ਬਹਤੁ ਿਚੰਿਤਤ ਸੀ।)

ਹਣੁ, ਹਾਲ ਹੀ ਿਵੱਚ ਸਟੀਵ ਵੋਲਬਰਗ ਇਹ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਲਈ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਸਿਥਤੀ ਲੈਣੀ ਲਾਜ਼ਮੀ
ਨਹੀ,ਂ ਿਕਉਿਂਕ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ ਕਦੇ ਵੀ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਸਿਥਤੀ ਨਹੀ ਂਲਈ; ਅਤੇ ਜੇ ਭਿਵੱਖਵਕਤਰੀ ਲਈ ਉਹ
ਸਿਥਤੀ ਲੈਣਾ ਕਾਫ਼ੀ ਸੀ, ਤਾਂ ਉਸ ਲਈ ਵੀ ਉਹ ਕਾਫ਼ੀ ਹੈ।

ਖੈਰ, ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਦਾ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਮਤ ਸੀ। ਉਸਨੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਿਮਲਰਾਈਟਸ ਦੀ ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਸਮਝ ਸੀ,
ਅਤੇ ਉਹ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਬੁਤਪਰਸਤੀ ਸੀ। ਉਹ ਇਹ ਵੀ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ਿਕ ਜਦ ਬੁਤਪਰਸਤੀ ਹਟਾਈ ਗਈ, ਤਾਂ
1335 ਦੀ ਿਮਆਦ ਸ਼ੁਰ ੂਹੋਈ; ਅਤੇ ਉਹ ਇਹ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਤ ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਮਤ ਕੇਵਲ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲ ਹੀ
ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ।

ਅਤੇ ਉਹ ਗੱਲ ਿਜਸ ਨੰੂ ਤੁਸੀ ਂ1850 ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਤ ਸਾਬਤ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ ਿਕ ਜੋ ਸੱਚਮੁੱਚ ਹਨੇਰਾ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲਾਹਟ
ਿਲਆਉਣ ਵਾਲੀ ਵਜ ਅਲੱਗ ਕਰਕੇ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਸੀ, ਉਹ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦਾ ਇਹ ਿਦਸ਼ਿਟਕੋਣ ਸੀ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਮਸੀਹ ਦੀ
ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸੇਵਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂੀ ਸੀ; ਇਸ ਲਈ, ਮੇਰੇ ਿਵਚਾਰ ਿਵੱਚ, ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝ
ਸੀ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਕੀ ਸੀ—ਕੇਵਲ ਇਹ ਨਹੀ ਂਿਕ ਉਹ ਕੀ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਵੀ ਿਕ ਉਹ ਕੀ ਦਰਸਾਉਦਂੀ ਸੀ—ਿਕਉਿਂਕ, ਜੇ ਤੁਸੀ ਂ
ਉਸ ਸਿਥਤੀ ਨੰੂ ਛੱਡ ਿਦੰਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਤੁਸੀ ਂਹਨੇਰੇ ਅਤੇ ਗੁੰਝਲਾਹਟ ਿਵੱਚ ਚਲੇ ਜਾਂਦੇ ਹੋ।



ਪਰ, 1910 ਿਵੱਚ ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਨੇ ਇਸੇ ਿਵਚਾਰ ਨੂੰ ਕੋਜ਼ੀਅਰ ਦੇ ਮਤ ਵਾਂਗ ਅੱਗੇ ਵਧਾਉਣ ਲਈ ਜਨਰਲ ਕਾਨਫਰਸ
ਦੇ ਪਧਾਨ ਅਤੇ ਡਬਿਲਊ. ਡਬਿਲਊ. ਪੈਸਕਾਟ ਨੂੰ ਵੀ ਠਪਕਾਿਰਆ।

ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਇਿਤਹਾਸਕਾਰ ਇਹ ਦਲੀਲ ਨਹੀ ਂਕਰੇਗਾ ਿਕ ਪੈਸਕਾਟ, ਿਵਲੀ ਵਾਈਟ ਅਤੇ A. G. Daniells, ਜਦ ਉਹ
“the Daily” ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਵਧਾ ਰਹੇ ਸਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਵਧਾ ਰਹੇ ਸਨ ਿਕ “the Daily” ਮਸੀਹ ਦੀ
ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸੇਵਕਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਹੈ। ਇਹ ਗੱਲ ਹਰ ਕੋਈ ਜਾਣਦਾ ਹੈ।

ਪਰ, ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਇੱਥੇ Manuscript Releases, volume 20 ਤ ਪੂਰਾ ਲੇਖ ਮੌਜੂਦ ਹੈ।

ਇਹ ਕਦ ਜਾਰੀ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ? ਖੈਰ, ਇਹ 1988 ਿਵੱਚ ਜਾਰੀ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ; ਇਸ ਲਈ, ਇਹ 1988 ਿਵੱਚ
ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਦੇ ਿਵਿਦਆਰਥੀਆਂ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਲਈ ਉਪਲਬਧ ਹੈ।

ਿਵਲੀ ਵਾਈਟ, ਪੈਸਕਾਟ ਅਤੇ ਡੈਿਨਯਲਜ਼ ਨੇ ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਿਵੱਚ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਝੂਠਾ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਕਦ ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤਾ?
1919 ਤ 1931 ਤੱਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ। 1931 ਤੱਕ, ਇਸ ਬਾਰੇ ਭੱੁਲ ਹੀ ਜਾਓ!! ਐਡਵਿਟਜ਼ਮ ਇਹ
ਿਸੱਖਾਏਗਾ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਮਸੀਹ ਦੀ ਸੰਕਟਅੂਰੀ ਸੇਵਕਾਈ ਦਾ ਪਤੀਕ ਹੈ, ਿਕਉਿਂਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਧਰਮਿਤਆਗੀ
ਪੋਟੈਸਟਟਵਾਦ ਅਤੇ ਕੈਥੋਿਲਕ ਧਰਮ ਤ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰ ਿਲਆ ਹੈ। ਅਤੇ
ਇਸ ਿਬੰਦ ੂਤ ਅੱਗੇ, “ਡੇਲੀ” ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸੰਕਟਅੂਰੀ ਸੇਵਕਾਈ ਵਜ ਹੀ ਪਛਾਿਣਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।

ਅਫਸੋਸ, ਕੁਝ ਅਵਾਜ਼ਾਂ ਐਸੀਆਂ ਹਨ ਜੋ ਇਸ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ ਚੰਗੀ ਤਰਾਂ ਜਾਣਦੀਆਂ ਵੀ ਹਨ,
ਪਰ ਉਸ ਮੋੜ ਤ ਬਾਅਦ ਧਾਰਾ ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ ਹੀ ਪਲਟ ਚੁੱਕੀ ਹੈ।

ਅਤੇ ਿਫਰ 1988 ਿਵੱਚ, ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਐਸਟੇਟ ਸਾਡੇ ਲਈ 1910 ਦਾ ਇਹ ਿਬਆਨ ਉਸੇ ਸਮ ਜਾਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਦ
ਪੈਸਕਾਟ, ਡੈਿਨਯਲਜ਼ ਅਤੇ ਿਵੱਲੀ ਵਾਈਟ ਵੱਲ  “ਡੇਲੀ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਨੰੂ ਉਤੇਿਜਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ।

ਸਾਡੇ ਅਨੁਭਵ ਦੇ ਇਸ ਪੜਾਅ ʼਤੇ ਸਾਡੇ ਮਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਜੋਤ ਤ ਹਟਾਇਆ ਨਹੀ ਂਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਜੋ [ਸਾਨੰੂ]
ਸਾਡੀ ਕਾਨਫ਼ਰੰਸ ਦੀ ਉਸ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਸਭਾ ਿਵੱਚ ਿਵਚਾਰਣ ਲਈ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਅਤੇ ਉਥੱੇ ਭਰਾ Daniells ਸੀ,
ਿਜਸ ਦੇ ਮਨ ਉਤੇੱ ਦਸ਼ੁਮਣ ਕਾਰਜ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ;

ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ ਵੈਰੀ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਿਵੱਚ ਕੰਮ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ? ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ
ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਿਵੱਚ ਕੰਮ ਨਹੀ ਂਕਰ ਿਰਹਾ।

"...ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਮਨ ਅਤੇ ਬਜ਼ੁਰਗ ਪੈਸਕਾਟ ਦਾ ਮਨ ਉਹਨਾਂ ਦਤੂਾਂ ਵੱਲ  ਪਭਾਿਵਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਜੋ ਸਵਰਗ
ਤ ਕੱਢੇ ਗਏ ਸਨ..."

“ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਕੰਮ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨਾਂ ਨੰੂ ਭਟਕਾਉਣਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਐਹੋ ਿਜਹੀਆਂ ਬਾਰੀਕ ਗੱਲਾਂ ਅਤੇ ਿਨੱਕੇ-ਿਨੱਕੇ ਅੰਸ਼
ਿਲਆਂਦੇ ਜਾਣ ਜੋ ਪਭੂ ਨੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਲਆਉਣ ਲਈ ਪੇਿਰਤ ਨਹੀ ਂਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਹ ਅਿਤਆਵਸ਼ਕ ਨਹੀ ਂਸਨ। ਪਰ
ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਈ ਬਹਤੁ ਮਹੱਤਵ ਰੱਖਦਾ ਸੀ। ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨਾਂ ਦੇ ਿਵਚਾਰ—ਜੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਨਾਂ ਬਾਰੀਕ
ਗੱਲਾਂ ਜਾਂ ਿਨੱਕੇ-ਿਨੱਕੇ ਅੰਸ਼ਾਂ ਵੱਲ ਿਖੱਿਚਆ ਜਾ ਸਕੇ—ਤਾਂ ਇਹ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ। ਤੁਸੀ ਂਸਮਝਦੇ ਹੋ ਿਕ
ਿਲਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਪੁਸਤਕਾਂ ਿਵੱਚ ਛੋਟੀਆਂ-ਛੋਟੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੰੂ ਠੀਕ ਕਰਨਾ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਪਰ
ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਆਿਗਆ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ: ਚੁੱਪੀ ਹੀ ਵਾਕਪਟਤੂਾ ਹੈ।”

ਉਹ ਉਿਰਆਹ ਸਿਮਥ ਦੀ ਪੁਸਤਕ, *Thoughts on Daniel and Revelation*, ਿਵੱਚ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਗੱਲ ਨੰੂ
ਹਟਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ ਜੋ ਉਸ ਨੇ “the Daily” ਦੇ ਪੈਗਿਨਜ਼ਮ ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਕਹੀ ਸੀ। ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਇਸ ਸਮ-ਅੰਤਰਾਲ
ਿਵੱਚ ਿਵੱਲੀ ਵਾਈਟ, ਪੈਸਕਾਟ ਅਤੇ ਡੈਿਨਯਲਜ਼ ਦੇ ਿਵਰੁੱਧ ਲੜਨ ਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਮਨੱੁਖ ਲੈਰੀ ਸਿਮਥ ਨਾਮ ਦਾ ਹੈ।

ਲੈਰੀ ਸਿਮਥ ਕੌਣ ਹੈ? ਉਹ ਉਰੀਆਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਹ
ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਖੜਾ ਹੈ: ਡੇਲੀ ਮੂਰਤੀਪੂਜਾ ਹੈ।



ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਣਾ ਹੈ, ਆਪਣੀ ਖੋਟ-ਖੋਜ ਬੰਦ ਕਰੋ। ਜੇ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਇਹ ਉਦੇਸ਼ ਹੀ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੂੰ
ਇਹ ਿਦਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਤੁਹਾਡਾ ਕੰਮ ਆਪਣੀ ਰਚਨਾ ਿਵੱਚ ਅਿਤ ਅਦਭੁਤ ਸਮਿਝਆ ਜਾਂਦਾ। ਇਹ ਵੈਰੀ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਸੀ
ਿਕ ਸਭ ਕਿਥਤ ਇਤਰਾਜ਼ਯੋਗ ਗੁਣ ਉੱਥੇ ਇਕੱਠੇ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਿਜੱਥੇ ਹਰ ਿਕਸਮ ਦੇ ਮਨਾਂ ਿਵੱਚ ਸਿਹਮਤੀ ਨਹੀਂ ਸੀ।

“ਿਫਰ ਕੀ ਹੋਵੇਗਾ? ਉਹੀ ਕੰਮ ਜੋ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੰੂ ਪਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਵਾਪਰੇਗਾ। ਸਾਡੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੀ ਨਹੀ,ਂ ਸਗ
ਬਾਹਰਿਲਆਂ ਅੱਗੇ ਉਹੋ ਿਜਹਾ ਪਤੀਿਨਿਧਤਵ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ ਜੋ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਸੁਹਾਵਣਾ ਲੱਗੇ, ਅਤੇ ਜੋ ਚਿਰੱਤਰ ਦੇ
ਅਿਜਹੇ ਗੁਣ ਿਵਕਿਸਤ ਕਰੇਗਾ, ਜੋ”

ਕੀ ਕਰਨਾ? “ਵੱਡੀ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਕਰਨੀ।”

“ਦੈਿਨਕ” ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਧਾਰਣਾਵਾਂ ਅਪਣਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ਜੋ ਉਲਝਣ ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਿਲਆਉਦਂੀਆਂ ਹਨ।

“ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਸੁਿਨਹਰੇ ਪਲਾਂ ਨੰੂ ਕਾਰਜ ਿਵੱਚ ਿਲਆਓ ਜੋ ਉਤਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਸ ਮਹਾਨ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ
ਰੱਖਣ ਲਈ ਵਰਤੇ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ। ਿਜਨਾਂ ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਉਤੇੱ ਅਸੀ ਂਿਕਰਤ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਸਾਰੀਆਂ
ਪਸਤੁਤੀਆਂ ਪੂਰੀ ਤਰਾਂ ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਸਮਰਸ ਨਹੀ ਂਹੋ ਸਕਦੀਆਂ, ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ
ਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਅਤੇ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਿਵੱਚ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗੀ। ਇਹ ਠੀਕ ਉਹੀ ਗੱਲ ਹੈ ਜੋ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ
ਹੋਣ ਲਈ ਯੋਜਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ—ਕੋਈ ਵੀ ਅਿਜਹੀ ਗੱਲ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅਸਿਹਮਤੀ ਵਜ ਵੱਡਾ ਕਰਕੇ ਿਦਖਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ।”

ਜੇ ਪਭੂ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੋਈ, ਤਾਂ ਜਦ ਅਸੀ ਂਆਪਣੇ ਬਾਈਬਲ ਅਿਧਐਨ ਤ ਇਨਾਂ ਿਸਧਾਂਤਾਂ ਨੰੂ ਸਾਬਤ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰ ੂਕਰਾਂਗੇ,
ਅਸੀ ਂਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 28 ਵੱਲ ਵੇਖਾਂਗੇ; ਿਕਉਿਂਕ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 28 ਉਹ ਥਾਂ ਹੈ ਿਜੱਥੇ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਦੀ ਅਸਲ ਜੜ ਦੀ ਪਛਾਣ
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 28 ਲੂਸੀਫਰ ਦੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਉਚੱਾ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਿਚੰਿਨਤ ਕਰ
ਰਹੀ ਹੈ; ਿਕਉਿਂਕ, ਿਜਵ ਉਹ ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰਸਥਾਨੀ ਸੇਵਕਾਈ
ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਾ ਿਸਰਫ਼ “ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਦੇ ਸੱਚੇ ਦਰਸ਼ਨ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, ਜੋ ਸਵੈ-ਉਨੱਤੀ ਦਾ ਇੱਕ ਪਤੀਕ ਹੈ,
ਪਰ ਉਹ ਉਸੇ ਸਵੈ-ਉਨੱਤੀ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਹੀ ਅਨੁਭਵ ਿਵੱਚ ਪਗਟ ਵੀ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। ਉਹ ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਕੇ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਉਹ
ਸਾਡੇ ਦਰਿਮਆਨ ਭਰਮ ਿਲਆਉਣਗੇ।

ਹਣੁ, ਇਹ ਇੱਕ ਮਹਾਨ ਕੰਮ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਅਜੀਬ ਆਤਮਾਵਾਂ ਆਪਣਾ ਭਾਗ ਪਾ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ। ਪਰ ਪਭੂ ਦਾ
ਇੱਕ ਕੰਮ ਹੈ ਜੋ ਨਾਸ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਆਤਮਾਵਾਂ ਨੰੂ ਬਚਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਉਹ ਥਾਵਾਂ ਿਜਨਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ੈਤਾਨ,
ਭੇਸ ਬਦਲ ਕੇ, ਸਾਡੀਆਂ ਕਤਾਰਾਂ ਿਵੱਚ ਉਲਝਣ ਿਲਆਂਦਾ ਹੋਇਆ ਭਰ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪੂਰੀ ਕਮਾਲੀ
ਨਾਲ ਭਰੇਗਾ, ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰੇ ਛੋਟੇ-ਛੋਟੇ ਫਰਕ ਵਧੇਰੇ ਹੋ ਕੇ ਉਭਰ ਕੇ ਪਗਟ ਹੋ ਜਾਣਗੇ।

ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ, “ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ”? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਗੱਲ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਸੀ ਸੀ।

“ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਆਰੰਭ ਤ ਹੀ ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਪਭੂ ਨੇ ਨਾ ਐਲਡਰਜ਼ ਡੈਿਨਯਲਜ਼ ਨੰੂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ
ਪੈਸਕਾਟ ਨੰੂ ਇਸ ਕੰਮ ਦਾ ਭਾਰ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਕੀ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੀਆਂ ਚਾਲਾਕੀਆਂ ਅੰਦਰ ਿਲਆਂਦੀਆਂ ਜਾਣ, ਕੀ ਇਹ
“ਰੋਜ਼ਾਨਾ” ਇੰਨਾ ਵੱਡਾ ਮਾਮਲਾ ਬਣਾਇਆ ਜਾਵੇ ਿਕ ਇਸ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਸਮ ਿਵੱਚ ਮਨਾਂ ਨੰੂ ਗੁੰਝਲ ਿਵੱਚ ਪਾ ਕੇ ਕੰਮ
ਦੀ ਉਨੱਤੀ ਿਵੱਚ ਰਕੁਾਵਟ ਪਾਈ ਜਾਵੇ? ਅਿਜਹਾ ਨਹੀ ਂਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਭਾਵ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਹੋਵੇ। ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਨਹੀ ਂ
ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ,”

ਿਸਸਟਰ ਵਾਈਟ ਨੇ “ਡੇਲੀ” ਨੰੂ ਸਮਿਝਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਇਹ ਵੀ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ਿਕ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਇਹ ਿਸਖਲਾਈ ਿਕ ਉਹ
ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਸੇਵਕਾਈ ਹੈ, ਉਹ ਉਨਾਂ ਦਤੂਾਂ ਵੱਲ  ਆਈ ਗੱਲ ਹੈ ਜੋ ਆਕਾਸ਼ ਤ ਕੱਢੇ ਗਏ ਸਨ,
ਅਤੇ ਇਹ ਕੇਵਲ ਉਲਝਣ ਅਤੇ ਹਨੇਰਾਪਣ ਹੀ ਿਲਆਉਦਂੀ ਹੈ; ਅਤੇ ਉਹ ਪਾਇਨੀਅਰ ਮਤ ਨੰੂ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ਿਕ “ਡੇਲੀ”
ਦਾ ਅਰਥ ਪੈਗਿਨਜ਼ਮ ਸੀ, ਅਤੇ ਜਦ “ਡੇਲੀ” ਹਟਾ ਲਈ ਗਈ, ਤਦ 1335-ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਸਮ-ਸੰਬੰਧੀ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਸ਼ੁਰੂ
ਹੋਈ। ਉਹ ਇਹ ਜਾਣਦੀ ਸੀ। ਉਹ ਫ਼ਰਕ ਜਾਣਦੀ ਸੀ, ਭਾਵ ਇਹ ਲੋਕ ਕੁਝ ਵੀ ਕਿਹਣਾ ਚਾਹਣੁ।

“ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਹੋਵੇ, ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਇਹ ਿਵਸ਼ਾ ਪਸਤੁਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਿਕਉਂਿਕ ਜੋ ਆਤਮਾ
ਅੰਦਰ ਿਲਆਈ ਜਾਂਦੀ ਉਹ ਮਨਾਹੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੋਵੇਗੀ, ਅਤੇ ਲੂਸੀਫ਼ਰ ਹਰ ਇਕ ਚਾਲ-ਚਲਨ ਉੱਤੇ ਿਨਗਾਹ



ਰੱਿਖਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਏਜੰਸੀਆਂ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦੇਣਗੀਆਂ, ਅਤੇ ਸਾਡੀਆਂ ਕਤਾਰਾਂ ਿਵੱਚ ਗੜਬੜ
ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਮਤਭੇਦ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਬੁਲਾਵਾ ਨਹੀਂ ਜੋ ਪਰਖਣ ਵਾਲਾ ਪਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਹੈ;
ਪਰ ਤੁਹਾਡੀ ਚੁੱਪੀ ਹੀ ਵਾਕਪਟੁਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਮਾਮਲਾ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸਭ ਕੁਝ ਸਪਸ਼ਟ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਜੇ ਸ਼ੈਤਾਨ ਇਨਾਂ
ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਨੂੰ ਵੀ, ਿਜਵ ਉਸ ਨੇ ਕਰਨ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਫਸਾ ਸਕੇ, ਤਾਂ
ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਕਾਰਨ ਿਜੱਤ ਪਾਪਤ ਕਰੇਗਾ। ਹੁਣ ਜੋ ਕੰਮ ਿਬਨਾ ਦੇਰੀ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਉਹ ਿਲਆ ਜਾਵੇ,
ਅਤੇ ਿਕਸੇ [ਮਤਭੇਦ] ਦੀ ਰਾਇ ਪਗਟ ਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ।”

“ਸ਼ੈਤਾਨ ਉਹਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ, ਜੋ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ ਿਨਕਲ ਗਏ ਹਨ, ਪੇਿਰਤ ਕਰੇਗਾ ਿਕ ਉਹ ਬੁਰੇ ਦਤੂਾਂ ਨਾਲ ਇਕੱਠੇ ਹੋ
ਜਾਣ ਅਤੇ ਅਿਹਮੀਅਤ-ਰਿਹਤ ਪਸ਼ਨਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਾਡੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਣ; ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਡੇਰੇ ਿਵੱਚ ਿਕੰਨੀ ਖੁਸ਼ੀ
[ਹੋਵੇਗੀ]। ਨੇੜੇ ਆਓ, ਨੇੜੇ ਆਓ। ਹਰ ਭੇਦਭਾਵ ਨੰੂ ਦੱਬ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ। ਹਣੁ ਸਾਡਾ ਕੰਮ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ
ਸ਼ਾਰੀਿਰਕ ਅਤੇ ਮਸਿਤਸ਼ਕ-ਨਸਾਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵੱਚ ਲਗਾ ਦੇਈਏ ਿਕ ਇਹ ਿਭੰਨਤਾਵਾਂ ਰਾਹ ਿਵਚ
ਹਟਾਈਆਂ ਜਾਣ ਅਤੇ ਸਭ ਇਕਸੁਰ ਹੋ ਜਾਣ। ਜੇ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਅਪਿਵਤ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ ਸਭ ਤ ਥੋੜੀ ਵੀ
ਪਕੜ ਪਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ ਆਿਗਆ ਿਮਲ ਜਾਂਦੀ, [ਤਾਂ ਉਹ ਅਿਤ ਆਨੰਿਦਤ ਹੁੰਦਾ]।”

“ਹਣੁ, ਜਦ ਮ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਿਕਵ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਸੀ, ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸਿਥਤੀ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨਤੀਿਜਆਂ
ਨੰੂ ਸਮਝ ਿਲਆ ਜੋ ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਤਪੰਨ ਹੋਣਗੇ ਜੇ ਤੁਸੀ ਂਅੱਗੇ ਵਧ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਪੱਖਾਂ ਨੰੂ, ਜੋ ਸਾਡੇ ਕੋਲ  ਛੱਡ ਗਏ ਹਨ,
ਸਾਡੇ ਦਰਿਜਆਂ ਿਵੱਚ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਦਾ ਰਤਾ ਭਰ ਵੀ ਮੌਕਾ ਿਦਓਗੇ। ਤੁਹਾਡੀ ਅਣਬੁੱਝ ਉਹੀ ਗੱਲ ਹੁੰਦੀ ਜੋ
ਸ਼ੈਤਾਨ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਤੁਹਾਡੀ ਉਚੱੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪੇਰਣਾ ਅਧੀਨ ਨਹੀ ਂਸੀ। ਮੈਨੰੂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹਣ
ਲਈ ਿਨਰਦੇਸ਼ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਿਕ ਉਹ ਮਨੱੁਖ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਆੁਰਾ ਚਲਾਏ ਗਏ ਹਨ, ਉਨਾਂ ਦੀਆਂ ਿਲਖਤਾਂ ਿਵੱਚ
ਖਾਮੀਆਂ ਲੱਭਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪੇਰਣਾ ਤ ਨਹੀ ਂਹੈ। ਅਤੇ ਜੇ ਇਹੀ ਉਹ ਬੁੱਧੀ ਹੈ ਜੋ ਐਲਡਰ ਡੈਨੀਅਲਜ਼ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ
ਦੇਣਗੇ, ਤਾਂ ਿਕਸੇ ਵੀ ਹਾਲਤ ਿਵੱਚ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਕੋਈ ਅਿਧਕਾਰਕ ਪਦਵੀ ਨਾ ਿਦਓ, ਿਕਉਿਂਕ ਉਹ ਕਾਰਣ ਤ ਪਿਰਣਾਮ
ਤੱਕ ਤਰਕ ਨਹੀ ਂਕਰ ਸਕਦੇ। ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਉਤੇੱ ਤੁਹਾਡੀ ਚੁੱਪੀ ਹੀ ਤੁਹਾਡੀ ਬੁੱਧੀ ਹੈ। ਹਣੁ, ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਉਹਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਦੇ
ਪਕਾਸ਼ਨਾਂ ਿਵੱਚ ਖਾਮੀਆਂ ਲੱਭਣ ਵਰਗਾ ਹੈ ਜੋ ਜੀਊਦਂੇ ਨਹੀ ਂਹਨ, ਉਹ ਉਹ ਕੰਮ ਨਹੀ ਂਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵੱਚ
ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਕਰਨ ਲਈ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ ਇਹ ਮਨੱੁਖ—ਐਲਡਰ ਡੈਨੀਅਲਜ਼ ਅਤੇ ਪੈਸਕਾਟ—ਸ਼ਿਹਰਾਂ ਿਵੱਚ ਕੰਮ
ਕਰਨ ਸੰਬੰਧੀ ਿਦੱਤੀਆਂ ਹਦਾਇਤਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦੇ, ਤਾਂ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ, ਅਿਤ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ, ਸੱਚਾਈ ਲਈ ਿਨਸ਼ਿਚਤ
ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਅਤੇ ਧਰਮ-ਪਿਰਵਰਿਤਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ, ਅਜੇਹੇ ਯੋਗ ਮਨੱੁਖ ਜੋ [ਹਣੁ] ਉਹਨਾਂ ਅਹਿੁਦਆਂ ਿਵੱਚ ਹਨ ਿਜੱਥੇ ਉਹ
ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀ ਂਪਹੁੰਚੇ ਜਾਣਗੇ।”

“ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਇੱਕ ਵੱਡੇ ਪਿਰਵਾਰ ਵਜ ਮੰਿਨਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਜਦ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਿਗਆਨ ਦਾ ਐਸਾ
ਸਰੋਤ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵਚ ਤੁਸੀ ਂਲੈ ਸਕਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਤੁਸੀ ਂਸਾਡੇ ਪਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਵੱਲ  ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਵਾਹੀਆਂ ਦੇ ਹੁੰਿਦਆਂ ਵੀ
ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਵਿਰਆਂ ਤੱਕ ਨਾਸ ਹੋਣ ਲਈ ਿਕਉ ਂਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਹੈ? ਸੱਚਾ ਧਰਮ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਿਸਖਾਉਦਂਾ ਹੈ ਿਕ ਹਰ ਪੁਰਸ਼
ਅਤੇ ਇਸਤੀ ਨੰੂ ਅਸੀ ਂਇੱਕ ਐਸੇ ਿਵਅਕਤੀ ਵਜ ਮੰਨੀਏ ਿਜਸ ਨਾਲ ਅਸੀ ਂਭਲਾਈ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ।”

“ਇਹ ਬਹੁਤ ਸਾਲਾਂ ਤ ਛਿਪਆ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ: —‘ਇਕ ਸੰਤੁਿਲਤ ਮਨ,ʼ ਐਲਡਰ ਐਂਡਰੂਜ਼ ਲਈ ਗਵਾਹੀ। ਮਨ ਨੂੰ
ਇਸ ਤਰਾਂ ਿਵਕਿਸਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਇਹ ਜਾਣਨ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਬਣ ਜਾਵੇ ਿਕ ਕਦ ਬੋਲਣਾ ਹੈ ਅਤੇ
ਿਕਹੜੇ ਭਾਰ ਆਪਣੇ ਿਸਰ ਲੈਣੇ ਅਤੇ ਢੋਣੇ ਹਨ, ਿਕਉਂਿਕ ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡਾ ਅਿਧਆਪਕ ਹੈ। ਅਤੇ ਜਦ ਮ ਤੁਹਾਨੂੰ
ਆਪਣੀ ਹੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ ਮਤ ਿਲਆਉਣ ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਅਪਣਾਉਂਦੇ ਵੇਿਖਆ, ਤਾਂ ਮ ਤੁਹਾਡੇ
ਲਈ ਬਹੁਤ ਡਿਰਆ। ਪਭੂ ਉਹਨਾਂ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਵੇਲੇ ਚੁੱਪ ਰਿਹ ਸਕਣ ਜਦ ਐਸਾ
ਕਰਨਾ ਉਨਾਂ ਲਈ ਬੁੱਧੀਮਾਨੀ ਹੋਵੇ। ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਇੱਕ ਪੂਰਾ ਮਨੁੱਖ ਹੋਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ
ਪਿਵਤੀਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਹੁਣ ਇੱਕ ਕੰਮ ਹੁਣੇ ਹੀ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਹਰ ਸੇਵਕ ਿਵੱਚ, ਹਰ ਕਾਨਫਰੰਸ ਦੇ
ਪਧਾਨ ਿਵੱਚ ਬੁੱਧੀ ਪਗਟ ਹੋਵੇ। ਪਰ ਇੱਥੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਇੱਕ ਐਸਾ ਕੰਮ ਸੀ ਿਜਸ ਨੂੰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਾਲਾਂ ਪਿਹਲਾਂ ਹੱਥ
ਿਵੱਚ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ, ਿਜੱਥੇ ਤੁਹਾਡੀ ਲੋੜ ਸੀ ਿਕ ਤੁਸੀਂ ਇਸੀ ਕੰਮ ਲਈ ਆਪਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਉਠਾਓ। ਮਸੀਹ ਨੇ
ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਖ਼ਾਸ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤੇ ਿਕ ਉਹ ਕੀ ਕਰਨ ਅਤੇ ਿਕਹੜੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਉਹ ਨਾ ਕਰਨ। ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਕੋਲ
ਪਭੂ ਦੀ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਨੂੰ ਕਾਰਜਰੂਪ ਿਵੱਚ ਿਲਆਉਣ ਲਈ ਥੋੜਾ ਹੀ ਸਮਾਂ ਬਿਚਆ ਹੈ। ਤੁਸੀਂ ਪਭੂ ਦੇ ਮਾਰਗ ਨੂੰ ਸਮਝ
ਸਕਦੇ ਹੋ। ਮ ਤੁਹਾਡਾ ਇਹ ਮਨੋਰਥ ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਜਦ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਧਾਨ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ, ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ



ਹੀ ਉਪਾਅ ਅਨੁਸਾਰ ਚਲਾਉਣਾ ਚਾਿਹਆ। ਤੁਸੀਂ ਸੋਿਚਆ ਸੀ ਿਕ ਤੁਸੀਂ ਅਦਭੁਤ ਕੰਮ ਕਰੋਗੇ, ਜੋ ਇੱਕ ਐਸਾ ਕੰਮ
ਹੁੰਦਾ ਿਜਸ ਨੂੰ ਕਰਨ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥਾਂ ਿਵੱਚ ਨਹੀਂ ਸਿਪਆ ਸੀ। ਹੁਣ ਤੁਹਾਡਾ ਕੰਮ ਦਬਾਉਣਾ ਨਹੀਂ,
ਸਗ ਹਰ ਸੰਭਵ ਲੋੜ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਜੇ ਪਭੂ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੇਵਾ ਲਈ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਸ਼ੁਰੂ
ਿਵੱਚ ਹੀ ਇਹ ਸਬੂਤ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਹੈ ਿਕ ਬੁੱਧੀ ਅਤੇ ਪਿਵਤ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਿਵਚਾਰ-ਸ਼ਕਤੀ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵੱਚ ਪਗਟ ਨਹੀਂ ਹੋਈ।
ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਮਾਮਲੇ ਉਛਾਲ ਿਦੱਤੇ ਜੋ ਤਦ ਤੱਕ ਸਵੀਕਾਰ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਜਦ ਤੱਕ ਪਭੂ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨਾ ਦੇਵੇ।”

ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਹਦਾਇਤ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕ ਐਹੋ ਿਜਹੀਆਂ ਜਲਦਬਾਜ਼ ਹਰਕਤਾਂ ਨਹੀ ਂਕੀਤੀਆਂ ਜਾਣੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ
ਸਨ, ਿਜਵ ਿਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸਾਲ ਲਈ ਵੀ ਕਾਨਫਰੰਸ ਦਾ ਪਧਾਨ ਚਣੁ ਲੈਣਾ। ਪਰ ਪਭੂ ਹਣੁ ਐਹੋ ਿਜਹੀਆਂ
ਹੋਰ ਜਲਦਬਾਜ਼ ਕਾਰਵਾਈਆਂ ਨੰੂ ਮਨਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਦ ਤੱਕ ਿਕ ਇਹ ਮਾਮਲਾ ਪਾਰਥਨਾ ਿਵੱਚ ਪਭੂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ
ਨਾ ਿਲਆਂਦਾ ਜਾਵੇ; ਅਤੇ ਿਜਵ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਮਲ ਚੁੱਿਕਆ ਹੈ ਿਕ ਪਭੂ ਦਾ ਕੰਮ, ਜੋ ਪਧਾਨ ਉਤੇੱ ਿਟਿਕਆ
ਹੋਇਆ ਹੈ, ਅਿਤਅੰਤ ਗੰਭੀਰ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਕੋਈ ਨੈਿਤਕ ਅਿਧਕਾਰ ਨਹੀ ਂਸੀ ਿਕ
ਤੁਸੀ ਂ“Daily” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਉਤੇੱ ਉਹੋ ਿਜਹਾ ਭੜਕ ਉਠੋ ਿਜਵ ਤੁਸੀ ਂਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਇਹ ਸਮਝੋ ਿਕ ਤੁਹਾਡਾ ਪਭਾਵ ਇਸ
ਪਸ਼ਨ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ। ਉਥੱੇ ਐਲਡਰ ਹੈਸਕਲ ਸਨ, ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਭਾਰੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ ਝੇਲੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਥੱੇ
ਐਲਡਰ ਇਰਿਵਨ ਹਨ, ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਈ ਮਨੱੁਖ ਹਨ ਿਜਨਾਂ ਦਾ ਮ ਉਲੇਖ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹਾਂ, ਿਜਨਾਂ ਉਤੇੱ ਭਾਰੀ
ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ ਹਨ।

“ਉਮਰਦਰਾਜ਼ ਮਨੱੁਖਾਂ ਲਈ ਤੁਹਾਡਾ ਆਦਰ ਿਕੱਥੇ ਸੀ? ਸਾਰੇ ਿਜੰਮੇਵਾਰ ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਨੰੂ ਤੋਲਣ ਲਈ
ਨਾਲ ਲਏ ਿਬਨਾ ਤੁਸੀ ਂਿਕਹੜਾ ਅਿਧਕਾਰ ਵਰਤ ਸਕਦੇ ਸੀ? ਪਰ ਹਣੁ ਆਓ, ਅਸੀ ਂਇਸ ਮਾਮਲੇ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰੀਏ।
ਹਣੁ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਮੁੜ ਿਵਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕੀ ਇਹ ਪਭੂ ਦਾ ਿਨਆਂ ਹੈ—ਉਸ ਕੰਮ ਦੇ ਪਕਾਸ਼ ਿਵੱਚ ਜੋ ਅਣਿਡੱਠਾ
ਛੱਿਡਆ ਿਗਆ ਹੈ—ਿਕ ਤੁਸੀ ਂਆਪਣਾ ਜੋਸ਼ ਿਦਖਾਉਦਂੇ ਹੋਏ ਇਸ ਕੰਮ ਨੰੂ ਹੋਰ ਇੱਕ ਸਾਲ ਤੱਕ ਚਲਾਓ। ਜੇ ਤੁਸੀ ਂ
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ, ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਇਕੱਠੇ ਹੋਣਗੇ, ਇਸ ਕੰਮ ਨੰੂ ਹੋਰ ਇੱਕ ਸਾਲ ਤੱਕ ਚਲਾਉਣਾ ਹੈ, ਤਾਂ
ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਦਰ ਅਤੇ ਐਲਡਰ ਪੈਸਕਾਟ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇੱਕ ਬਦਲਾਅ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਿਦਲਾਂ ਨੰੂ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਿਨਮਰ ਕਰੋ। ਪਭੂ ਨੰੂ ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਦਰ ਇੱਕ ਿਭੰਨ ਅਨੁਭਵ ਦਾ ਪਗਟਾਵਾ ਦੇਖਣਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ
ਕਦੇ ਇਸ ਵਰਤਮਾਨ [ਸਮ] ਿਵੱਚ ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ ਮੁੜ-ਪਿਰਵਰਿਤਤ ਹੋਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ, ਤਾਂ ਉਹ ਐਲਡਰ ਡੈਿਨਯਲਜ਼
ਅਤੇ ਐਲਡਰ ਪੈਸਕਾਟ ਹਨ।”

“ਸੱਤ ਮਨੱੁਖ ਚਣੇੁ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ਜੋ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਹੋਣ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਕਰਪਾ ਦੇ ਕਾਰਜ ਰਾਹੀ ਂ
ਪੁਨਰ-ਪਿਰਵਰਤਨ ਦਾ ਪਮਾਣ ਦੇਣ। ਿਕਉਿਂਕ ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੱੁਖ ਇੰਨਾ ਅੰਨਾ ਹੋਵੇ ਿਕ ਕਾਰਣ ਤ ਪਿਰਣਾਮ ਤੱਕ
ਿਵਚਾਰ ਹੀ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ, ਅਤੇ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ ਅਣਦੇਖਾ ਕਰੇ ਿਜਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਕੰਮ ਦੀਆਂ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ
ਝੇਲੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਇਨਾਂ ਕਾਨਫਰੰਸਾਂ ਦੇ ਪਧਾਨਾਂ ਨੰੂ; [ਅਤੇ] ਉਹ ਮਨੱੁਖ ਜੋ ਦੋ ਸਾਲ ਤ ਵੱਧ ਸਮ ਤੱਕ ਇਸ ਕੰਮ ਨੰੂ
ਢੋਦੇ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਅਣਗੌਿਲਆ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ; ਅਤੇ ਇਸ ਤਰਾਂ ਦਾ ਉਤਾਵਲਾ ਨਤੀਜਾ ਉਪੱਜੇ ਿਕ ਮਨੱੁਖ ਉਸੇ
ਕੰਮ ਨੰੂ, ਜੋ ਸਾਲਾਂ ਤ ਉਨਾਂ ਅੱਗੇ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ—ਸ਼ਿਹਰਾਂ ਿਵੱਚ ਕੰਮ ਕਰਨਾ—ਅਣਿਡੱਠਾ ਕਰ ਦੇਣ, ਅਤੇ
ਬਜ਼ੁਰਗ ਮਨੱੁਖਾਂ ਤ ਸਲਾਹ ਲਈ ਕੋਈ, ਜਾਂ ਬਹਤੁ ਹੀ ਘੱਟ, ਿਧਆਨ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ, ਪਰ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਉਹੀ ਗੱਲਾਂ ਪਚਾਰ
ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਣ ਜੋ ਉਹ ਆਪ ਦੇਣਾ ਚਣੁਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਇਹ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਸਾਕਸ਼ੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਜੇਹੇ
ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਅਦਭੁਤ ਕੰਮ ਲਈ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਠਿਹਰਾ ਕੇ ਿਜਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ ਸਿਪਆ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਨਹੀ ਂ
ਹਨ।”

“ਮਸੀਹ ਮਿਰਆ ਨਹੀ ਂਹੈ। ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਇਹ ਮਨਜ਼ੂਰ ਨਹੀ ਂਕਰੇਗਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਕੰਮ ਇਸ ਅਜੀਬ ਢੰਗ ਨਾਲ ਅੱਗੇ
ਵਧਾਇਆ ਜਾਵੇ। ਪੁਸਤਕਾਂ ਨੰੂ ਿਜਵ ਹਨ ਿਤਵ ਹੀ ਰਿਹਣ ਿਦਓ। ਜੇ ਕੋਈ ਤਬਦੀਲੀ ਅਿਤਆਵਸ਼ਕ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਤਬਦੀਲੀ ਿਵੱਚ ਅਨੁਰਪੂਤਾ ਕਾਇਮ ਰੱਖੇਗਾ; ਪਰ ਜਦ ਕੋਈ ਸੰਦੇਸ਼ ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ, ਇਸ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ
ਿਵਸ਼ਾਲ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ ਸਮੇਤ, ਸਿਪਆ ਿਗਆ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ [ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ] ਐਸੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗਤਾ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ
ਪੇਮ ਰਾਹੀ ਂਿਕਿਰਆਸ਼ੀਲ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰੇ। ਪਬੀਨ ਦਾਨੀਏਲਸ ਅਤੇ ਪੈਸਕਾਟ ਦੋਹਾਂ ਨੰੂ ਮੁੜ
ਪਿਰਵਰਤਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਇੱਕ ਅਜੀਬ ਕੰਮ ਅੰਦਰ ਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਉਸ ਕੰਮ ਨਾਲ ਸੁਰ ਿਵੱਚ ਨਹੀ ਂਹੈ ਜੋ
ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ; ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਸੱਚਮੁੱਚ ਪਿਰਵਰਿਤਤ ਹਨ ਉਹ ਮਸੀਹ ਦੇ ਹੀ
ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ।”



“ਅਸੀਂ ਸਭ ਨੇ ਉਹ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਹੈ ਜੋ ਿਪਤਾ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਕਰੇਗਾ। ਅਸੀਂ ਇਸ ਸੰਕਟ-ਘੜੀ ਿਵੱਚ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਹਾਂ—ਜਾਂ
ਤਾਂ ਇਸ ਿਤਆਰੀ ਦੇ ਸਮ ਹੀ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਚਿਰੱਤਰ ਦੇ ਅਨੁਕੂਲ ਹੋਈਏ, ਨਹੀਂ ਤਾਂ ਇਸ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਹੀ ਨਾ
ਕਰੀਏ। ਐਲਡਰ ਡੈਿਨਯਲਜ਼, [ਤੁਸੀਂ] ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਇਹ ਆਜ਼ਾਦੀਵਾਨ ਨਾ ਸਮਝੋ ਿਕ ਤੁਹਾਡੀ ਆਵਾਜ਼ ਉੱਚੀ
ਸੁਣਾਈ ਦੇਵੇ, ਿਜਵ ਤੁਸੀਂ ਇਸੇ ਿਕਸਮ ਦੀਆਂ ਪਿਰਸਿਥਤੀਆਂ ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਇਹ ਸਮਝੋ ਿਕ ਿਕਸੇ ਕਾਨਫਰੰਸ
ਦਾ ਪਧਾਨ ਕੋਈ ਸ਼ਾਸਕ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਸਿਹਯੋਗ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪਧਾਨਾਂ ਦੇ
ਪਦ ਤੇ ਿਬਰਾਜਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਿਜਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਮਨਜ਼ੂਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਆਜ਼ਾਦੀ ਨਹੀਂ ਿਕ ਉਹ
ਛਪੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਪੁਸਤਕਾਂ ਿਵੱਚ ਉਹਨਾਂ ਿਲਖਤਾਂ ਿਵੱਚ ਦਖਲ ਦੇਵੇ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਕਲਮਾਂ ਤ ਿਨਕਲੀਆਂ ਹਨ ਿਜਨਾਂ ਨੂੰ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਹ ਹੁਣ ਹੋਰ ਅਿਧਕਾਰ ਨਾ ਚਲਾਉਣ, ਜਦ ਤੱਕ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਸਨ
ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਹਾਵੀ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ ਘੱਟ ਨਾ ਿਦਖਾਉਣ। ਸੰਕਟ ਆ ਪਹੁੰਿਚਆ ਹੈ, ਿਕਉਂਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ
ਅਪਮਾਨ ਹੋਵੇਗਾ।”

“ਪਭੂ ਅਨਖੇਤ ਕੀਤੀਆਂ ਸ਼ਿਹਰਾਂ ਨੰੂ ਿਕਵ ਵੇਖਦਾ ਹੈ? ਮਸੀਹ ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਹਣੁ ਇਸ ਦੀ ਸਵੀਕਾਰਤਾ ਇਹ
ਹੋਣੀ ਹੈ,—ਇੱਥੇ ਕੋਈ ਰਾਜਸੀ ਸ਼ਾਸਨ ਨਹੀ।ਂ ਅਤੇ ਹਣੁ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਸੰਕਟਕਾਲ ਹੈ। ਹਣੁ ਮ ਬਚਾਉਣ ਜਾਂ ਨਾਸ
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹਾਂ। ਹਣੁ ਉਹ ਸਮਾਂ ਹੈ ਜਦ ਸਭ ਦੀ ਿਕਸਮਤ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਮ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਬਚਾਉਣ ਲਈ
ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਅਤੇ “ਮ, ਜੇ ਮ ਉਪੱਰ ਉਠਾਇਆ ਜਾਵਾਂ,” ਜੋ ਉਧੱਾਰਕ ਅਨੁਗਹ ਮ ਬਖ਼ਸ਼ਾਂਗਾ, ਉਹ
ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰੇਗਾ ਿਕ ਿਜਹੜੇ ਸਭ ਿਦਵਯ ਸਰਪੂ ਦੇ ਅਨੁਰਪੂ ਢਾਲੇ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਹੋਣਗੇ, ਉਹ
ਮੇਰੇ ਉਧੱਾਰਕ ਅਨੁਗਹ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ ਜੋ ਮ ਕਰਦਾ ਹਾਂ।ʼ ਜੋ ਕੋਈ ਇੱਛਾ ਰੱਖੇ, [ਉਹ] ਆਪਣੇ
ਭਰਾਵਾਂ ਨਾਲ ਿਮਲ ਕੇ ਉਹ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਲੱਗ ਪਏ ਜੋ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਕਰਨ ਲਈ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਜਦ ਉਹ ਪਭੂ ਵੱਲ
ਿਦੱਤੀ ਸਲਾਹ ਦੇ ਅਧੀਨ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਅਹਿੁਦਆਂ ਿਵੱਚ ਹੋਣ, ਅਤੇ ਸਭ ਤ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਸੁਰਤਾਲ ਿਵੱਚ ਉਸ
ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਜੋ ਸੰਸਾਰ ਨਾਲ ਇੰਨਾ ਪੇਮ ਕਰਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਉਧੱਾਰ ਲਈ
ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਪੂਰਨ ਬਲੀਦਾਨ ਵਜ ਦੇ ਿਦੱਤਾ। ਮ ਸਾਡੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੰੂ ਕਿਹੰਦਾ ਹਾਂ ਿਕ ਜਦ ਉਹ ਸਾਡੇ ਸ਼ਿਹਰਾਂ ਿਵੱਚ
ਕੰਮ ਿਵੱਚ ਪਵੇਸ਼ ਕਰਨ ਤਾਂ ਬਚਨ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨਾਲ ਇੱਕ ਸ਼ਾਂਤ ਪਿਵੱਤਰਤਾ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ। ਅਸੀ ਂਲੋਕਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਉਤੇੱ
ਉਿਚਤ ਪਭਾਵ ਨਹੀ ਂਪਾ ਸਕਦੇ ਜੇ ਅਸੀ ਂ. . . [ਇਸ ਪੰਨੇ ਦਾ ਹੇਠਲਾ ਿਤਹਾਈ ਿਹੱਸਾ ਖਾਲੀ ਛੱਿਡਆ ਿਗਆ ਹੈ.]”

“ਮ ਆਪਣੀ ਡਾਇਰੀ ਿਵਚ ਨਕਲ ਕਰਦੀ ਹਾਂ। ਸੱਚਾਈ ਿਜਵ ਉਹ ਿਯਸੂ ਿਵੱਚ ਹੈ—ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰੋ, ਉਸ ਲਈ
ਪਾਰਥਨਾ ਕਰੋ, ਉਸ ਦੀ ਸਾਦਗੀ ਿਵੱਚ ਹਰ ਇੱਕ ਬਚਨ ਉਤੇੱ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ। ਜੇ ਭੱੁਲਾਂ ਉਹਨਾਂ ਮਨੱੁਖਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ
ਿਲਆਂਦੀਆਂ ਜਾਣ ਜੋ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਤ ਹਟ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਭਰਮਾਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਆਤਮਾਵਾਂ ਵੱਲ ਿਧਆਨ ਦੇ ਚੁੱਕੇ ਹਨ,
ਉਹ ਮਨੱੁਖ ਜੋ ਕੁਝ ਹੀ ਸਮਾਂ ਪਿਹਲਾਂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਸਨ, ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਕੀ ਲਾਭ ਹੋਵੇਗਾ? ਕੀ ਤੁਸੀ ਂ
ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੇ ਪੱਖ ਿਵੱਚ ਖੜੇ ਹੋਵੋਗੇ? ਆਪਣਾ ਿਧਆਨ ਉਹਨਾਂ ਖੇਤਰਾਂ ਵੱਲ ਿਦਓ ਿਜਨਾਂ ਿਵੱਚ ਅਜੇ ਕੰਮ ਨਹੀ ਂਕੀਤਾ
ਿਗਆ। ਸਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸੰਸਾਰ-ਿਵਆਪੀ ਕੰਮ ਹੈ। ਮੈਨੰੂ John Kellogg ਬਾਰੇ ਦਰਸ਼ਾਏ ਗਏ ਪਤੀਿਨਧਾਨ ਿਦੱਤੇ
ਗਏ ਸਨ।”

“ਇੱਕ ਬਹਤੁ ਹੀ ਆਕਰਸ਼ਕ ਸ਼ਖ਼ਸੀਅਤ ਉਹਨਾਂ ਭਮਕ ਤਰਕਾਂ ਦੇ ਿਵਚਾਰਾਂ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ ਿਜਨਾਂ ਨੰੂ
ਉਹ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ—ਅਜੇਹੇ ਭਾਵ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਖਰੀ ਸੱਚਾਈ ਤ ਵੱਖਰੇ ਸਨ। ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਿਕਸੇ ਨਵੀ ਂ
ਚੀਜ਼ ਲਈ ਭੱੁਖੇ ਅਤੇ ਿਤਹਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਹ ਅਿਜਹੇ ਿਵਚਾਰ ਅੱਗੇ ਵਧਾ ਰਹੇ ਸਨ [ਇਤਨੇ ਭਮਕ] ਿਕ ਐਲਡਰ
ਪੈਸਕਾਟ ਬਹਤੁ ਵੱਡੇ ਖ਼ਤਰੇ ਿਵੱਚ ਸੀ। ਐਲਡਰ ਡੈਨੀਅਲਜ਼ ਇਸ [ਗੱਲ] ਦੇ ਬਹਤੁ ਵੱਡੇ ਖ਼ਤਰੇ ਿਵੱਚ ਸੀ ਿਕ ਉਹ
ਇੱਕ ਭਰਮ ਿਵੱਚ ਫਸ ਜਾਵੇ—ਿਕ ਜੇ ਇਹ ਭਾਵ ਹਰ ਥਾਂ ਕਹੇ ਜਾ ਸਕਣ, ਤਾਂ ਇਹ ਇੱਕ ਨਵੀ ਂਦਨੁੀਆ ਵਰਗਾ
ਹੋਵੇਗਾ।”

“ਹਾਂ, ਐਸਾ ਹੁੰਦਾ, ਪਰ ਜਦ ਉਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਇਸ ਤਰਾਂ ਲੀਨ ਸਨ, ਮੈਨੰੂ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ ਿਕ ਭਰਾ Daniells ਅਤੇ
ਭਰਾ Prescott ਆਪਣੀ ਅਨੁਭਵ-ਧਾਰਾ ਿਵੱਚ ਆਤਿਮਕ[ਵਾਦੀ] ਪਤੀਤੀ ਵਾਲੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਬੁਣ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ
ਸਾਡੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਅਿਜਹੀਆਂ ਸੁਹਣੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਵੱਲ ਿਖੱਚ ਰਹੇ ਸਨ ਜੋ, ਜੇ ਸੰਭਵ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਚਣੇੁ ਹੋਇਆਂ ਨੰੂ ਵੀ ਧੋਖਾ
ਦੇਣਗੀਆਂ।”

ਬਹੁਤ ਹੀ ਚੁਣੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਧੋਖਾ ਨਹੀਂ ਖਾਣਗੇ, ਪਰ ਕੁਝ ਅਜੇਹੇ ਲੋਕ ਹੋਣਗੇ ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਚੁਣੇ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਖੜੇ
ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਧੋਖਾ ਖਾ ਜਾਣਗੇ। ਬਹੁਤ ਹੀ ਚੁਣੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਹੀ ਬੁੱਧਵਾਨ ਕੁਆਰੀਆਂ ਹਨ। ਮੂਰਖ ਕੁਆਰੀਆਂ ਧੋਖਾ ਖਾ



ਜਾਣਗੀਆਂ, ਹੈ ਨਾ?

ਅਤੇ ਇਸ ਸਮ-ਅਵਧੀ ਿਵੱਚ, ਜਦ ਧੋਖਾ ਇੱਥ ਤੱਕ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਸੰਭਵ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਚਣੇੁ ਹੋਇਆਂ ਨੰੂ ਹੀ ਭਟਕਾ ਦੇਵੇ, ਿਜਵ
ਬੁੱਧਵਾਨ ਕੁਆਰੀਆਂ ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਉਡੇਲ ਪਾਪਤ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਤਦ ਮੂਰਖ ਕੁਆਰੀਆਂ ਕੀ ਪਾਪਤ ਕਰ
ਰਹੀਆਂ ਹਨ? 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਿਵੱਚ ਉਲੇਿਖਤ ਉਹ ਪਬਲ ਭਮ। ਅਸੀ ਂਇਸ ਬਾਰੇ ਵੀ, “Daily” ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ, ਿਵਚਾਰ
ਕਰਾਂਗੇ।

—“ਆਪਣੇ ਅਨੁਭਵ ਿਵੱਚ ਆਤਿਮਕ[ਵਾਦੀ] ਿਦੱਖ ਵਾਲੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਨੰੂ ਬੁਣ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਐਹੋ
ਿਜਹੀਆਂ ਸੁਹਣੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਵੱਲ ਿਖੱਚ ਰਹੇ ਸਨ ਜੋ, ਜੇ ਸੰਭਵ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਚਣੇੁ ਹੋਇਆਂ ਨੰੂ ਵੀ ਧੋਖਾ ਦੇ ਦੇਣ।”

ਆਤਮਾਵਾਦ ਦਾ ਸਭ ਤ ਅਖੀਰਲਾ ਿਨਸਤਾਰਾ ਕੀ ਹੈ?

ਜਦ ਰਾਜਾ ਸਾਊਲ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਦੀ ਗੱਲ ਆਉਦਂੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਸਮੂਏਲ ਨੇ ਕੀ ਿਕਹਾ ਸੀ? “ਬਗਾਵਤ ਟੋਣੇ-ਟੋਟਕੇ ਵਰਗੀ ਹੈ।”
ਬਗਾਵਤ ਟੋਣੇ-ਟੋਟਕੇ ਹੀ ਹੈ।

ਸ਼ਾਊਲ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਿਕੱਥੇ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ?

ਸੋਿਤਆਂ ਵਲ : ਐਡੋਂਰ ਦੀ ਡਾਇਨ ਨਾਲ।

ਐਨਦੋਰ ਦੀ ਜਾਦਗੂਰਨੀ ਨਾਲ।

ਉਹ ਕੀ ਸੀ ਜੋ ਰਾਜਾ ਸ਼ਾਉਲ ਨੇ ਕੀਤਾ, ਿਜਸ ਨੇ ਘਟਨਾਵਾਂ ਦੀ ਉਸ ਲੜੀ ਨੰੂ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਐਦਂੋਰ ਦੀ
ਜਾਦਗੂਰਨੀ ਕੋਲ ਲੈ ਗਈ? ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਬਚਨ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਪੱਰ ਰੱਿਖਆ। ਉਸ ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ
ਸੀ ਿਕ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਅੱਗੇ ਵਿਧਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਉਹੀ ਕੀਤਾ ਜੋ ਉਹ ਆਪ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ।

ਆਤਮਵਾਦ ਦੀ ਸਭ ਤ ਮੂਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਪੱਰ ਰੱਿਖਆ ਜਾਵੇ। ਇਹੀ ਥਾਂ
ਹੈ ਿਜੱਥ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਸ਼ੁਰ ੂਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਇਹੀ ਜਾਦ-ੂਟੋਨਾ ਹੈ।

ਜਾਦ-ੂਟੋਣਾ ਇਹ ਪਛਾਣਨਾ ਹੈ ਿਕ ਸ਼ੈਤਾਨ ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਪਭਾਵ ਅਧੀਨ ਿਕਵ ਿਲਆਉਦਂਾ ਹੈ। ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਕਵ ਮੋਿਹਤ
ਕਰਦਾ ਹੈ—ਇਹ ਇੱਕ ਜਾਦਈੂ ਭਰਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸ਼ਬਦ ਹੈ।

ਜਦ ਤੁਸੀ ਂਮੋਿਹਤ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹੋ, ਸਭ ਤ ਪਿਹਲਾਂ ਕੌਣ ਮੋਿਹਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ? ਜਾਦਗੂਰਨੀ। ਇਹ ਸਭ ਤਦ ਸ਼ੁਰ ੂਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਦ ਮ
ਆਪਣੇ ਬਚਨ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਪੱਰ ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ। ਇਹੀ ਜਾਦ-ੂਟੋਣਾ ਹੈ, ਇਹੀ ਬਗਾਵਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਮ ਹੀ ਉਹ ਹਾਂ
ਜੋ ਮੋਿਹਤ ਹੋ ਿਗਆ ਹਾਂ। ਅਤੇ ਇਹੀ ਦਾਨੀਏਲਸ ਅਤੇ ਪੈਸਕਾਟ ਨਾਲ ਹੋਇਆ।

ਅਤੇ ਜਦ ਇਹ ਹੋ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਤਦ ਡੈਨੀਅਲਜ਼ ਅਤੇ ਪੈਸਕਾਟ ਿਕਹੜੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਿਲਆਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ
ਸਨ? “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਗਲਤ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ।

ਅਤੇ “Daily” ਬਾਰੇ ਸੱਚੀ ਿਦਸ਼ਟੀ ਕੀ ਹੈ? ਇਹ ਿਕ ਉਹ ਪੈਗਨਵਾਦ ਹੈ, ਅਤੇ ਪੈਗਨਵਾਦ ਸਵੈ-ਉਚੱਤਾ ਦਾ ਧਰਮ ਹੈ। ਇਹ
ਉਹ ਧਰਮ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਸ਼ੁਰਆੂਤ ਸਵਰਗ ਦੇ ਦਰਬਾਰਾਂ ਿਵੱਚ ਹੋਈ, ਜਦ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ, ਜਦ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ, ਆਪਣੇ ਬਚਨ ਨੰੂ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਪੱਰ ਰੱਿਖਆ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖਤਾ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਅਧਰਮ ਦੇ ਭੇਦ ਨੰੂ ਪਵੇਸ਼ ਕਰਾਇਆ।

ਅਧਰਮ ਦਾ ਭੇਦ ਸਾਨੰੂ ਮੋਿਹਤ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਉਹ ਕੰਮ ਹੈ ਿਜਸ ਦਆੁਰਾ ਉਹ ਸਾਨੰੂ
ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਜਾਂ ਉਸ ਦਾ ਬਚਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਪੱਰ ਰੱਖਣ ਲਈ ਪੇਰਦਾ ਹੈ।

ਕੀ ਤੁਸੀ ਂਮੇਰੀ ਿਵਚਾਰ-ਧਾਰਾ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ?

ਅਧਰਮ ਨੰੂ ਵੇਖੋ। ਸਟਗ ਦੀ ਕੌਨਕੋਰਡਸ ਿਵੱਚ ਇਹ ਅਧਰਮ ਦੀ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ ਦੇਵੇਗਾ। ਅਤੇ ਜਦ ਤੁਸੀ ਂਇਸ ਨੰੂ ਮੂਲ ਸ਼ਬਦ
ਤੱਕ ਲੈ ਜਾਂਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਅਧਰਮ ਲਈ ਮੂਲ ਸ਼ਬਦ ਕੀ ਹੈ? ਅਲਫਾ, ਅਲਫਾ। ਉਹੀ ਅਲਫਾ ਧਰਮ-ਿਤਆਗ ਹੈ।



ਡੈਿਨਯੇਲਜ਼ ਅਤੇ ਪੈਸਕੌਟ ਇਹ ਮੂਰਖਤਾਪੂਰਨ ਿਵਚਾਰ ਕਦ ਅੱਗੇ ਵਧਾ ਰਹੇ ਸਨ? ਅਲਫ਼ਾ ਧਰਮ-ਿਤਆਗ ਦੇ ਸਮ
ਦੌਰਾਨ।

ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ, ਇੱਥੇ ਭੈਣ ਵਾਈਟ ਜੋ “ਚਣੇੁ ਹੋਇਆਂ ਨੰੂ ਹੀ ਭੁਲਾਏ ਜਾਣ” ਅਤੇ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 28 ਨੰੂ ਪੜਨ ਬਾਰੇ ਕਿਹ
ਰਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੰੂ ਨਾ ਗੁਆਓ। ਉਹ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ਿਕ ਕੀ ਹੋ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਹ ਇਹ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ਿਕ ਇਹ “ਡੇਲੀ” ਵਾਲੀ ਗੱਲ
ਕੇਵਲ ਿਸੱਧਾਂਤਕ ਤੌਰ ʼਤੇ ਹੀ ਗਲਤ ਨਹੀ ਂਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਤ, ਜੋ “ਡੇਲੀ” ਬਾਰੇ ਗਲਤ ਿਦਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਪਚਾਰ
ਕਰਨਗੇ, ਇਹ ਮੰਗਦੀ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਬਚਨ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਪੱਰ ਰੱਖਣ; ਅਤੇ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ
ਅਵਸਥਾ ਿਵੱਚ ਿਲਆ ਖੜਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਮੋਿਹਤ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ; ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਬਗਾਵਤ
ਦਆੁਰਾ ਹੋਰਨਾਂ ਨੰੂ ਮੋਿਹਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਇਕ ਸਾਧਨ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।

“ਮੈਨੰੂ ਆਪਣੀ ਕਲਮ ਨਾਲ ਇਹ ਗੱਲ ਦਰਜ ਕਰਨੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਭਰਾ ਆਪਣੇ ਭਰਮਜਨਕ ਿਵਚਾਰਾਂ ਿਵੱਚ ਐਸੀਆਂ
ਖਾਮੀਆਂ ਵੇਖਣਗੇ ਜੋ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤਤਾ ਿਵੱਚ ਰੱਖ ਦੇਣਗੀਆਂ; ਅਤੇ [ਤਦ ਵੀ] ਉਹ [ਇਸ ਤਰਾਂ] ਡਟ ਕੇ ਖੜੇ
ਰਿਹਣਗੇ [ਿਜਵ ਉਨਾਂ ਕੋਲ] ਵੱਡੀ ਆਤਿਮਕ ਸਮਝ ਹੋਵੇ। ਹਣੁ ਮੈਨੰੂ ਉਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹਣਾ ਹੈ [ਿਕ] ਜਦ ਮੈਨੰੂ ਇਹ
ਮਾਮਲਾ ਿਵਖਾਇਆ ਿਗਆ,”

ਲੋਕ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ, “ਓਹ, ਐਲਨ ਵਾਈਟ, ਉਸ ਨੇ ‘ਡੇਲੀʼ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਮਤ ਨਹੀ ਂਰੱਿਖਆ।”

“ਜਦ ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਮਾਮਲਾ ਿਦਖਾਇਆ ਿਗਆ, ਉਸ ਵੇਲੇ Elder Daniells ‘—Dailyʼ ਬਾਰੇ ਆਪਣੇ ਿਵਚਾਰਾਂ ਦੀ
ਿਹਮਾਇਤ ਕਰਿਦਆਂ ਆਪਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਰਿਸੰਗੇ ਵਾਂਗ ਉਚੱੀ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਇਸ ਤ ਬਾਅਦ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵੀ ਮੈਨੰੂ
ਦਰਸਾਏ ਗਏ। ਸਾਡੇ ਲੋਕ ਗੁੰਝਲ ਿਵੱਚ ਪੈ ਰਹੇ ਸਨ। ਮ ਇਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਵੇਿਖਆ, ਅਤੇ ਿਫਰ ਮੈਨੰੂ ਇਹ
ਚੇਤਾਵਨੀਆਂ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਿਕ ਜੇ Elder Daniells ਪਿਰਣਾਮ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਕੀਤੇ ਿਬਨਾ ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਪਭਾਿਵਤ
ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਇਹ ਮੰਨਣ ਦੇਵੇ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪੇਰਣਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ,”—

ਇਹ ਆਤਮਾਵਾਦ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਬਚਨ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਤ ਉਚੱਾ ਰੱਖ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਉਹ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰ
ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ  ਪੇਰਣਾ ਿਮਲ ਰਹੀ ਹੈ।

“ਿਕ ਜੇਕਰ ਐਲਡਰ ਡੈਨੀਅਲਜ਼, ਪਿਰਣਾਮ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਕੀਤੇ ਿਬਨਾ, ਇਸ ਤਰਾਂ ਪਭਾਿਵਤ ਹੋ ਜਾਣ ਅਤੇ ਆਪਣੇ
ਆਪ ਨੰੂ ਇਹ ਮੰਨਣ ਦੇਣ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪੇਰਣਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹਨ, ਤਾਂ ਸਾਡੇ ਦਰਿਮਆਨ ਹਰ ਥਾਂ ਸੰਦੇਹਵਾਦ
ਬੀਿਜਆ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਅਸੀ ਂਉਥੱੇ ਹੋਵਾਂਗੇ ਿਜੱਥੇ ਸ਼ੈਤਾਨ ਆਪਣੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ। ਪੱਕਾ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸ ਅਤੇ
ਸੰਦੇਹਵਾਦ ਮਨੱੁਖੀ ਮਨਾਂ ਿਵੱਚ ਬੀਿਜਆ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਦੀਆਂ ਅਜੀਬ ਫਸਲਾਂ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਥਾਂ ਲੈ
ਲੈਣਗੀਆਂ। Ms 67, 1910, 1–8. Manuscript Release, volume 20, 17–22.

ਅੱਜ ਐਡਵਟਵਾਦ ਭਰ ਿਵੱਚ ਬੁਰਾਈ ਦੀਆਂ ਅਜੀਬ ਫਸਲਾਂ ਉਗੱ ਰਹੀਆਂ ਹਨ।

ਐਲਨ ਵਾਈਟ 2520 ਬਾਰੇ ਪਾਇਨੀਅਰਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਉਤੇੱ ਆਪਣੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਦੀ ਮੋਹਰ ਲਗਾਂਦੀ ਹੈ।

ਐਲਨ ਵਾਈਟ ਆਪਣੀ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਉਸ ਅਗਵਾਈਕਾਰੀ ਸਮਝ ਉਤੇੱ ਰੱਖਦੀ ਹੈ ਿਕ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ “ਦੈਨੀਕ”
ਬੁੱਤਪਰਸਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਂਾ ਹੈ।


